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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

& OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga
spowodowac porazenie prgdem, pozar i/lub ciezkie
obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie“
odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych energia
elektryczna z sieci (z przewodem zasilajgcym) i do
elektronarzedzi zasilanych akumulatorami (bez przewodu
zasilajacego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czystosci
i dobrze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy
lub nieoswietlona przestrzen robocza moga by¢
przyczyna wypadkow.

b) Nie nalezy pracowaé tym elektronarzedziem w
otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym
znajduja sie np. tatwopalne ciecze, gazy lub pyty.
Podczas pracy elektronarzedziem wytwarzaja sie
iskry, ktére moga spowodowacd zapton.

Bosch Power Tools 2609 003 029 (8.2.11)
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c) Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdéci¢ uwage
na to, aby dzieci i inne osoby postronne
znajdowaty sie w bezpiecznej odlegtosci.
Odwrécenie uwagi moze spowodowac utrate
kontroli nad narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac¢ do
gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywac¢ wtykow
adapterowych w przypadku elektronarzedzi z
uziemieniem ochronnym. Niezmienione wtyczki i
pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

b) Nalezy unikaé kontaktu z uziemionymi po-
wierzchniami jak rury, grzejniki, piece i lodéwki.
Ryzyko porazenia pradem jest wieksze, gdy ciato
uzytkownika jest uziemione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i
wilgocia. Przedostanie sie wody do
elektronarzedzia podwyzsza ryzyko porazenia
pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywa¢ przewodu do innych
czynnosci. Nigdy nie nalezy nosié¢ elek-
tronarzedzia, trzymajac je za przewoéd, ani uzywac
przewodu do zawieszenia urzadzenia; nie wolno
tez wyciaga¢ wtyczki z gniazdka pociagajac za
przewod. Przewdd nalezy chronic¢ przed wysokimi
temperaturami, nalezy go trzymac z dala od oleju,
ostrych krawedzi lub ruchomych czesci
urzadzenia. Uszkodzone lub splatane przewody
zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.

2609 003029 (8.2.11) Bosch Power Tools
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e) W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym
niebem, nalezy uzywa¢ przewodu
przedtuzajacego, dostosowanego réowniez do
zastosowan zewnetrznych. Uzycie wtasciwego
przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.

f) Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy
uzy¢ wytacznika ochronnego réznicowo-
pradowego. Zastosowanie wytacznika ochronnego
réznicowo-pragdowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem.

3) Bezpieczenstwo oséb

a) Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy
zachowac ostroznosé, kazda czynnos¢ wy-
konywaé uwaznie i z rozwaga. Nie nalezy uzywac
elektronarzedzia, gdy jest sie zmeczonym lub
bedac pod wptywem narkotykow, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu elektrona-
rzedzia moze stac sie przyczyng powaznych urazéw
ciata.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i
zawsze okulary ochronne. Noszenie osobistego
wyposazenia ochronnego — maski przeciwpytowej,
obuwia z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku
ochronnego lub srodkéow ochrony stuchu (w
zaleznosci od rodzaju i zastosowania
elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

Bosch Power Tools 2609 003 029 (8.2.11)
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c) Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia
narzedzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka
i/lub podtaczeniem do akumulatora, a takze przed
podniesieniem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektronarzedzie jest
wytaczone. Trzymanie palca na wytaczniku
podczas przenoszenia elektronarzedzia lub
podtaczenie do pradu wtaczonego narzedzia, moze
staé sie przyczyna wypadkdw.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy
usuna¢ narzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie
lub klucz, znajdujacy sie w ruchomych czesciach
urzadzenia moga doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unikaé nienaturalnych pozycji przy pracy.
Nalezy dbac o stabilng pozycje przy pracy i
zachowanie rownowagi. W ten sposob mozliwa
bedzie lepsza kontrola elektronarzedzia w nie-
przewidzianych sytuacjach.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy
nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii. Wtosy,
ubranie i rekawice nalezy trzymac z daleka od
ruchomych czesci. Luzne ubranie, bizuteria lub
dtugie wtosy moga zostaé wciagniete przez
ruchome czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen
odsysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy
upewnic sie, ze sa one podiaczone i beda
prawidtowo uzyte. Uzycie urzadzenia odsysajacego
pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

2609 003029 (8.2.11) Bosch Power Tools
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4) Prawidiowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

a) Nie nalezy przeciaza¢ urzadzenia. Do pracy
uzywac nalezy elektronarzedzia, ktore sa do tego
przewidziane. Odpowiednio dobranym
elektronarzedziem pracuje sie w danym zakresie
wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

b) Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia, ktorego
wiacznik/wytacznik jest uszkodzony.
Elektronarzedzie, ktérego nie mozna wtaczy¢ lub
wytaczy¢ jest niebezpieczne i musi zostaé
naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub
po zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy
wyciaggna¢ wtyczke z gniazda i/lub usunaé
akumulator. Ten $rodek ostroznosci zapobiega
niezamierzonemu wtaczeniu sie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy
przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narzedzia osobom,
ktoére go nie znaja lub nie przeczytaty niniejszych
przepisow. Uzywane przez niedoswiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja
elektronarzedzia. Nalezy kontrolowag¢, czy
ruchome czesci urzadzenia dziataja bez zarzutu i
nie sg zablokowane, czy czesci nie sa pekniete lub
uszkodzone w taki sposéb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele wypadkow
spowodowanych jest przez niewtasciwa
konserwacje elektronarzedzi.

Bosch Power Tools 2609 003 029 (8.2.11)
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f) Nalezy stale dba¢ o ostrosé i czystosc narzedzi
tnacych. O wiele rzadziej dochodzi do
zakleszczenia sie narzedzia tnacego, jezeli jest ono
starannie utrzymane. Zadbane narzedzia tatwiej sie
tez prowadzi.

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze
itd. nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi
zaleceniami. Uwzglednié nalezy przy tym warunki
i rodzaj wykonywanej pracy. Niezgodne z
przeznaczeniem uzycie elektronarzedzia moze
doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

5) Prawidtowa obstuga i eksploatacja narzedzi
akumulatorowych

a) Akumulatory nalezy tadowacé tylko w ta-
dowarkach, zalecanych przez producenta. W
przypadku uzycia tadowarki, przystosowanej do
tadowania okreslonego rodzaju akumulatorow, w
sposOb niezgodny z przeznaczeniem, istnieje nie-
bezpieczenstwo pozaru.

b) W elektronarzedziach mozna uzywac¢ jedynie
przewidzianych do tego celu akumulatoréow.
Uzycie innych akumulatoréw moze spowodowaé
obrazenia ciata i zagrozenie pozarem.

c) Nieuzywany akumulator nalezy trzymaé¢ z dala od
spinaczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub lub innych
matych przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby
spowodowac¢ zmostkowanie stykow. Zwarcie
pomiedzy stykami akumulatora moze spowodowac
oparzenia lub pozar.

2609 003029 (8.2.11) Bosch Power Tools
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d) Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest
wydostanie sie elektrolitu z akumulatora. Nalezy
unika¢ kontaktu z nim, a w przypadku
niezamierzonego zetkniecia sie z elektrolitem,
nalezy umyc¢ dane miejsce ciata woda. Jezeli ciecz
dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo skonsul-
towac sie z lekarzem. Elektrolit moze doprowadzic¢
do podraznienia skoéry lub oparzen.

6) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie
wykwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych. To gwarantuje,
ze bezpieczenstwo urzadzenia zostanie
zachowane.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace
wkretarek

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych sruba
mogtaby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne,
elektronarzedzie nalezy trzyma¢ wytacznie za
izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt sruby z
przewodem zasilajagcym moze spowodowad
przekazanie napiecia na czesci metalowe
elektronarzedzia, co mogtoby prowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

» Trzymacé mocno elektronarzedzie. Podczas
dokrecania i luzowania $rub moga wystapic
krotkotrwate wysokie momenty reakcji.

Bosch Power Tools 2609 003 029 (8.2.11)
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» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy
poczekaé, az znajdzie sie ono w bezruchu. Narzedzie
robocze moze sie zablokowa¢ i doprowadzi¢ do utraty
kontroli nad elektronarzedziem.

» Przed wszelkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
pielegnacja, wymiana narzedzi itp.), jak i przy
transporcie i sktadowaniu nalezy przetacznik
kierunkéw obrotéw nastawi¢ na pozycje srodkowa.
Przy niezamierzonym uruchomieniu wtacznika/wytacz-
nika istnieje niebezpieczenstwo zranienia.

Elektronarzedzie nalezy chroni¢ przed
~-J WYSOKimi temperaturami, np. przed statym
nastonecznieniem, przed ogniem, wodj i
wilgocia. Istnieje ryzyko wybuchu.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego
uzytkowania akumulatora moze dojs¢ do wydzielenia
sie gazow. Wywietrzy¢ pomieszczenie i w razie
dolegliwosci skonsultowac¢ sie z lekarzem. Gazy
moga uszkodzi¢ drogi oddechowe.

Wskazéwki bezpieczenstwa dla tadowarek

Chroni¢ tadowarke przed deszczem i wilgocia.
G Przedostanie sie wody do tadowarki zwieksza
ryzyko porazenia pradem.

» tadowac¢ nalezy wytacznie oryginalne akumulatory
litowo-jonowe firmy Bosch lub akumulatory
wbudowane do produktéw wyprodukowanych przez
firme Bosch, o parametrach podanych w danych
technicznych. Inne zastosowanie moze spowodowac
pozar lub zagrozenie wybuchem.
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» tadowarke nalezy utrzymywac¢ w czystosci.
Zabrudzenie moze stac¢ sie przyczyna porazenia
elektrycznego.

» Przed uzyciem kazdorazowo sprawdzi¢ stan

tadowarki, przewodu i wtyku. Nie uzywac tadowarki
w przypadku stwierdzenia uszkodzen. Nie otwieraé
samodzielnie tadowarki. Naprawa powinna zostac¢
przeprowadzona wytacznie przez wykwalifikowany
personel serwisu przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych. Uszkodzone tadowarki, przewody i wtyki
zwiekszaja ryzyko porazenia elektrycznego.

» Nie korzystac¢ z tadowarki umieszczonej na
tatwopalnym podtozu (np. papier, tekstylia itp.) ani
w sasiedztwie tatwopalnych substancji. Ze wzgledu
na wzrost temperatury tadowarki podczas procesu
tadowania istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

» Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem. Tylko w
ten sposéb mozna zagwarantowaé, ze nie beda sie one
bawity tadowarka.

» Dzieci i niepetnosprawne fizycznie, emocjonalnie,
lub psychicznie osoby oraz inne osoby, ktérych
doswiadczenie i/lub wiedza jest niewystarczajaca,
aby obstugiwa¢ tadowarke przy zachowaniu
wszelkich zasad bezpieczenstwa nie powinny
obstugiwac tadowarki bez nadzoru przez
odpowiedzialng osobe. W przeciwnym wypadku
istnieje niebezpieczenstwo, iz urzadzenie zostanie
niewtasciwie obstuzone, a takze moze dojs¢ do
obrazen.

Bosch Power Tools 2609 003 029 (8.2.11)
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Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazowek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do wkrecania i wykrecania
srub.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentow
odnosi sie do schematu elektronarzedzia na stronach
graficznych.

[y

Koncowka wkrecajaca (bit) *

Uchwyt narzedziowy

Pierscie wstepnego wyboru momentu obrotowego
Wskaznik kierunku obrotéow bieg w prawo
Wskaznik stanu natadowania akumulatora
Wskaznik kierunku obrotow bieg w lewo

Lampa ,Power Light*

Witacznik/wytacznik

© 00N G bA_WN

Przetacznik kierunku obrotéw

=
o

Rekojesc¢ (pokrycie gumowe)
11 tadowarka

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji
uzytkowania osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia
standardowego. Kompletny asortyment wyposazenia
dodatkowego mozna znalez¢ w naszym katalogu osprzetu.
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Dane techniczne

Wkretarka akumulatorowa PSR 7,2 LI
Numer katalogowy 3603J577..
Napiecie znamionowe V= 7,2

Predkos$¢ obrotowa bez
obciagzenia min? 0-230

maks. moment obrotowy
twardego/miekkiego

wkrecania wg ISO 5393 Nm 10/6

maks. $rednica srub/

wkretéw mm 6

Ciezar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,5

Akumulator litowo-jonowy

Pojemnos¢ Ah 1,3

Liczba ogniw akumulatora 2

tadowarka

Numer katalogowy 2 607 225 553 (EU)
2 607 225 555 (UK)

Czas tadowania h 5,0

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na tabliczce
znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe
poszczegolnych elektronarzedzi moga sie roznic.

Bosch Power Tools 2609 003 029 (8.2.11)
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Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z norma
EN 60745.

Typowe dla tego urzadzenia wartos$ci poziomu ci$nienia
akustycznego skorygowanego charakterystyka
czestotliwo$ciowa A sa mniejsze niz 70 dB(A).
Niepewnos$¢ pomiaru K =3 dB.

Poziom mocy akustycznej moze podczas pracy
przekroczyé 80 dB(A).

Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla trzech
sktadowych kierunkowych) wyznaczone zostata zgodnie z
norma EN 60745:

Wkrecanie: warto$¢ emisji drgan a, <2,5 m/s?, btad
pomiaru K =1,5 m/s?.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan pomierzony
zostat zgodnie z okreslong przez norme EN 60745
procedurg pomiarowa i moze zosta¢ uzyty do
poréownywania elektronarzedzi. Mozna go tez uzy¢ do
wstepnej oceny ekspozycji na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli
elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan lub
z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wystarczajgco konserwowane, poziom drgan moze
odbiega¢ od podanego. Podane powyzej przyczyny moga
spowodowaé podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone,
lub gdy jest wprawdzie wtaczone, ale nie jest uzywane do
pracy. W ten sposdb taczna (obliczana na petny wymiar
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czasu pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa,
majace na celu ochrone operatora przed skutkami
ekspozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia
i narzedzi roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej
temperatury rak, ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracja zgodnosci €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt,
przedstawiony w ,,Dane techniczne®, odpowiada
wymaganiom nastepujacych norm i dokumentéw
normatywnych: EN 60745 (urzadzenia akumulatorowe)
wzgl. EN 60335 (tadowarki do urzadzen
akumulatorowych) —zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2006/95/EU, 2004/108/EU, 2006/42/EU.
Dokumentacja techniczna:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//4/%%/ 1V %ﬁﬁﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
18.01.2011
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Montaz

» Przed wszelkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
pielegnacja, wymiana narzedzi itp.), jak i przy
transporcie i sktadowaniu nalezy przetacznik
kierunkéw obrotéw nastawi¢ na pozycje srodkowa.
Przy niezamierzonym uruchomieniu wtacznika/wytacz-
nika istnieje niebezpieczenstwo zranienia.

tadowanie akumulatora (zob. rys. A)

» Nie uzywac zadnej innej tadowarki. tadowarka
dotaczona do urzadzenia jest dopasowana do
zastosowanego w elektronarzedziu akumulatora
litowo-jonowego.

» Zwrdci¢ uwage na napiecie w sieci! Napiecie zrodta
pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej tadowarki. tadowarki o napieciu 230 V
mozna podtaczy¢ do sieci 220 V.

Wskazowka: W momencie dostawy akumulator jest
natadowany czesciowo. Aby zagwarantowac
wykorzystanie najwyzszej wydajnosci akumulatora, nalezy
przed pierwszym uzyciem catkowicie natadowac
akumulator w tadowarce.

Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowac¢ w dowolnej
chwili, nie powodujac tym skrécenia jego zywotnosci.
Przerwanie procesu tadowania nie niesie za sobg ryzyka
uszkodzenia ogniw akumulatora.
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Dzieki systemowi elektronicznej ochrony ogniw —
,Electronic Cell Protection (ECP)“ — akumulator litowo-
jonowy jest zabezpieczony przed gtebokim
roztadowaniem. Przy roztadowanym akumulatorze
elektronarzedzie zostaje wytaczone przez uktad
ochronny - narzedzie robocze nie porusza sie.

4 UWAGA Po automatycznym wylaczeniu
elektronarzedzia nie naciska¢ ponownie

wiacznika. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
akumulatora.

tadowanie rozpoczyna sie, jak tylko wtyczka zasilania
tadowarki zostanie wtozona do gniazda i wkretarka
akumulatorowa zostanie wtozona do tadowarki 11.

Wskaznik tadowania 5 ukazuje stopien natadowania
akumulatora. Podczas trwajgcego procesu tadowania
wskaznik miga kolorem zielonym. Ciagte zielone $wiatto
wskaznika, oznacza, ze akumulator zostat catkowicie
natadowany.

Podczas tadowania nagrzewa sie rekojesc
elektronarzedzia. Jest to zjawisko normalne.

W przypadku dtuzszych przerw w uzytkowaniu nalezy
odtaczy¢ tadowarke od sieci.

Podczas procesu tadowania elektronarzedzia nie mozna
uzywac. Jezeli elektronarzedzie nie funkcjonuje podczas
procesu tadowania, nie oznacza to, ze jest ono

uszkodzone.

Przestrzegac¢ wskazowek dotyczacych usuwania
odpadow.
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Wymiana narzedzi (zob. rys. B)

» Nie uzywa¢ dwustronnych koncowek wkretaka o
dtugosci wiekszej niz 25 mm.

Umiesci¢ bit dwustronny 1 bezposrednio w uchwycie

narzedziowym 2.

Praca

Uruchamianie

Ustawianie kierunku obrotow (zob. rys. C)

Przetacznikiem obrotéw 9 mozna zmienic kierunek

obrotéw elektronarzedzia. Przy wcisnietym wtaczniku/

wytaczniku 8 jest to jednak niemozliwe.

Bieg w prawo: Aby wkreci¢ $rube, nalezy nacisnaé

przetacznik kierunku obrotéw 9 w lewo do oporu.

Q Wskaznik kierunku obrotéw: obroty w prawo 4
$wieci przy wcisnietym wtgczniku/wytaczniku 8 i
pracujacym silniku.

Bieg w lewo: W celu poluzowania lub wykrecania srub

nacisnac¢ przetacznik kierunku obrotéw 9 w prawo do

oporu.

v Wskaznik kierunku obrotow: obroty w lewo 6
$wieci przy wcisnietym wtgczniku/wytaczniku 8 i
pracujacym silniku.
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Wybér momentu obrotowego

Za pomocag pierscienia nastawczego z regulacja momentu
obrotowego 3 mozliwe jest wstepne ustawienie
pozadanego momentu obrotowego w 10 stopniach.
Osiaggniecie ustawionego uprzednio momentu
obrotowego spowoduje zatrzymanie sie narzedzia
roboczego.

Stopien 1:

Nizszy moment obrotowy — do wkrecania $rub o matej
$rednicy lub w miekki materiat.

Stopien 10:

Wyzszy moment obrotowy — do wkrecania $rub o wiekszej
$rednicy lub w twardy materiat.

Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisna¢ wtacznik/
wytacznik 8 i przytrzymaé w tej pozycji.

Lampka 7 $wieci sie przy catkowicie lub do potowy
wcisnietym wtaczniku/wytaczniku 8 i umozliwia
oswietlenie zakresu roboczego w przypadku
niekorzystnych warunkow oswietleniowych.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolnic¢ wtacznik/
wytacznik 8.

Ustawianie predkosci obrotowej

Predkos$¢ obrotowa wtaczonego elektronarzedzia moze
by¢ regulowana bezstopniowo, w zaleznosci od sity
nacisku na wtacznik/wytacznik 8.

Lekki nacisk na wtgcznik/wytacznik 8 oznacza niska
predkos¢ obrotowa. Wraz ze zwiekszajacym sie naciskiem
predkos$¢ obrotowa rosnie.
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W petni automatyczna blokada wrzeciona (Auto-Lock)
Jezeli wtacznik/wytacznik 8 nie jest wcisniety, wrzeciono,
a tym samym i caty uchwyt narzedziowy nie sa
zablokowane.

Umozliwia to wkrecanie $rub réwniez przy wytadowanym
akumulatorze lub uzywanie elektronarzedzia jako
Srubokreta.

Zabezpieczenie przed przegrzaniem

W przypadku zgodnego z przeznaczeniem uzycia
elektronarzedzia, nie moze ono zostaé przecigzone. W
przypadku zbyt silnego obcigzenia lub przy przekroczeniu
dopuszczalnej temperatury akumulatora (70 °C),
elektronarzedzie wytaczane jest przez uktad
elektroniczny do momentu, az osiggniety zostanie
optymalny zakres temperatury robocze;j.

Ochrona przed gtebokim roztadowaniem

Dzieki systemowi elektronicznej ochrony ogniw —
,Electronic Cell Protection (ECP)“ — akumulator litowo-
jonowy jest zabezpieczony przed gtebokim
roztadowaniem. Przy roztadowanym akumulatorze
elektronarzedzie zostaje wytaczone przez uktad
ochronny - narzedzie robocze nie porusza sie.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przytozeniem elektronarzedzia do sruby
nalezy je wytaczyé. Obracajace sie narzedzia robocze
moga zes$lizgna¢ sie z thba sruby.
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszelkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
pielegnacja, wymiana narzedzi itp.), jak i przy
transporcie i sktadowaniu nalezy przetacznik
kierunkow obrotéw nastawi¢ na pozycje srodkowa.
Przy niezamierzonym uruchomieniu wtacznika/wytacz-
nika istnieje niebezpieczenstwo zranienia.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy
utrzymywac w czystosci.

W razie awarii akumulatora nalezy zwréci¢ sie do

autoryzowanego serwisu elektronarzedzi Bosch.

Jesdli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstronnej
kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek awarii,
naprawe powinien przeprowadzi¢ autoryzowany serwis
elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamoéwieniach czesci
zamiennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru
katalogowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na
tabliczce znamionowe;j.
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Obstuga klienta oraz doradztwo techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy

i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu do czesci
zamiennych prosimy zwracac¢ sie do punktéw obstugi
klienta. Rysunki techniczne oraz informacje o czesciach
zamiennych mozna znalez¢ pod adresem:
www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch stuzy
pomoca w razie pytan zwigzanych z zakupem produktu,
jego zastosowaniem oraz regulacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: +48 (801) 100 900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddaé
utylizacji zgodnie z obowigzujacymi zasadami ochrony
Srodowiska.

Elektronarzedzia i akumulatora/baterii nie wolno
wyrzucac do odpadow domowych!
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Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE, niezdatne do uzytku
elektronarzedzia, a zgodnie z europejska
wytyczng 2006/66/WE uszkodzone lub
zuzyte akumulatory/baterie, nalezy zbieraé
osobno i doprowadzi¢ do ponownego
przetworzenia zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

Akumulatory/Baterie:

» Wbudowane akumulatory wolno wyjmowa¢é
wytacznie w celu utylizacji. Otwieranie obudowy
moze spowodowac uszkodzenie elektronarzedzia.

W celu wyjecia akumulatora z elektronarzedzia nalezy
naciskac przycisk wtacznika/wytacznika 8 do czasu
catkowitego roztadowania akumulatora. Nastepnie
odkreci¢ sruby na obudowie i zdja¢ obudowe. Roztaczyc
styki akumulatora i wyja¢ go z urzadzenia.

Zuzytych akumulatoréw/baterii nie
nalezy wyrzucaé¢ do odpadéw z
gospodarstwa domowego, nie wolno
ich tez wrzucac¢ do ognia ani do wody.
Akumulatory/baterie nalezy zbierac i
odda¢ do ponownego przetworzenia
lub zlikwidowac¢ zgodnie z aktualnie obowigzujacymi
ustawowymi przepisami dotyczacymi ochrony
srodowiska, w razie mozliwosci po uprzednim ich
roztadowaniu.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

VSeobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

A VAROVANI Ctéte vSechna varovna upozornéni a
pokyny. Zanedbani pri dodrzovani

varovnych upozornéni a pokyni mohou mit za nasledek
zasah elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektro-
naradi“ se vztahuje na elektronaradi provozované na el.
siti (se sitovym kabelem) a na elektronaradi provozované
na akumulatoru (bez sitového kabelu).

1) Bezpeénost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a dobre
osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené pracovni
oblasti mohou vést k uraziim.

b) S elektronaradim nepracujte v prostiedi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji hoflavé
kapaliny, plyny nebo prach. Elektronaradi vytvari
jiskry, které mohou prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho pracovniho
mista. Pri rozptyleni mizete ztratit kontrolu nad
strojem.
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2) Elektricka bezpeénost

a) Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zplisobem
upravena. Spolecné s elektronarfadim s
ochrannym uzemnénim nepouzivejte zadné
adaptérové zastrcky. Neupravené zastrcky a
vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elektrickym
proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi povrchy,
jako napfF. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky.
Je-li Vase télo uzemnéno, existuje zvysené riziko
zasahu elektrickym proudem.

c) Chrante stroj pied destém a vlhkem. Vniknuti vody
do elektronaradi zvySuje nebezpeci zasahu
elektrickym proudem.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i
zavéseni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky
ze zasuvky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje,
ostrych hran nebo pohyblivych dili stroje.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte
pouze takové prodluzovaci kabely, které jsou
zpusobilé i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny pro pouziti
venku, snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve
vlhkém prostiedi, pouzijte proudovy chranic.
Nasazeni proudového chranice snizuje riziko
zasahu elektrickym proudem.
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3) Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a
pFistupujte k praci s elektronaradim rozumné.
Nepouzivejte zadné elektronaradi pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo
léki. Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vZdy ochranné
bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek jako
maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv s
protiskluzovou podrazkou, ochranna prilba nebo
sluchatka, podle druhu nasazeni elektronaradi,
snizuji riziko poranéni.

c) Zabrarite neiumysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive
nez jej uchopite, ponesete ¢i pripojite na zdroj
proudu a/nebo akumulator. Mate-li pri noseni
elektronaradi prst na spinaci nebo pokud stroj
pripojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to mize
vést k urazlim.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstraite sefizovaci
nastroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery
se nachazi v otacivém dilu stroje, mize vést k
poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si
bezpecny postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim
muzete elektronaradi v neocekavanych situacich
lépe kontrolovat.

2609 003029 (8.2.11) Bosch Power Tools

Lo el (L




g%g OBJ_BUCH-809-004.book Page 29 Tuesday, February 8,2011 8:34 AM 6%8

Cesky | 29

f) Noste vhodny odév. Nenoste zadny volny odév
nebo Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte
daleko od pohybujicich se dild. Volny odév, Sperky
nebo dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

g) Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a
spravné pouzity. Pouziti odsavani prachu muize
snizit ohrozeni prachem.

4) Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

a) Stroj nepfetézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu
urcené elektronaradi. S vhodnym elektronaradim
budete pracovat v udané oblasti vykonu Iépe a
bezpecnéji.

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je
vadny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i
vypnout je nebezpecné a musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilt
prislusenstvi nebo stroj odlozite, vytahnéte
zastréku ze zasuvky a/nebo odstraiite
akumulator. Toto preventivni opatieni zabrani
neumysinému zapnuti elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo
dosah déti. Nenechte stroj pouzivat osobam,
které se strojem nejsou seznameny nebo necetly
tyto pokyny. Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.
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e) Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte,
zda pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a
nevzpricuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, ze je omezena funkce
elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho Urazd ma pric¢inu
ve $patné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udriujte ostré a &isté. Pellivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi reznymi
hranami se méné vzpricuji a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstuvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto pokyn.
Respektujte pFitom pracovni podminky a
provadénou ¢innost. Pouziti elektronaradi pro jiné
nez urcujici pouziti mdze vést k nebezpeénym
situacim.

5) Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorového
naradi

a) Akumulatory nabijejte pouze v nabijeéce, ktera je
doporucena vyrobcem. Pro nabije¢ku, ktera je
vhodna pro urcity druh akumulatord, existuje
nebezpedi pozaru, je-li pouzivana s jinymi
akumulatory.

b) Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu uréené
akumulatory. Pouziti jinych akumulatort maze vést
k poranénim a pozaram.
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c) Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo
kancelafské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zpusobit pfemosténi kontakta. Zkrat mezi
kontakty akumulatoru mize mit za nasledek
opaleniny nebo pozar.

d) PFi $patném pouziti muze z akumulatoru vytéci
kapalina. Zabrante kontaktu s ni. Pfi nahodném
kontaktu oplachnéte misto vodou. Pokud
kapalina vnikne do o¢i, navstivte navic i Iékare.
Vytékajici akumulatorova kapalina mize zpUsobit
podrazdéni pokozky nebo popdleniny.

6) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze s
originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo,
7e bezpecnost stroje zGstane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro Sroubovak

» Pokud provadite prace, pfi kterych muze sroub
zasahnout skryta elektricka vedeni, pak drzte
elektronaradi na izolovanych plochach rukojeti.
Kontakt Sroubu s vedenim pod napétim muze privést
napéti i na kovové dily elektronaradi a vést k tuderu
elektrickym proudem.

» Drzte elektronaradi pevné. Pri utahovani a povolovani
Sroubl se mohou kratkodobé vyskytovat vysoké
reakéni momenty.

» Nezjejodlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se mlze vzpfricit a vést ke ztraté
kontroly nad elektronaradim.
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» Pred kazdou praci na elektronaradi (nap¥. udrzba,
vyména nastroje apod.) a téz pfi jeho prepravé a
uloZeni dejte pfepina¢ sméru otaceni do stredni
polohy. Pri neimysiném stlaceni spinace existuje
nebezpedi poranéni.

=2 Chraiite elektronaradi pred horkem, napf. i
[m pred trvalym slune¢nim zarenim, pfed ohném,
vodou a vlhkosti. Existuje nebezpeci vybuchu.
» PFi poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru
mohou vystupovat pary. Pfivadéjte cerstvy vzduch a
pfFi potizich vyhledejte Iékafe. Pary mohou drazdit
dychaci cesty.

Bezpecnostni upozornéni pro nabijecky

Chraiite nabijecku pfed destém a vihkem.
G Vniknuti vody do nabijecky zvySuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

» Akumulatory Li-ion firmy Bosch nebo tyto
akumulatory zabudované ve vyrobcich firmy Bosch
nabijejte pouze napétim uvedenym v technickych
datech. Jinak existuje nebezpeci pozaru a vybuchu.

» Udrzujte nabijecku cistou. Znecisténim vznika
nebezpecdi Urazu elektrickym proudem.

» Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nabijecku, kabel
a zastrcku. Pokud jste zjistili zavady, nabijecku
nepouzivejte. NabijeCku sami neotvirejte a nechte ji
opravit pouze kvalifikovanym odbornym personalem
a originalnimi nahradnimi dily. Poskozena nabijecka,
kabel a zastrcka zvysuji riziko urazu elektrickym
proudem.
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» Nabijecku neprovozujte na lehce hoflavém podkladu
(nap¥. papir, textil apod.) popf. v hoflavém
prostiedi. Z divodu zahrivani nabijecky, jez vznika pri
nabijeni, existuje nebezpeci pozaru.

» Dohlizejte na déti. Tim bude zajisténo, Ze si déti s
nabije¢kou nehraji.

» Déti a osoby, jez na zakladé svych fyzickych,
smyslovych nebo dusevnich schopnosti ¢i své
nezkusenosti nebo neznalosti nejsou ve stavu
nabijecku bezpecné obsluhovat, nesméji tuto
nabije¢ku bez dozoru éi pokynt zodpovédné osoby
pouzivat. V opac¢ném pripadé existuje nebezpeci od
chybné obsluhy a poranéni.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a
pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych
upozornéni a pokyni mohou mit za nasledek
uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Urcené pouziti

Stroj je urcen k zasroubovani a uvolriovani Sroub.
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Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na
zobrazeni elektronaradi na grafické strané.

Sroubovaci bit*

[y

Nastrojovy drzak

Nastavovaci krouzek predvolby krouticiho momentu
Ukazatel sméru otaceni pro chod vpravo

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel sméru otaceni pro chod vlevo

Svitilna ,,Power Light“

Spinac

Prepina¢ sméru otaceni

© 00N WN

=
o

Rukojet’ (izolovana plocha rukojeti)
11 Nabijecka
*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu

obsahu dodavky. Kompletni prislusenstvi naleznete v nasem
programu prislusenstvi.
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Technicka data

Objednaci ¢islo 3603 J577..
Jmenovité napéti V= 7,2
Otacky naprazdno min’t 0-230

max. kroutici moment
tvrdy/mékky Sroubovy spoj

podle ISO 5393 Nm 10/6
max. primér $roubu mm 6
Hmotnost podle
EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,5
Akumulator Li-lon
Kapacita Ah 1,3
Pocet ¢lankd akumulatoru 2
Nabijecka
Objednaci ¢islo 2 607 225 553 (EU)
2 607 225 555 (UK)
Doba nabijeni h 5,0

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém Stitku
Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych
elektronaradi se mohou ménit.
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Informace o hluku a vibracich
Namérené hodnoty hluku zjistény podle EN 60745.

Vazena hodnota hladiny akustického tlaku stroje A je
typicky mensi nez 70 dB(A). Nepresnost K =3 dB.
Hladina hluku mdze pfi praci prekrocit 80 dB(A).
Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tfi os) zjistény
podle EN 60745:

Sroubovani: hodnota emise vibraci a,<2,5 m/s?,
nepresnost K =1,5 m/s?.

V téchto pokynech uvedena uroven vibraci byla zméfena
podle méricich metod normovanych v EN 60745 a mlze
byt pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi
se i pro predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena droven vibraci reprezentuje hlavni pouziti
elektronaradi. Pokud ovS§em bude elektronaradi nasazeno
pro jina pouziti, s odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostatec¢nou udrzbou, mlze se Uroven vibraci lisit. To
miZe zatiZzeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné
zvySit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo sice bézi,
ale fakticky neni nasazen. To mize zatizeni vibracemi po
celou pracovni dobu zretelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatfeni k ochrané
obsluhy pred Gcinky vibraci jako napf.: udrzba
elektronaradi a nasazovacich nastrojl, udrzovani teplych
rukou, organizace pracovnich procesd.
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Prohlageni o shodé (€

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, Ze v odstavci
»Technicka data“ popsany vyrobek je v souladu s
nasledujicimi normami nebo normativnimi dokumenty:
EN 60745 (akumulatorové pristroje) resp. EN 60335
(nabijecky akumulatord) podle ustanoveni smérnic
2006/95/ES, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Technicka dokumentace u:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

(€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

y/ﬂ/m 1 V %@%{G

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
18.01.2011

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi (nap¥. udrzba,
vyména nastroje apod.) a téz pfi jeho prepravé a
uloZeni dejte pfepina¢ sméru otaceni do stiedni
polohy. Pfi neimysiném stlaceni spinace existuje
nebezpedi poranéni.
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Nabijeni akumulatoru (viz obr. A)

» Nepouzivejte zadnou jinou nabijecku. Dodana
nabijecka je sladéna s akumuldatorem zabudovanym do
Vaseho elektronaradi.

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi
souhlasit s Udaji na typovém stitku nabijecky.
Nabije¢ky oznac¢ené 230 V mohou byt provozovany i pfi
220 V.

Upozornéni: Akumulator se expeduje ¢astec¢né nabity.

Pro zaruceni pIného vykonu akumulatoru jej pred prvnim

nasazenim v nabijecce zcela nabijte.

Akumulator Li-ion Ize bez zkraceni zivotnosti kdykoli
nabit. Pferuseni procesu nabijeni neposkozuje
akumulator.

Akumulator Li-ion je diky ,Electronic Cell Protection
(ECP)“ chranén proti hlubokému vybiti. Pri vybitém

akumulatoru bude elektronaradi chrani¢em vypnuto:
nasazeny nastroj se uz nebude pohybovat.

A POZOR Po automatickém vypnuti elektronaradi uz
spinac¢ dal nestlacujte. Akumulator se mlze

poskodit.
Proces nabijeni za¢ina, jakmile je sitova zastrcka
nabijeCky zastré¢ena do zasuvky a akumulatorovy
Sroubovak je nasledné vliozen do nabijecky 11.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru 5 ukazuje pokrok
nabijeni. Pfi procesu nabijeni ukazatel zelené blika.
Akumulator je zcela nabity, kdyz ukazatel trvale sviti
zelené.

Pri procesu nabijeni se zahtiva drzadlo elektronaradi. To
je normalni.
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Pri del$i dobé nepouzivani odpojte prosim nabijecku od
sité.

Elektronaradi nelze béhem procesu nabijeni pouzivat;
neni to zavada, kdyz béhem procesu nabijeni nefunguje.

Dbejte upozornéni k zpracovani odpadu.

Vyména nastroje (viz obr. B)

» Nepouzivejte Zadné oboustranné sroubovaci ¢epele,
jez jsou delSi nez 25 mm.

Sroubovaci bit 1 nasadte ptimo do nastrojového drzaku
2.

Provoz

Uvedeni do provozu

Nastaveni sméru otaéeni (viz obr. C)

Pomoci prepinace sméru otaceni 9 mizete zménit smér

otaceni elektronaradi. Pri stlaceném spinaci 8 to vSak

neni mozné.

Chod vpravo: Pro zasroubovani Sroub( pretlacte

prepina¢ sméru otaceni 9 az na doraz doleva.

Q Ukazatel sméru otaceni pro chod vpravo 4 sviti pfi
stisknutém spinaci 8 a bézicim motoru.

Chod vlevo: K uvolnéni popf. vysroubovani $roubl

pretlacte prepinac¢ sméru otaceni 9 vpravo az na doraz.
Ukazatel sméru otaceni pro chod vlevo 6 sviti pfi
stisknutém spinaci 8 a bézicim motoru.
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Predvolba krouticiho momentu

Pomoci nastavovaciho krouzku predvolby krouticiho
momentu 3 mizete v 10 stupnich predvolit potrebny
kroutici moment. Jakmile se dosahne nastaveného
krouticiho momentu, nasazovaci nastroj se zastavi.
Stupen 1:

Mensi kroutici moment pro zasroubovani Sroubl s malym
pramérem nebo do mékkych materiald.

Stupen 10:

Vétsi kroutici moment pro zasroubovani $roubd s velkym
primérem nebo do tvrdych materiald.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte spinac 8 a
podrzte jej stlaceny.

Svitilna 7 sviti pri lehce nebo zcela stlaceném spinaci 8 a
umozniuje nasviceni pracovni oblasti pfi nepfiznivych
svételnych podminkach.

K vypnuti elektronaradi spinac¢ 8 uvolnéte.

Nastaveni poctu otacek

Pocet otacek zapnutého elektronaradi mizete plynule
regulovat podle toho, jak dalece stlacite spinac 8.

Lehky tlak na spinac 8 zpusobi nizky pocet otacek. S
rostoucim tlakem se pocet otacek zvysuje.
PIné automaticka aretace vietene (Auto-Lock)

Pri nestlaceném spinaci 8 jsou vrtaci vieteno a tim i
nastrojovy drzak zaaretovany.

To umoznuje zasroubovani Sroub i pfi vybitém
akumulatoru popf. pouziti elektronaradi jako Sroubovaku.
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Ochrana proti pretizeni zavisla na teploté

PFi urcujicim pouziti nemaze byt elektronaradi pretizeno.
Pri prilis silném zatizeni nebo prekroceni dovolené
teploty akumulatoru 70 °C elektronika elektronaradi
vypne do doby, nez se tento opét nachazi v optimalnim
rozsahu pracovni teploty.

Ochrana proti hlubokému vybiti

Akumulator Li-ion je diky ,Electronic Cell Protection
(ECP)“ chranén proti hlubokému vybiti. Pfi vybitém

akumulatoru bude elektronaradi chrani¢em vypnuto:
nasazeny nastroj se uz nebude pohybovat.

Pracovni pokyny

» Na Sroub nasad'te pouze vypnuté elektronaradi.
Otacejici se nasazovaci nastroje mohou sklouznout.

Udrzba a servis

Udrzba a éisténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi (nap¥. udrzba,
vyména nastroje apod.) a téz pfi jeho prepravé a
uloZeni dejte pfepina¢ sméru otaceni do stiedni
polohy. Pfi neimysiném stlaceni spinace existuje
nebezpedi poranéni.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpeéné.
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Pokud uz akumulator neni schopny funkce, obratte se
prosim na autorizované servisni stredisko pro
elektronaradi Bosch.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a naroc¢né kontroly k
poruse stroje, svérte provedeni opravy autorizovanému
servisnimu stfedisku pro elektronaradi firmy Bosch.

Pri vSech dotazech a objednavkach nahradnich dilt
nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo
podle typového stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zéakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opraveé a udrzbé
Vaseho vyrobku a téz k nahradnim dilim. Technické
vykresy a informace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomize pfi
otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni vyrobki a
prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz
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Zpracovani odpadi

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly by mély byt dodany k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu zivotni
prostredi.

Elektronaradi a akumulatory/baterie neodhazujte do
domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2002/96/ES musi
byt neupotrebitelné elektronaradi a podle
evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo
opotfebované akumulatory/baterie
rozebrané shromazdény a dodany k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
zivotni prostredi.

Akumulatory/baterie:

> Integrované akumulatory se sméji odejmout pouze
kvili likvidaci. Otevienim skorepiny télesa mdze byt
elektronaradi zni¢eno.
Abyste odejmuli akumulator z elektronaradi, uvedte spinac
8 na tak dlouho do chodu, az je akumulator zcela vybit.
VySroubujte Srouby na skfini a skofepinu skiiné odejméte.
Preruste pripojky akumulatoru a akumulator vyjméte.
Akumulatory/baterie neodhazujte do
domovniho odpadu, do ohné nebo do
vody. Akumulatory/baterie maji byt,
pokud mozno vybité, shromazdovany,
recyklovany nebo zlikvidovany
zplsobem neposkozujicim zivotni
prostredi.

Li-lon

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné pokyny

VsSeobecné vystrazné upozornenia a
bezpecnostné pokyny
Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpeénostné pokyny. Zanedbanie
dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte méze mat’ za nasledok
zasah elektrickym prudom, spdsobit poziar a/alebo tazké
poranenie.
Tieto Vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné pokyny
starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.
Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elektrické
naradie napajané zo siete (s privodnou $ndrou) a na
ru¢né elektrické naradie napajané akumulatorovou
batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpeénost' na pracovisku

a) Pracovisko vzdy udrziavajte cisté a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené priestory
pracoviska mozu mat za nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom
vybuchom, v ktorom sa nachadzaju horlavé
kvapaliny, plyny alebo horl'avy prach. Ru¢né
elektrické naradie vytvara iskry, ktoré by mohli
prach alebo pary zapalit’

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam,
aby sa pocas pouzivania ru¢ného elektrického
naradia zdrziavali v blizkosti pracoviska. Pri
odputani pozornosti zo strany inej osoby mézete
stratit' kontrolu nad naradim.

2609 003029 (8.2.11) Bosch Power Tools

Lo el (L




6%% OBJ_BUCH-809-004.book Page 45 Tuesday, February 8,2011 8:34 AM 6%%

Slovensky | 45

2) Elektricka bezpeénost’

a) Zastrcka privodnej Snury rucného elektrického
naradia musi pasovat’ do pouzitej zasuvky.
Zastrcku v Ziadnom pripade nijako nemerite.

S uzemnenym elektrickym naradim nepouzivajte
ani ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasahu
elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchovymi plochami, ako su napr. rury,
vykurovacie telesa, sporaky a chladnicky. Keby by
bolo Vase telo uzemnené, hrozi zvy$ené riziko
zasahu elektrickym priadom.

c) Chrante elektrické naradie pred uc¢inkami dazd’a a
vlhkosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického
naradia zvysuje riziko zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte privodni $nuru mimo uréeny uéel na
nosenie ruc¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastrcku nevyberajte zo zasuvky
tahanim za privodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa
sietova Snura nedostala do blizkosti hortceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostrymi
hranami alebo pohybujticimi sa sticiastkami
ru¢ného elektrického naradia. Poskodené alebo
zauzlené privodné $nury zvysuju riziko zasahu
elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim
vonku, pouzivajte len také predlZovacie kable,
ktoré su schvalené aj na pouzivanie vo vonkajsich
priestoroch. Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory
je vhodny na pouzivanie vo vonkajSom prostredi,
znizuje riziko zasahu elektrickym pradom.
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f) Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného elektrického
naradia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny
spinac pri poruchovych pradoch. PouZitie
ochranného spinaca pri poruchovych pridoch
znizuje riziko zasahu elektrickym priddom.

3) Bezpeénost oséb

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o robite a k
praci s ruénym elektrickym naradim pristupujte s
rozumom. Nepracujte s ruénym elektrickym
naradim nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Maly
okamih nepozornosti méze mat’ pri pouzivani
naradia za nasledok vazne poranenia.

b) Noste osobné ochranné pomécky a pouzivajte
vzdy ochranné okuliare. Nosenie osobnych
ochrannych pomécok, ako je ochranna dychacia
maska, bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranic¢e sluchu, podla druhu ru¢ného
elektrického naradia a sposobu jeho pouzitia
znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neiumyselnému uvedeniu ruéného
elektrického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim
zastrcky do zasuvky a/alebo pred pripojenim
akumulatora, pred chytenim alebo prenasanim
ru¢ného elektrického naradia sa vzdy presvedcte
sa, Ci je rucné elektrické naradie vypnuté. Ak
budete mat pri prenasani ru¢ného elektrického
naradia prst na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet’ zapnuté, moéze
to mat’ za nasledok nehodu.
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d) Skor ako naradie zapnete, odstrante z neho
nastavovacie naradie alebo klic¢e na skrutky.
Nastavovaci nastroj alebo kl'G¢, ktory sa nachadza v
rotujucej Casti ru¢ného elektrického naradia, méze
sposobit’ vazne poranenia os6b.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela.
Zabezpecte si pevny postoj, a neprestajne
udrziavajte rovnovahu. Takto budete moct' rucné
elektrické naradie v neoc¢akavanych situaciach
lepsie kontrolovat.

f) Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste
Siroké odevy a nemajte na sebe Sperky. Vyvarujte
sa toho, aby so Vase vlasy, odev a rukavice dostali
do blizkosti rotujucich suciastok naradia. Volny
odev, dlhé vlasy alebo Sperky mozu byt zachytené
rotujucimi ¢astami ru¢ného elektrického naradia.

g) Ak sa da na ru¢né elektrické naradie namontovat’
odsavacie zariadenie a zariadenie na
zachytavanie prachu, presvedcte sa, Ci su dobre
pripojené a spravne pouzivané. Pouzivanie
odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytdvanie prachu znizuje riziko ohrozenia
zdravia prachom.

4) Starostlivé pouzivanie ruéného elektrického naradia
a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte.
Pouzivajte také elektrické naradie, ktoré je
urcené pre dany druh prace. Pomocou vhodného
ru¢ného elektrického naradia budete pracovat’
lepsSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

Bosch Power Tools 2609 003 029 (8.2.11)

Lo el (L



OBJ_BUCH-809-004.book Page 48 Tuesday, February 8,2011 8:34 AM

48 | Slovensky

b) Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie,
ktoré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz
neda zapnut alebo vypnut, je nebezpecné a treba
ho zverit' do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zacnete naradie nastavovat’ alebo
prestavovat’, vymienat’ prislusenstvo alebo skor,
ako odlozite naradie, vzdy vytiahnite zastrcku
sietovej Snury zo zasuvky. Toto preventivne
opatrenie zabranuje neiumyselnému spusteniu
ru¢ného elektrického naradia.

d) Nepouzivané ru¢né elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu deti.
Nedovol'te pouzivat pneumatické naradie
osobam, ktoré s nim nie st déoverne oboznamené,
alebo ktoré si nepredcitali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked' ho
pouzivaju neskusené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo osetrujte.
Kontrolujte, ¢i pohyblivé sticiastky bezchybne
funguju alebo ¢i neblokuju, ¢i nie su zlomené
alebo poskodené niektoré stuciastky, ktoré by
mohli negativne ovplyviovat’ spravne fungovanie
ruéného elektrického naradia. Pred pouzitim
naradia dajte poskodené suciastky vymenit. Vela
nehdod bolo spésobenych nedostatoc¢nou udrzbou
elektrického naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo o$etrované rezné nastroje s ostrymi
reznymi hranami maju mensiu tendenciu k
zablokovaniu a l'ahS$ie sa daju viest.
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g) Pouzivajte ru¢né elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a pod. podla
tychto vystraznych upozorneni a bezpec¢nostnych
pokynov. Pri praci zohl'adnite konkrétne
pracovné podmienky a éinnost’, ktori budete
vykonavat. Pouzivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny Ucel ako na predpisané pouzitie
moéze viest' k nebezpecnym situaciam.

5) Starostlivé pouzivanie akumulatorového ruéného
elektrického naradia a manipulacia s nim

a) Akumulatory nabijajte len v takych nabijackach,
ktoré odporuca vyrobca akumulatora. Ak sa
pouziva nabijacka, uréena na nabijanie urcitého
druhu akumulatorov, na nabijanie inych
akumulatorov, hrozi nebezpecenstvo poziaru.

b) Do elektrického naradia pouzivajte len prislusné
urcené akumulatory. Pouzivanie inych
akumulatorov moze mat’ za nasledok poranenie a
nebezpecenstvo poZiaru.

c) Nepouzivané akumulatory neuschovavaijte tak,
aby mohli prist’ do styku s kancelarskymi
sponkami, mincami, kFiémi, klincami, skrutkami
alebo s inymi drobnymi kovovymi predmetmi,
ktoré by mohli sposobit’ premostenie kontaktov.
Skrat medzi kontaktmi akumuldtora méze mat' za
nasledok popalenie alebo vznik poziaru.
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d) Z akumulatora moéze pri nespravnom pouzivani
vytekat kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto
kvapalinou. Po nahodnom kontakte miesto
oplachnite vodou. Ak sa dostane kvapalina z aku-
mulatora do kontaktu s o¢ami, po vyplachu oci
vyhl'adajte aj lekara. Unikajuca kvapalina z
akumulatora méze mat za nasledok podrazdenie
pokozky alebo popaleniny.

6) Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opravovat’ len
kvalifikovanému personalu, ktory pouziva
originalne nahradné suciastky. Tym sa zabezpedi,
Ze bezpecnost' naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre skrutkovaé

» Drzte ru¢né elektrické naradie len za izolované
plochy rukoviti, ak vykonavate taku pracu, pri ktorej
by mohla skrutka natrafit’ na skryté elektrické
vedenia. Kontakt skrutky s elektrickym vedenim, ktoré
je pod napatim, méze dostat’ pod napatie aj kovové
sUciastky naradia a spdsobit’ zasah elektrickym
pradom.

» Pri praci rucné elektrické naradie dobre drzte. Pri

utahovani a uvolnovani skrutiek mézu kratkodobo
vznikat' velké reak¢né momenty.

» Pockajte na uplné zastavenie ruc¢ného elektrického
naradia, az potom ho odlozte. Pracovny nastroj sa
moéze zaseknlt a moze zapricinit’ stratu kontroly nad
rucnym elektrickym naradim.
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» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi
(napr. udrzba, vymena nastroja a pod.) ako aj pri
transporte a uschove naradia dajte prepina¢ smeru
otacania do strednej polohy. V pripade neiimyselného
nahodného zapnutia vypinaca hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

=2 Chrante rucné elektrické naradie pred
[m horacavou, napr. aj pred trvalym sinecnym
Ziarenim, ohfiom a pred vodou a vihkost'ou.
Hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade
neodborného pouzivania mézu z akumulatora
vystupovat’ skodlivé vypary. Zabezpecte privod
cerstvého vzduchu a v pripade nevolnosti vyhl'adajte
lekarsku pomoc. Tieto vypary mézu podrazdit’
dychacie cesty.

Bezpecnostné pokyny pre nabijacky
Chraiite nabijacku pred Gcinkami dazda a
G vlhkosti. Vniknutie vody do nabijacky zvySuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nabijajte len litiovo-idnové akumulatory znacky
Bosch alebo iné akumulatory zabudované do
vyrobkov firmy Bosch, ktoré majt v casti technické
udaje uvedené napitie. V inom pripade hrozi
nebezpecenstvo poziaru a vybuchu.

» Udrziavajte nabijacku v Cistote. Nasledkom

znecistenia hrozi nebezpecenstvo zasahu elektrickym
pradom.
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» Pred kazdym pouzitim produktu prekontrolujte
nabijacku, privodnu $nuru aj zastrcku. Nepouzivajte
nabijacku v pripade, ak ste zistili nejaké poskodenie.
Nabijacku sami neotvarajte a davajte ju opravovat’
len kvalifikovanému personalu a vyluéne iba s pou-
Zitim originalnych nahradnych suéiastok. PoSkodené
nabijacky, privodné $nury a zastrcky zvysuju riziko
zasahu elektrickym prudom.

» Nepouzivajte nabijacku poloZenu na 'ahko horlavom
podklade (ako je napr. papier, textil a podobne)
resp. ani v horlavom prostredi. Zohrievanie nabijacky,
ktoré vznika pri nabijani, predstavuje nebezpecenstvo
poziaru.

» Davajte pozor na deti. Takymto spésobom
zabezpedite, aby sa deti nehrali s nabijackou.

» Deti a osoby, ktoré na zaklade svojich fyzickych,
senzorickych alebo dusevnych schopnosti alebo
kvoli nedostatku skiisenosti alebo poznatkov nie st
v stave spolahlivo obsluhovat’ tito nabijacku, nesmu
pouzivat’ tuto nabijacku bez dozoru alebo pokynov
nejakej zodpovednej osoby. V opa¢nom pripade hrozi
nebezpecenstvo nespravnej obsluhy alebo poranenia.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpeénostné pokyny. Zanedbanie
dodrziavania Vystraznych upozorneni a
pokynov uvedenych v nasledujicom texte
mébze mat’ za nasledok zasah elektrickym
prudom, spdsobit’ poziar a/alebo tazké poranenie.
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Pouzivanie podla urcéenia

Toto naradie je uréené na zaskrutkovavanie a uvolfiovanie
skrutiek.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na
vyobrazenie elektrického naradia na grafickej strane
tohto Navodu na pouzivanie.

=Y

Skrutkovaci hrot*

Upinaci mechanizmus

Nastavovaci kruzok kritiaceho momentu
Indikacia smeru otac¢ania chod doprava
Indikacia stavu nabitia akumulatora
Indikacia smeru otac¢ania chod dolava
Ziarovka ,Power Light“

Vypinac¢

© 00 NG WN

Prepina¢ smeru otacania

[y
o

Rukovat’ (izolovana plocha rukovéte)
11 Nabijacka
*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do

zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v
nasom programe prislusenstva.
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Technické udaje

Akumulatorovy skrutkovac PSR 7,2 LI
Vecné cislo 3603J577..
Menovité napatie V= 7,2

Pocet volnobeznych
obratok min?t 0-230

max. kratiaci moment
tvrdé/méakké ukondenie
skrutkovania podla

ISO 5393 Nm 10/6

max. skrutkovaci priemer mm 6

Hmotnost podla

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,5

Akumulator litiovo-ionovy

Kapacita Ah 1,3

Pocet akumulatorovych

¢lankov 2

Nabijacka

Vecné ¢islo 2 607 225 553 (EV)
2 607 225 555 (UK)

Nabijacia doba h 5,0

VSimnite si laskavo vecné cislo na typovom stitku svojho ruéného
elektrického naradia. Obchodné nazvy jednotlivych produktov sa
mozu odliSovat.
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Informacia o hluénosti/vibraciach
Namerané hodnoty hluku zistené podla normy EN 60745.

Typicka hodnota hladiny akustického tlaku A vyrobku je
typicky nizsia ako 70 dB(A). Nepresnost' merania K =3 dB.
Hladina hluku méze pri praci prekracovat’ az hodnotu nad
80 dB(A).

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (suc¢et vektorov troch smerov)
zist'ované podla normy EN 60745:

Skrutkovanie: Hodnota emisie vibracii a;,<2,5 m/s?,
nepresnost merania K =1,5 m/s2.

Urove kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
a mozno ju pouzivat' na vzajomné porovnavanie réznych
typov ru¢ného elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa
aj na predbezny odhad zat'azenia vibraciami.

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy
pouzivania tohto ru¢ného elektrického naradia. Avsak v
takych pripadoch, ked' sa toto ru¢né elektrické naradie
pouzije na iné druhy pouzitia, s odliSnymi pracovnymi
nastrojmi alebo sa podrobuje nedostato¢nej udrzbe,
moze sa hladina zat'azenia vibraciami od tychto hodnot
odliSovat. To moéze vyrazne zvySit’ zat'aZenie vibraciami
pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého
¢asového Useku prace s naradim treba zohladnit’ doby,
pocas ktorych je ru¢né elektrické naradie vypnuté alebo
doby, ked naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepou-
ziva. To moze vyrazne redukovat’ zatazenie vibraciami
pocas celej pracovnej doby.
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Na ochranu osoby pracujucej s naradim pred ucinkami
zat'azenia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné
opatrenia, ako su napriklad: udrzba ru¢ného elektrického
naradia a pouzivanych pracovnych nastrojov,
zabezpecenie zachovania teploty ruk, organizacia
jednotlivych pracovnych tkonov.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany
vyrobok , Technické udaje”“ sa zhoduje s nasledujicimi
normami alebo normativnymi dokumentami: EN 60745
(akumulatorové naradie) resp. EN 60335 (akumulatorové
nabijac¢ky) podla ustanoveni smernic 2006/95/EG,
2004/108/EG, 2006/42/EG.

Subory technickej dokumentdcie sa nachadzaju na
adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

(€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W/@/M/ 3V %ﬁ%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
18.01.2011
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Montaz

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi
(napr. udrzba, vymena nastroja a pod.) ako aj pri
transporte a uschove naradia dajte prepina¢ smeru
otacania do strednej polohy. V pripade neiimyselného
nahodného zapnutia vypinaca hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

Nabijanie akumulatorov (pozri obrazok A)

» Nepouzivajte Ziadnu ini nabija¢ku. Dodavana
nabijacka je konstruovana na nabijanie litiovo-
ionovych akumulatorov zabudovanych vo Vasom
ru¢nom elektrickom naradi.

» Vsimnite si napétie siete! Napatie zdroja prudu musi
mat’ hodnotu zhodnu s udajmi na typovom stitku
ru¢ného elektrického naradia. Ru¢né elektrické
naradie oznacené pre napatie 230 V sa smie pouzivat’
aj s napatim 220 V.

Upozornenie: Akumulator sa dodava v ¢iasto¢ne nabitom
stave. Aby ste zarucili plny vykon akumulatora, pred
prvym pouzitim akumuldtor v nabijacke Uplne nabite.

Litiovo-idnové akumulatory mozno kedykolvek dobijat’
bez toho, aby to negativne ovplyvnilo ich zivotnost.
Prerusenie nabijania takyto akumulator neposkodzuje.

Litiovo-idnovy akumulator je chraneny proti hlbokému
vybitiu pomocou elektronickej ochrany ¢lanku ,Electronic
Cell Protection (ECP)“. Ked' je akumulator vybity,
elektrické naradie sa pomocou ochranného obvodu
vypne: Pracovny nastroj sa uz nepohybuje.
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y ¥ e¥Z);] Po automatickom vypnuti ruéného
elektrického naradia uz viac vypina¢

nestlacajte. Akumulator by sa mohol poskodit.

Nabijaci proces zac¢ina v okamihu, ked' sa zastré¢ka
nabijacky zasunie do zasuvky a ked sa potom
akumulatorovy skrutkovac pripoji na nabijacku 11.

Indikacia stavu nabitia akumulatora 5 zobrazuje postup
nabijania. Pri nabijani blika indikacia LED zeleno.
Akumulator je Uplne nabity vtedy, ked’ indikacia trvalo
svieti zeleno.

Pri nabijani sa rukovat ru¢ného elektrického naradia
zohrieva. To je normalne.

Pri dlhs§om nepouzivani odpojte nabijacku od elektrickej
siete.

Toto ru¢né elektrické naradie sa pocas nabijania neda
pouzivat; ak naradie poc¢as nabijania nefunguje, nie je to
znamkou ziadnej poruchy naradia.

Dodrziavajte pokyny na likvidaciu.

Vymena nastroja (pozri obrazok B)

» Nepouzivajte Ziadne 2-stranné skrutkovacie hroty,
ktoré su dlhsie ako 25 mm.

Vlozte skrutkovaci hrot 1 priamo do upinacieho
mechanizmu 2.
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Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Nastavenie smeru otacania (pozri obrazok C)

Prepinacom smeru otacania 9 mézete menit’ smer
otacania ru¢ného elektrického naradia. Nie je to vSak
mozné vtedy, ked' je stlaceny vypinac 8.

Pravobezny chod: Na zaskrutkovavanie skrutiek zatlacte
prepina¢ smeru ota¢ania 9 smerom dolava az na doraz.

Q Indikacia smeru otacania doprava 4 svieti pri
stlacenom vypinaci 8 a pri beziacom motore.

LavobeZny chod: Na uvolfiovanie resp. odskrutkovavanie
skrutiek zatlacte prepinac¢ smeru otacania9 doprava az na
doraz.

v Indikacia smeru otacania dolava 6 svieti pri
stlacenom vypinaci 8 a pri beziacom motore.

Predvol'ba krutiaceho momentu

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby krutiaceho
momentu 3 mdzete nastavovat krdtiaci moment v

10 stupnoch. Len ¢o sa dosiahne nastaveny krutiaci
moment, pracovny nastroj sa zastavi.

Stupen 1:

Mensi kratiaci moment sluzi na zaskrutkovavanie skrutiek
s mensim priemerom alebo na skrutkovanie do makkych
materidlov.

Stupen 10:

Vacsi krutiaci moment sluzi na zaskrutkovavanie skrutiek
s vacsim priemerom alebo na skrutkovanie do tvrdych
materialov.
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Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte vypinac
8 a drzte ho stlaceny.

Ziarovka 7 svieti pri ¢iasto¢nom alebo pri tplnom stlaéeni
vypinaca 8 a v pripade nepriaznivych svetelnych pomerov
na pracovisku umoznuje osvetlenie pracovného priestoru
naradia.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia vypinac 8
uvolnite.

Nastavenie poctu obratok

Pocet obratok zapnutého ru¢ného elektrického naradia
moézete plynulo regulovat’ podla toho, do akej miery
stlacate vypinac 8.

Mierny tlak na vypinac 8 vyvola nizky pocet obratok. Pri
zvy$eni tlaku sa pocet obratok zvysi.

Plnoautomaticka aretacia vretena (Auto-Lock)

Ak nie je stlaceny vypinac 8 vrtacie vreteno je
zaaretované, a tym aj upinaci mechanizmus
(sklucovadlo).

To umoznuje zaskrutkovanie skrutiek aj vtedy, ked' je
batéria vybita, resp. pouzivanie tohto ru¢ného
elektrického naradia ako klasického skrutkovaca.

Tepelne zavisla poistka proti pretazeniu

Pri pouzivani naradia podla urcenia sa ru¢né elektrické
naradie nemoze pretazovat. V pripade velkého
pretazenia alebo pri prekroceni pripustnej teploty
akumulatora 70 °C elektronika ru¢né elektrické naradie
vypne dovtedy, kym naradie opat nedosiahne optimalny
rozsah teploty.
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Ochrana proti Uplnému vybitiu akumulatora

Litiovo-iénovy akumulator je chraneny proti hlbokému
vybitiu pomocou elektronickej ochrany ¢lanku ,Electronic
Cell Protection (ECP)“. Ked' je akumulator vybity,
elektrické naradie sa pomocou ochranného obvodu
vypne: Pracovny nastroj sa uz nepohybuje.

Pokyny na pouzivanie
» Rucné elektrické naradie prikladajte na skrutku iba

vo vypnutom stave. Otacajlce sa pracovné nastroje
by sa mohli zosmyknut.

Udrzba a servis

Udrzba a &istenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi
(napr. udrzba, vymena nastroja a pod.) ako aj pri
transporte a uschove naradia dajte prepina¢ smeru
otacania do strednej polohy. V pripade neimyselného
nahodného zapnutia vypinaca hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie strbiny
udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste mohli pracovat’
kvalitne a bezpecne.

Ked akumulator prestane spravne fungovat, obratte sa
laskavo na autorizované servisné stredisko ru¢ného
elektrického naradia Bosch.
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Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a kontrole
predsa len prestal niekedy fungovat, treba dat’ opravu
vykonat' autorizovanej servisnej opravovni elektrického
naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych
sUciastok uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné
¢islo uvedené na typovom stitku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenska sluzba pre
zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajuce sa
opravy a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych
suciastok. RozloZzené obrazky a informacie k nahradnym
suciastkam najdete aj na web-stranke:
www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch Vam rad
pomdze aj pri problémoch tykajucich sa kupy a nastavenia
produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Ru¢né elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba dat’
na recyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzujte rucné elektrické naradie ani akumulatory/
batérie do komunalneho odpadu!
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Len pre krajiny EU:

Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES sa
musia nepouzitelné ru¢né elektrické
naradie (elektrospotrebice) a podla
europskej smernice 2006/66/ES sa musia
poskodené alebo opotrebované
akumulatory/batérie zbierat’ separovane a
treba ich davat’ na recyklaciu zodpovedajicu ochrane
zivotného prostredia.

Akumulatory/batérie:

> Integrované akumulatory sa mézu demontovat’ len
na likvidaciu. Pri otvarani vonkajsieho puzdra sa méze
ru¢né elektrické naradie poskodit.

Ak chcete akumulator z ruéného elektrického naradia

vybrat,, drzte vypina¢ 8 v zapnutej polohe dovtedy, kym

bude akumulator Uplne vybity. Vyskrutkujte skrutky na

telese naradia a obal telesa odmontujte. Elektrické

pripojenie akumulatora odpojte a akumulator vyberte.

Neodhadzujte opotrebované

Li-lon E akumulatory/batérie do komunalneho
odpadu, do ohria ani do vody.

Opotrebované akumulatory/batérie

treba dat’ do zberu, na recyklaciu alebo

na likvidaciu neohrozujlcu zivotné

prostredie.

Zmeny vyhradené.
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Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi eldirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes biztonsagi

figyelmeztetést és elbirast.
A kovetkezékben leirt eléirdsok betartdsanak
elmulasztasa aramitésekhez, tlizh6z és/vagy sulyos testi
sérlilésekhez vezethet.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan 6rizze meg
ezeket az el6irasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom
a haldzati elektromos kéziszerszamokat (haldzati
csatlakozd kabellel) és az akkumulatoros elektromos
kéziszerszamokat (haldzati csatlakozé kabel nélkul)
foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megyvilagitott allapotban a
munkahelyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan
munkaterilet balesetekhez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol éghet6
folyadékok, gazok vagy porok vannak. Az
elektromos kéziszerszamok szikrakat keltenek,
amelyek a port vagy a gézoket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a figyelmét,
elvesztheti az uralmat a berendezés felett.
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2) Elektromos biztonsagi eléirasok

a) A késziilék csatlakozoé dugdjanak bele kell
illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A csatlakozé
dugot semmilyen médon sem szabad
megvaltoztatni. Védofoldeléssel ellatott
késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon
csatlakozé adaptert. A valtoztatas nélkili
csatlakozo dugok és a megfeleld dugaszold aljzatok
csokkentik az aramiités kockazatat.

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csvek,
flitotestek, kalyhak és hiitogépek megérintését.
Az aramiitési veszély megnovekszik, ha a teste le
van féldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az
eso6tol vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy
elektromos kéziszerszamba, ez megndveli az
aramUtés veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétél eltéré
célokra, vagyis a szerszamot soha ne hordozza
vagy akassza fel a kabelnél fogva, és sohase hlizza
ki a halozati csatlakozé dugét a kabelnél fogva.
Tartsa tavol a kabelt h6forrasoktdl, olajtol, éles
élektdl és sarkoktol és mozgo gépalkatrészektol.
Egy megrongalodott vagy csomodkkal teli kabel
megndveli az aramiités veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég
alatt dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra
engedélyezett hosszabbitét hasznaljon. A
szabadban vald hasznalatra engedélyezett
hosszabbito hasznalata csdékkenti az aramiités
veszélyét.
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f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kézi-
szerszam nedves kérnyezetben valé hasznalatat,
alkalmazzon egy hibaaram-védoékapcsolot. Egy
hibaaram-védbkapcsold alkalmazasa csokkenti az
aramuités kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen arra,
amit csinal és meggondoltan dolgozzon az
elektromos kéziszerszammal. Ha faradt, ha
kabitoszerek vagy alkohol hatasa alatt all, vagy
orvossagokat vett be, ne hasznalja a berendezést.
Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és mindig
viseljen véddszemiiveget. A személyi
védofelszerelések, mint porvédé alarc,
cslszasbiztos védoécipd, védbsapka és fllvéedd
hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfeleléen csokkenti a személyi
sériilések kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe
helyezését. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsolva,
miel6tt bedugna a csatlakozé dugét a
dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és miel6tt felvenné és vinni
kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kdzben az
ujjat a kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.
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d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt
okvetleniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat
vagy csavarkulcsokat. Az elektromos kéziszerszam
forgd részeiben felejtett beallitdszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje til 6nmagat. Keriilje el a normalistol
eltéro testtartast, ligyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyenstilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan
helyzetekben is jobban tud uralkodni.

f

~

Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6 ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és
a kesztyiijét a mozgo részektél. A bé ruhat, az
ékszereket és a hosszU hajat a mozgo alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet
szerelni a por elszivasahoz és 6sszegyiijtéséhez
szilkséges berendezéseket, ellenérizze, hogy
azok megfelel6 médon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek megfeleléen
miikddnek. A porgyljtd berendezések hasznalata
csOkkenti a munka soran keletkezé por veszélyes
hatasat.

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és
hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak
az arra szolgalo6 elektromos kéziszerszamot
hasznalja. Egy alkalmas elektromos
kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.
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b) Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan
elektromos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem
be-, sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozé dugét a dugaszoléaljzatbol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos
kéziszerszambol, mielott az elektromos
kéziszerszamon beallitasi munkakat végez,
tartozékokat cserél vagy a szerszamot taroldsra
elteszi. Ez az elévigyazatossagi intézkedés
meggatolja a szerszam akaratlan tizembe
helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszer-
szamokat olyan helyen tarolja, ahol azokhoz
gyerekek nem férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy
olyan személyek hasznaljak az elektromos
kéziszerszamot, akik nem ismerik a szerszamot,
vagy nem olvastak el ezt az utmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a
mozgo alkatrészek kifogastalanul miikédnek-e,
nincsenek-e beszorulva, és nincsenek-e eltérve
vagy megrongalodva olyan alkatrészek, amelyek
hatassal lehetnek az elektromos kéziszerszam
miikodésére. A berendezés megrongalédott ré-
szeit a késziilék hasznalata el6tt javittassa meg.
Sok olyan baleset torténik, amelyet az elektromos
kéziszerszam nem kielégité karbantartasara lehet
visszavezetni.
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f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vago-
szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendelkezd és
gondosan apolt vagoszerszamok ritkdbban
ékelédnek be és azokat konnyebben lehet vezetni
és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat,
betétszerszamokat stb. csak ezen el6irasoknak és
az adott késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja. Vegye
figyelembe a munkafeltételeket és
a kivitelezend6é munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl
eltérd célokra vald alkalmazasa veszélyes
helyzetekhez vezethet.

5) Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok
gondos kezelése és hasznalata

a) Az akkumulatort csak a gyarté altal ajanlott
toltokésziilékekben toltse fel. Ha egy bizonyos
akkumulatortipus feltoltésére szolgalo
toltékészilékben egy masik akkumulatort probal
feltolteni, tiiz keletkezhet.

b) Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz
tartozo akkumulatort hasznalja.
Mas akkumulatorok hasznalata személyi
sérliléseket és tlizet okozhat.

c) Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort
barmely fémtargytol, mint példaul irodai
kapcsoktol, pénzérméktol, kulcsoktol, szogektol,
csavaroktol és mas kisméretii fémtargyaktol,
amelyek athidalhatjak az érintkezoket. Az akku-
mulator érintkez6i kdzotti révidzarlat égési
sérlléseket vagy tlizet okozhat.
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d) Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbadl
folyadék léphet ki. Keriilje el az érintkezést a
folyadékkal. Ha véletleniil mégis érintkezésbe
keriilt az akkumulatorfolyadékkal, azonnal 6blitse
le vizzel az érintett feliiletet. Ha a folyadék a sze-
mébe jutott, keressen fel ezen kiviil egy orvost. A
kilépd akkumulatorfolyadék irritaciokat vagy
égéses borsériiléseket okozhat.

6) Szerviz-ellendrzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett
személyzet csak eredeti potalkatrészek
felhasznalasaval javithatja. Ez biztositja, hogy az
elektromos kéziszerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi el6irasok a csavarozogépek szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt
fogantyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat
végez, amelynek soran a csavar fesziiltség alatt allo,
kiviilrol nem lathato vezetékekhez érhet. Ha a csavar
egy fesziiltség alatt allo vezetékhez ér, az elektromos
kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ala
kerllhetnek és aramutéshez vezethetnek.

» Tartsa szorosan fogva az elektromos
kéziszerszamot. A csavarok meghuzasakor vagy
kioldasakor rovid idére igen magas reakciés nyomaték
léphet fel.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mielott letenné. A betétszerszam beékelédhet,
és a kezel6 elvesztheti az uralmat az elektromos
kéziszerszam felett.
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> Az elektromos kéziszerszamon végzend6 minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése el6tt, valamint szallitashoz és
tarolashoz kapcsolja at a forgasirany-atkapcsolot a
koézépallasba. Ellenkez6 esetben a be-/kikapcsold
véletlen megérintésekor bekapcsolddo késziilék
sériléseket okozhat.

[@ Ovja meg az elektromos kéziszerszamot a

O forrosagtol, példaul a tartés napsugarzastol, a
tiiztol, a viztol és a nedvességtél. Ellenkezd
esetben robbanasveszély all fenn.

» Az akkumulator megrongalédasa vagy szakszeriitlen
kezelése esetén abbol g6z6k Iéphetnek ki. Azonnal
juttasson friss leveg6t a helyiségbe, és ha panaszai
vannak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik
a légutakat.

Biztonsagi el6irasok a toltokésziilékek szamara

Tartsa tavol a toltokésziiléket az es6tdl vagy

G nedvességtol. Ha viz hatol be egy
toltékeésziilékbe, ez megnoveli az aramités
veszélyét.

» Csak Bosch Li-ion-akkumulatorokat vagy a Bosch-
termékekbe beépitett akkumulatorokat toltsén, és
csak a miiszaki adatoknal megadott fesziiltséget
hasznalja. Ellenkez esetben tlz- és robbanasveszély
all fenn.

» Tartsa tisztan a toltokésziiléket. Elszennyezédés
esetén megnovekedik az aramiités veszélye.
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» Minden hasznalat el6tt ellendrizze a toltékésziiléket,
a kabelt és a csatlakozé dugét. Ha valamilyen
megrongalodast észlel, ne hasznalja a
toltokésziiléket. Sohase nyissa fel sajat maga a
toltokésziiléket, és csak megfeleléen kiképzett
szakembereket bizzon meg a toltékésziilék
javitasaval. A javitashoz csak eredeti alkatrészeket
szabad hasznalni. Egy megrongalodott toltékésziilék,
kabel, vagy csatlakozé dugd megnoveli az aramiités
veszélyét.

> Ne lizemeltesse a toltokésziiléket konnyen gyullado
alatéten (példaul papiron, textilanyagokon, stb.)
illetve gyulékony kérnyezetben. A toltékészilék a
toltési folyamat soran felmelegszik, ennek
kovetkeztében tlizveszély all fenn.

» Ugyeljen a gyerekekre. Ez biztositja, hogy a gyerekek
ne jatszhassanak a toltékésziilékkel.

> Ezt a toltokésziiléket gyerekek és olyan személyek
nem hasznalhatjak, akik a fizikai, érzékelési, vagy
értelmi képességeik miatt, vagy a tapaszatalatok
vagy megfelel6 ismeretek hianyaban nem képesek a
toltokésziiléket biztonsagosan hasznalni, kivéve ha
az ilyen személyekre a biztonsagukért felelés mas
személy feliigyel, vagy utasitasokat ad arra, hogyan
kell hasznalni a toltokésziiléket. Ellenkezd esetben
hibas kezelés és sérllések veszélye all fenn.
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A termék és alkalmazasi lehetoségei
leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és elGirast.

A kovetkezdkben leirt eldirasok betartasanak
elmulasztasa aramutésekhez, tlizh6z és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat
A késziilék csavarok becsavarasara és kihajtasara szolgal.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék dbrazolasra keriilé6 komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak az abra-
oldalon talalhaté képére vonatkozik.

Csavarozo betét (bit)*

Szerszambefogd egység

Forgaté nyomaték elévalasztd beallito gy(rd
Forgasiranyjelzé, jobbraforgas

Akkumulator felt6ltési kijelzd
Forgasiranyjelzé, balraforgas

L~Power Light” lampa

Be-/kikapcsold

Forgasirany-atkapcsolé

Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)

11 Toltokészilék

© 00N WNER

[y
o

*A képeken lathato vagy a szévegben leirt tartozékok részben
nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék megtalalhato.
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Miiszaki adatok

Cikkszam 3603J577..
Névleges feszlltség V= 7,2
Uresjarati fordulatszam perc?t 0-230
Maximalis

forgatonyomaték kemény/
puha csavarozasnal az
ISO 5393 szerint Nm 10/6

Legnagyobb csavar-@ mm 6

Suly az ,EPTA-Procedure
01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint kg 0,5
Akkumulator Li-ionok
Kapacitas A6 1,3
Akkucelldk szama 2

Toltokésziilék

Cikkszam 2 607 225 553 (EV)
2 607 225 555 (UK)
Toltési ido ora 5,0

Kérjlk vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama
tipustablajan talalhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tobb kiilonb6zé kereskedelmi megnevezése is
lehet.

2 609 003029 (8.2.11) Bosch Power Tools
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Zaj és vibracio értékek
A zajmérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen keriltek meghatarozasra.

A készilék (A)-kiértékelt zajszintjének tipikus értéke
alacsonyabb, mint 70 dB(A). Széras K =3 dB.

A zajszint munka kézben meghaladhatja a 80 dB(A)
értéket.

Viseljen fiilvédot!

A rezgési 6sszérték (a harom iranyban mért rezgés
vektorosszege) az EN 60745 szabvanynak megfelel6en
kerlt kiértékelésre:

Csavarozas: Rezgéskibocsatasi érték, a; <2,5 m/s2,
széras, K =1,5 m/s2.

Az ezen eldirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel kerdlt
meghatarozasra és az elektromos kéziszerszamok
Osszehasonlitasara ez az érték felhasznalhaté. Ez az érték
a rezgési terhelés ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam fé
alkalmazasi tertiletein valé hasznalat soran fellépé érték.
Ha az elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra,
eltérd betétszerszamokkal vagy nem kielégitd
karbantartas mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti
értéktol eltérhet. Ez az egész munkaiddére vonatkozé
rezgési terhelést [ényegesen megnovelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe
kell venni azokat az idészakokat is, amikor a berendezés
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan
kapcsolva, de nem keril ténylegesen hasznalatra. Ez az
egész munkaiddre vonatkozo rezgési terhelést
lényegesen csdkkentheti.
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Hozzon kiegészit6 biztonsagi intézkedéseket a kezelének
a rezgések hatdsa elleni védelmére, példaul: Az
elektromos kéziszerszam és a betétszerszamok
karbantartasa, a kezek melegen tartasa, a munkamenetek
megszervezése.

Megfeleléségi nyilatkozat €

Egyedilifeleléséggel kijelentjlik, hogy a ,,MUszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kovetkezé szabvanyoknak,
illetve iranyadé dokumentumoknak: EN 60745
(akkumulatoros készulékek) illetve EN 60335
(akkumulator-toltéberendezések) a 2006/95/EK,
2004/108/EK, 2006/42/EK iranyelveknek megfelelben.

A muszaki dokumentacio a kovetkezé helyen talalhato:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%/M 1.V %9%’{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
18.01.2011
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Osszeszerelés

> Az elektromos kéziszerszamon végzend6 minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése el6tt, valamint szallitashoz és
tarolashoz kapcsolja at a forgasirany-atkapcsolot a
koézépallasba. Ellenkez6 esetben a be-/kikapcsold
véletlen megérintésekor bekapcsolddo késziilék
sériléseket okozhat.

Az akkumulator feltéltése (lasd az ,,A” abrat)

» Ne hasznaljon mas toltékésziiléket. A késziilékkel
szallitott toltékésziilék pontosan az On elektromos
kéziszerszamaba beszerelt Li-ion-akkumulatorra van
méretezve.

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az
aramforras fesziiltségének meg kell egyeznie a
toltokészilék tipustablajan taldlhato adatokkal.
A 230 V-os toltékészilékeket 220 V halozati
feszlltségrél is szabad lzemeltetni.

Megjegyzés: Az akkumulator félig feltdltve kerdl
kiszallitasra. Az akkumulator teljes teljesitményének
biztositasara az els6 alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az
akkumulatort a toltékészllékben.

A Li-ion-akkumulatort barmikor fel lehet télteni, anélkiil,
hogy ez megréviditené az élettartamat. A toltési folyamat
megszakitasa nem art az akkumulatornak.

A Li-ion-akkumulatort az ,,elektronikus cellavédelem
(Electronic Cell Protection = ECP)” védi a mély kisiiléstél.
Ha az akkumulator kimertlt, az elektromos
kéziszerszamot egy védbkapcsolé kikapcsolja: Ekkor a
betétszerszam nem mozog tovabb.
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FNEOZa037] Az elektromos kéziszerszam

automatikus kikapcsolasa utan ne
nyomja tovabb a be-/kikapcsolot. Ez megrongalhatja az
akkumulatort.

A téltési folyamat azonnal megindul, ha bedugjak a
toltokeészilék haldzati csatlakozd dugojat a csatlakozd
aljzatba, majd felteszik az akkumulatoros csavarozégépet
a 11 toltkészilékre.

Az 5 akkumulator toltési szint kijelzé6 mutatja a toltési
folyamat elérehaladasat. A kijelz6 a toltési folyamat soran
z0ld szinben villog. Az akkumulator akkor van teljesen
feltoltve, ha a kijelzé z6ld szinben tartésan vilagitani
kezd.

A toltési folyamat kozben az elektromos kéziszerszam
fogantyuja felmelegszik. Ez egy normalis jelenség.

Ha a toltokésziiléket hosszabb ideig nem hasznalja,
valassza azt le a villamos halozatrél.

Az elektromos kéziszerszamot a toltés kdzben nem lehet
hasznalni; tehat nincs elromolva, ha a t6ltési folyamat
kézben nem mukodik.

Vegye figyelembe a hulladékba valé eltavolitassal
kapcsolatos elbirasokat.

Szerszamcsere (lasd a ,,B” abrat)

» Ne hasznaljon olyan 2-végii csavarhizé betétet,
amelynek hossza meghaladja a 25 mm-t.

Helyezze be az 1 csavarozo bitet kozvetlentl a 2
szerszambefogd egységbe.
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Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Forgasirany beallitasa (lasd a ,,C” abrat)

A 9 forgdasirany-atkapcsolé az elektromos kéziszerszam
forgasiranyanak megvaltoztatasara szolgal. Ha a 8 be-/
kikapcsolo be van nyomva, akkor a forgasiranyt nem lehet
atkapcsolni.

Jobbra forgas: A csavarok becsavarasahoz tolja el

Utkozésig balra a 9 forgdsirany-atapcsolot.

Q A 4 forgasiranyjelzé Jobbraforgas a 8 be-/
kikapcsolé benyomasakor forgd motor esetén
kigyullad.

Balra forgas: A csavarok kioldasahoz, illetve

kicsavarasahoz tolja el litk6zésig jobbra a 9 forgasirany-

atapcsolot.

v A 6 forgasiranyjelzé Balraforgas a 8 be-/kikapcsold
benyomasakor forgd motor esetén kigyullad.

A forgaté nyomaték eldvalasztasa

A 3 forgatonyomaték eldvalaszto beallité gylrivel a
szlikséges forgatd nyomaték 10 fokozatban elére
kivalaszthato. A beallitott forgatonyomaték elérésekor a
betétszerszam leall.

Fokozat 1:

Kisebb forgatényomaték a kisebb atmérdji csavarok
behajtasara, vagy puha anyagokba valé csavarbehajtasra.
Fokozat 10:

Nagyobb forgatdnyomaték a nagyobb atmérojl csavarok
behajtasara, vagy kemény anyagokba valo
csavarbehajtasra.
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Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam lizembe helyezéséhez
nyomja be és tartsa benyomva a 8 be-/kikapcsolot.

A7 lampa kissé vagy egészen benyomott 8 be-/kikapcsold
esetén kigyullad és hatranyos megvilagitas esetén
megvilagitja a munkateriletet.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedje el
a 8 be-/kikapcsolot.

A fordulatszam beallitasa

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulatszamat a 8
be-/kikapcsold kiilonb6zé mértékl benyomasaval
fokozatmentesen lehet szabalyozni.

A 8 be-/kikapcsoldra gyakorolt enyhe nyomas alacsony
fordulatszamot eredményez. A nyomas névelésekor a
fordulatszam is megnovekszik.

Teljesen automatikus orséreteszelés (Auto-Lock)

Ha a 8 be-/kikapcsolod nincs benyomva, a furdorsé és ezzel
a szerszambefogo egység is automatikusan reteszelve
van.

igy a csavarokat kimeriilt akkumulator mellett, illetve az
elektromos csavarozogép csavarhuzoként valé
hasznalataval is be lehet csavarni.

Homeérsékletfiiggo tulterhelésvédelem

A rendeltetésnek megfeleld alkalmazassal az elektromos
kéziszerszamot nem lehet tulterhelni. Tul erds terhelés
esetén, valamint ha az akkumulator hémérséklete
meghaladja a 70 °C hdmérsékletet, az elektronika
kikapcsolja az elektromos kéziszerszamot, amig az ismét
el nem éri az optimalis izemi hémérsékletét.
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Mély kisiilés elleni védelem

A Li-ion-akkumulatort az ,elektronikus cellavédelem
(Electronic Cell Protection = ECP)” védi a mély kisuléstél.
Ha az akkumulator kimerilt, az elektromos
kéziszerszamot egy véddkapcsold kikapcsolja: Ekkor a
betétszerszam nem mozog tovabb.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt
késziilék mellett tegye fel a csavarra. A forgo
betétszerszamok lecsuszhatnak.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

> Az elektromos kéziszerszamon végzend6 minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése el6tt, valamint szallitashoz és
tarolashoz kapcsolja at a forgasirany-atkapcsolét a
koézépallasba. Ellenkez6 esetben a be-/kikapcsold
véletlen megérintésekor bekapcsolddo késziilék
sériiléseket okozhat.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot
és annak szell6z6nyilasait, hogy jol és biztonsagosan
dolgozhasson.

Ha az akkumulator mar nem m(ikédik, forduljon egy Bosch
elektromos kéziszerszam Vevdszolgalathoz.
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Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi és
ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis meghibasodna,
akkor a javitassal csak Bosch elektromos kéziszerszam-
muhely tGgyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetlenil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan taldlhaté 10-jegyl cikkszamot.

Vevoszolgalat és tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre
szivesen valaszol. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos
robbantott abrak és egyéb informacio a kovetkezd cimen
talalhatok:

www.bosch-pt.com

A Bosch Vevészolgalat szivesen segit Onnek, ha a
termékek és tartozékok vasarlasaval, alkalmazasdaval és
beallitasaval kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest
Gyémréi ut. 120.

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a
csomagolast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak
megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra el6késziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az
akkumulatorokat/elemeket a haztartasi szemétbe!
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Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt villamos és elektronikus
berendezésekre vonatkozo 2002/96/EK
eurdpai iranyelvnek és az elromlott vagy
elhasznalt akkumulatorokra/elemekre
vonatkozé 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato
akkumulatorokat/elemeket kilon 6ssze kell gytjteni és a
koérnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Ujrafelhasznalasra leadni.

Akkumulatorok/elemek:

> A beépitett akkumulatorokat csak a hulladékba valé
eltavolitashoz szabad kivenni. A haz felnyitasakor az
elektromos kéziszerszam tonkremehet.

Az akkumulatornak az elektromos kéziszerszambol vald
kivételéhez addig nyomja be a 8 be-/kikapcsoldt, amig az
akkumulator teljesen kilril. Csavarja ki a haz csavarijait és
vegye le a haz-héjat. Kosse le az akkumulator
csatlakozasait és vegye ki az akkumulatort.

Sohase dobja ki az akkumulatorokat/
elemeket a haztartasi szemétbe, tlizbe,
vagy vizbe. Az akkumulatorokat/
elemeket, ha lehet, ki kell siitni, 6ssze
kell gyljteni, ujra fel kell hasznalni, vagy
a koérnyezetvédelmi el6éirasoknak
megfeleléen kell azokat a hulladékba
eltavolitani.

Li-lon

A valtoztatasok joga fenntartva.
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YKa3aHuA o 6e30macHOCTH

Ob6wue yKa3zaHHUA TTO TEXHUKe 6e30MMacHOCTH ANA
3AEKTPOUHCTPYMEHTOB

VLS =g MpoutuTe BCE yKa3aHuA u

WHCTPYKLUMUH TTIO TEXHUKE
6e3omacHoCcTU. HecobAlOAEHWE YKA3aHUI U UHCTPYKUMH
O TeEXHUKe He30TTacHOCTM MOXET CTaTb MPUUUHOK
TTOPaXEHWUA INEKTPUUECKUM TOKOM, TTOXapa U TAXEAbIX
TpaBM.

CoxpaHANTe 3TU MHCTPYKLUUU U YKa3aHHUA AAA byayluero
MCTIOAb30BaHMA.

McroAb30BaHHOE B HACTOALMX MHCTPYKLMAX M yKa3aHUAX
MTOHATUE «INEKTPOMHCTPYMEHT» PACTIPOCTPAHAETCA Ha
3NEKTPOUHCTPYMEHT C TTMTAaHWEM OT CETHU (C CeTeBbIM
WHYPOM) M Ha aKKYMYAATOPHbIN SAEKTPOUHCTPYMEHT (6e3
CeTeBOro WHypa).

1) BesomacHocTb pabouero mecta

a) Coaepxute pabouee MeCTo B UUCTOTE U XOPOLIO
ocBeLeHHbIM. BeCcTTopAAOK AU HEOCBELLEHHbIe
yuacTku pabouero mecra MoryT MpUBECTHU K
HecuacTHbIM CAyYanM.

6) He paboTaiiTe ¢ 3TUM 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM BO
B3PbIBOOTIaCHOM TTOMELUEHUHU, B KOTOPOM
HaXOAATCA roploune XMAKOCTH, BOC-
TTAAMEHSAIOLWMUECA ra3bl UAU TIbIAb. INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET MTPUBECTH K
BOCTIAAMEHEHMHIO TTbIAM UAW TTapOB.
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B) Bo BpemMsa paboTbl C IAEKTPOMHCTPYMEHTOM He
AoTycKakTe 6An3Ko K Bawemy pabouemy mecty
AeTel U TOCTOPOHHUX AULL. OTBAEKLLUCD, Bbl
MOXEeTe TTOTEPATb KOHTPOAb HaA
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3aeKTpobeszomacHOCTb

a) WrenceAbHan BUAKA SIAEKTPOUHCTPYMEHTA
AONXHA TTOAXOAUTD K LUTETICeAbHOW po3eTke. Hu B
KOeM CAyuae He U3MEHANTE LUTETICEAbHYIO BUAKY.
He mpumeHAiiTe mepexoaHble WTEKepbl AAA
3AEKTPOUHCTPYMEHTOB C 3aLUUTHbIM
3a3eMAeHHUeM. HensMeHeHHble WTEeNCenbHble
BUAKM M TTOAXOAALLME LUTETICEAbHbIE PO3ETKU CHU-
KatoT PUCK TIOPAKEHUA IAEKTPOTOKOM.

6) TTpeaoTBpaLLaiiTe TEAECHbIH KOHTAKT C
3a3eMAEHHbIMM TTOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C
Tpy6amu, aSneMeHTaMMU OTOTIAEHUA, KYXOHHbIMK
TTAUTaMMU U XOAOAUAbHUKAMMU. TTpU 3a3EMAEHUU
Baluero Tena mMoBbIWAETCA PUCK TTOPAXKEHUA
SAEKTPOTOKOM.

B) 3aluMLLAiTEe IAEKTPOUHCTPYMEHT OT AOXKAA U
CbIPOCTH. TTPOHUKHOBEHUE BOAbI B SAEKTPO-
MHCTPYMEHT TTOBbILIAET PUCK TTOPaKEHUSA
INEKTPOTOKOM.
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r) He paspeluaeTca UCITOAb30OBaTb WHYP HE IO
Ha3HaueHUI0, HaTlpUMep, AAA TPAHCTIOPTUPOBKHU
WAM TTOABECKHU IAEKTPOMHCTPYMEHTA, UAU ANA
BbITArMBaAHUA BUAKH U3 LITETICEAbHON PO3ETKH.
3awuwanTe WHYp OT BO3AEHUCTBUA BbICOKUX
TeMrmepaTtyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK UAHM TIOA-
BWXXHbIX YacTel INEKTPOUHCTPYMEHTa.
TToBPEXAEHHbIM AW CTTyTaHHbIW LIHYP TOBbILLAET
PUCK TTOPaXEHWA SAEKTPOTOKOM.

A) TIpu paboTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM TTOA
OTKPbITbIM HE60M TTPUMEHANTE TPUrOAHbIE AAA
3TOro KabeAnu-yAnMHUTEAU. TIpUMeHeH e
TTPUTOAHOTO AASt PABOThI TIOA OTKPbLITEIM HEBOM
KabeAs-yAAMHUTEAR CHUXAET PUCK TTOPaXeHuUs
SAEKTPOTOKOM.

e) EcCAM HeBO3MOXXHO U36eXxaTb MPUMEeHeHHUA
3AEKTPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM TTOMELLEHHH,
MTOAKAIOUANTE SINEKTPOUHCTPYMEHT uepes
YCTPOMUCTBO 3aLUTHOrO OTKAIOUEHHUSA. TIpUMEHEHWE
YCTPOWCTBA 3aLIMTHOIO OTKAKOUEHWUA CHUXAET PUCK
3AEKTPHUUECKOIO TTOPaXeHHU .

3) BesomacHOCTb AlOAEH

a) byAbTe BHUMaTeAbHbIMHU, CAEAUTE 3a TEM, UTO Bbl
AenaeTe, U TPOAYMAHHO HauMHalTe paboty c
3AEKTPOMHCTPYyMeHTOM. He TOAb3y#HTECb INEKTPO-
WHCTPYMEHTOM B YCTaAOM COCTOAHHWHU UAU eCAH Bbl
HaXOAUTECb B COCTOAHWUU HAPKOTUUECKOTO UAU
AAKOrOAbHOIrO OTTbAHEHUA UAM TIOA BO3AEHCTBUEM
AeKapcTB. OAMH MOMEHT HEBHUMATEAbHOCTH TIpH
paboTe C INeKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET MTPUBECTH K
CepbesHbIM TPaBMaM.
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6) TipumeHANTe CPeACTBa MHAMBUAYAAbHOW 3aLLMUTbI
M BCEraa 3alMTHbIE OUKH. MCTIOAb3OBaHUE CPEACTB
MHAMBUAYaAAbHOW 3aLLUMTbI, KaK TO: 3aLMTHOM MaCKH,
06yBM Ha HECKOAb3ALLEN TIOAOLLBE, 3ALMTHOMO
LAEMA UAW CPEACTB 3allUMUTbl OPraHOB CAyXa, — B
3aBMCMMOCTHM OT BMAA PaboTbl C SAEKTPOUHCTPY-
MEHTOM CHUXAET PUCK TIOAYUEHWUA TPABM.

B) MpeaoTBpalLaiiTe HeMpeAHaMepeHHoe
BKAIOUEHHME INEKTPOMHCTpyMeHTa. TMepea
TMOAKAIOUEHUEM SAEKTPOUHCTPYMEHTA K
3AEKTPOTIMTAHUIO U/UAU K aKKYMYAATOPY
y6eauTeCb B BbIKAIOUEHHOM COCTOAHUM
3AEKTPOMHCTPYMEHTA. YAepXKaHUe TTaablia Ha
BbIKAtOUATEAE TIPW TPAHCTTOPTUPOBKE
3AEKTPOUHCTPYMEHTA U TIOAKAIOUEHHWE K CETH
MTUTAHWA BKAKOUEHHOIrO 3AEKTPOUHCTPYMEHTa
ypeBaTo HeCYaCTHbIMK CAyUYaAMM.

r) Yéupaunte yCTaHOBOUHbIW MHCTPYMEHT UAU
raeuHble KAIUU A0 BKAIOUEHUA INEKTPO-
MHCTPYMeHTa. MHCTPYMEHT MAK KAIOU, HAXO-
AALLMIACA BO BPALLAKOLLENCA UACTU INEKTPO-
MHCTPYMEHTa, MOXET TMTPUBECTU K TpaBMaM.

A) He npuHuMmaiiTe HeecTeCTBEHHOE TTOAOXKEHUEe
Koprmyca TeAa. Bceraa saHumalite ycroiunsoe
TTOAOXKEHHUE U COXPaHANWTe paBHOBecHe. braropaps
3TOoMy Bbl MOXETe Ayullle KOHTPOAUPOBATb ANEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXHUAAHHbIX CUTYaUMUAX.
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e) Hocute moaxoasiuyto pabouyio oaexay. He
HOCHTE LUIMPOKYIO OAEXAY U YKpalleHUA. AepXute
BOAOCHI, OAEXAY U PYKaBHLbl BAAAU OT
ABWXYLUMXCA YacTel. LLInpokan opexaa,
YKpaLEeHUA UAU AAMHHbIE BOAOCHI MOTYT 6bITh
3aTAHYTbI BPaWAKLWMMKUCA YaCTAMM.

) TTpU HaAMUUU BO3MOXKHOCTHU YCTAaHOBKHU
TTbIAEOTCACbIBAIOLUX U TIbIA€C6OPHBIX YCTPOWCTB
MpoBepANTe X TPUCOEANHEHHUE U TIPaBUAbHOE
UCTIOAb30BaHMe. [TpMMeHEeHUE TTbIAeOTCOCA MOXET
CHW3UTb OTIACHOCTb, CO3AABAEMYIO TIBIABIO.

4) TIpuMeHeHHe 3INEeKTPOMHCTPYMEHTa U obpalueHue ¢
HUM

a) He meperpy)ante 3AeKTPOUHCTPYMEHT.
Ucmonb3yiTe Ana Bawein pabotbl mpea-
Ha3HaUeHHbIN AAA 3TOr0 SIAEKTPOUHCTPYMEHT. C
TTOAXOASILLIMM SAEKTPOUHCTPYMEHTOM Bbl paboTaeTte
AyUllE U HapeXHee B YKa3aHHOM AMarasoHe
MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM TIPHU
HEeUCTIPaBHOM BbIKAIOYATEAE. INEKTPOUHCTPYMEHT,
KOTOPbIN HE TTOAAAETCH BKAKOUEHUIO UAK
BbIKAKOUEHMIO, OTTACEH U AOAKEH ObITb
OTPEMOHTUPOBAH.

B) AO Hauana HaAaAKHU SNEKTPOMHCTPYMEHTaA, TTepea
3aMeHOl TPUHAAAEXXHOCTE! U TPeKpaLeHUuemM
paboTbl OTKAIOUAHTE LITETICEAbHYIO BUAKY OT
PO3eTKH CeTHU U/UAU BbIHbTE aKKYMYAATOP. ITa
Mepa MPeAOCTOPOXHOCTU TIPEAOTBPALLAET HETTPeA-
HaMepeHHOe BKAKOUEHUE IAEKTPOUHCTPYMEHTA.
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r) XpaHuTe 3A€KTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYITHOM
AAA AeTel MecTe. He pa3pewaiiTe TOAb30BaTbCA
3AEKTPOMHCTPYMEHTOM AMLLAM, KOTOpbIE He 3Ha-
KOMbI C HUM AU HE UUTAAN HACTOALUUX MHCTPYK-
UMA. INEKTPOUHCTPYMEHTbI OTTAaCHbI B pyKax
HEOTTbITHBIX AULL.

A) TwaTeAbHO yXaXMBaWTe 32 INEKTPOUH-
cTpymeHToMm. TTpoBepsAiiTe 6e3ynpeuHyto
(PYHKUMIO U XOA ABUXKYLUMXCA YacTen
3AEKTPOUHCTPYMEHTA, OTCYTCTBUE TTOAOMOK UAKU
TIOBPEXAEHUH, OTPULATEAbHO BAUAIOWMX Ha
(hYHKUMIO IAEKTPOUHCTPYMeEHTa. TToBpeXAeHHble
YaCTU AOAXHDI 6bITb OTPEMOHTMPOBaHbI AO
MCTIOAb30BaHUA IAEKTPOUHCTPYMeEHTa. TTaoxoe
0bCcAYy>KMBAHUE SIAEKTPOUHCTPYMEHTOB ABASAETCA
MTPUUMHOMN BOABLIOIO UMCAA HECUACTHbIX CAYUaEB.

e) AepXXuTe peXyLnit UHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM U
UMCTOM COCTOAHUM. 3aD0TAUBO YXOXEHHbIE
pexyLime MHCTPYMEHTbI C OCTPLIMU PeXyLLMMU
KPOMKaMU pexe 3aKAMHUBAKOTCH M UX Aerue BECTH.

) TIPUMEHANTE INAEKTPOUHCTPYMEHT, TIPHU-
HaAAEXHOCTH, paboune MHCTPYMEHTDI U T.TI. B
COOTBETCTBUM C HACTOALIMMH UHCTPYKLUAMH.
YuutbiBaiTe TpU 3TOM paboumne ycAoBHUA U
BbITIOAHAEMYIO PaboTy. MclToAb30BaHUE IAEKTPO-
MHCTPYMEHTOB AASl HETTIPEAYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET TIPUBECTU K OTIACHbIM CUTYaLMUAM.
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5) TIpumeHeHHue U 06CAYy)XKMBaHUE aKKYMYAATOPHOTO
MHCTPYMEHTa

a) 3apAKanTe aKKyMYAATOPbl TOALKO B 3apAAHBIX
yCTpOWCTBaX, PEKOMEHAYEeMbIX U3rOTOBUTEAEM.
3apsAAHOe YCTPOWCTBO, TPEAYCMOTPEHHOE AAA
OTPEAEAEHHOTO BMAA aKKYMYAATOPOB, MOXET
TMTPUBECTH K TTOXXAPHOMW OTTACHOCTH TIPU UCTTOAb30Ba-
HUM Ero C APYrMMU aKKYMYAATOPAMM.

6) TTpUMeHANTEe B INEKTPOUHCTPYMEHTAX TOAbKO
TIPEeAYCMOTPEHHbIE ANl 3TOTFO0 aKKYMYAATOPbI.
McroAb3oBaHWE APYTUX aKKYMYAATOPOB MOXET
TTPUBECTH K TPABMaM M TTOXAPHOM OMTACHOCTH.

B) 3alwMLaiiTe HEUCTTOAb3YEeMblii aKKYMYAATOP OT
KaHUEAAPCKUX CKPETTOK, MOHET, KAIOUEeH, rBO3AEH,
BUHTOB U APYrMX MaA€HbKUX MEeTaAAUYEeCKUX
MpeAMeTOoB, KOTOpble MOTyT 3aKOPOTUTb TIOAIOCA.
KopoTkoe 3aMblkaHWe TTOAKOCOB aKKyMyAATOpa
MOXET TPUBECTU K OXKOram MUAKU ToXapy.

~

r) Tipu HeMpPaBUABHOM MUCTTOAb30BaHUU U3
AKKYMYAATOPA MOXET TOTeub YXUAKOCTb.
U36eraiite COMPUKOCHOBEHUA C Hel. TTpun
CAYUYaMHOM KOHTaKTe TTpoMonTe
COOTBETCTBYIOWEEe MeCcTo BoAOW. Ecam aTa
>XMAKOCTb TIOTIaAeT B rAa3a, TO AOTTOAHUTEAbHO
obpatuTech 3a MOMoOLLbIO K Bpauy. Boitekatowwan
AKKYMYAATOPHAsA XUAKOCTb MOXET TTPUBECTU K
pasApaXKeHUIo KOXKU MAK K 0XOraM.
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6) Cepsuc

a) PeMOHT Bawero aneKTPOUHCTPYMEHTa TopyyanTe
TOAbKO KBaAM(HULUPOBAHHOMY TTePCOHaAY U
TOAbKO C TPUMEHEHUEM OPUTMHAAbHbBIX 3aMTacHbIX
yacter. ITMM obecmeunBaeTcA 6e30mMacHOCTb
INEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHuUA TTO TeXHUKe 6e30TTacHOCTU AAA
WypymoBepTOB

» TTpu BbITTOAHEHHH PAbOT, TPU KOTOPbIX LWYPYTT MOXET
3aAeTb CKPbITYIO 3AEKTPOTIPOBOAKY, A€PXHUTe
3AEKTPOMHCTPYMEHT 32 H3OAMPOBaHHbIE PYUKH.
KOHTaKT WypyTa C HaXOAALLENCSA TIOA HATIPAXKEHWEM
TTPOBOAKOM MOXET 3apAXaTb MeTaAAMUECKHUE YaCTH
IAEKTPOUHCTPYMEHTA M TIPUBOAUTL K yAAPY
SAEKTPHUUECKUM TOKOM.

> AepXXuTe KPermKo 3AEeKTPOUHCTPYMEHT B pyKax. [pu
3aBWHUMBAHWM U OTBUHUMBAHWM BUHTOB/LWYPYTOB
MOTYT KPaTKOBPEMEHHO BO3HUKATb BbICOKKE 0bpaTHble
MOMEHTHI.

» BbDKAMTE TOAHOW OCTAaHOBKHU 3IAEKTPOUHCTPYMEHTa U
TOABKO TTOCAE 3TOrO BbITTyCKaWTe ero u3 pyk. Pabouui
MHCTPYMEHT MOXET 3a€eCTb, U 3TO MOXET TPUBECTH K
roTepe KOHTPOAA HaA SAEKTPOUHCTPYMEHTOM.

»> Ao Hauana paboT nmo Texob6CAy)KUBaHUIO, CMEHEe
WHCTPYMEHTA M T.A., @ TaKXXe TTPU TPAHCTTIOPTUPOBKE
3AEKTPOMHCTPYMEHTA YCTAHOBUTE TIePEeKAIOUaTeAb
HaTmmpaBA€HUA BpPalleHUA B CpeAHee TTOAOXEeHHUe. anI
HeTpeAHaMepPeHHOM BKAKOUEHUU BbIKAOUATEAR
BO3HWKAET OMAaCHOCTb TPAaBMUPOBAHUA.
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A2, 3alMLanTe INAeKTPOUHCTPYMEHT OT BbICOKHUX

TeMmnepartyp, Hafp., OT AAMTEAbHOTO
HarpeBaHHUA Ha COAHLE, OT OTHA, BOAbI U BAAru.
CyluecTByeT OMacHOCTb B3pblBa.

> TIpy MOBPEXAEHHHU U HEHAAAEXKALLLEM UCTIOAb30BaHUHU
AKKYMYAAATOpa MOXXeT BblAeAUTbCA ra3. ObecneubTte
TIPUTOK CBEXXEro BO3AyXa U MPU BO3HUKHOBEHUH
anob obpatuTechb K Bpauy. [a3bl MOryT Bbl3BaTb
pasApaXeHue AbIXaTeAbHbIX TTyTeH.

YKa3aHUA MO TeXHUKe 6e30TTacHOCTU ANA
3apAAHbIX YCTPOWUCTB

3awmwaiTe 3apAAHOE YCTPONHCTBO OT AOXKAA U

ﬂ cbIpocTH. TTPOHUKHOBEHMWE BOAbI B 3apAAHOE
YCTPOWMCTBO TOBbILIAET PUCK TTOPAKEHUA
SAEKTPOTOKOM.

> 3apsA)kalTe TOAbKO OPUrMHAAbHbIE AUTUEBO-UOHHbIE
aKKymyAaaTopbl Bosch uan mopo6Hbie akkyMyAATOpbI,
MCTIOAb3yeMble B MHCTpyMeHTax Bosch, c ykasaHHbIM
B TEXHUUECKUX AQHHbIX HAMPsAXXeHUeM. B MpoTMBHOM
CAyuyae BO3HMKAET OTacHOCTb BO3rOpaHWA U B3pbIBa.

» CoaepuTe 3apAAHOE YCTPOWCTBO B UUCTOTe.
3arpA3HeHUA Bbi3bIBAOT OMACHOCTb MOPaXeHUA
SAEKTPOTOKOM.

» Tlepea KaXAblM UCTTOAb3OBaHHEM TTIPOBeEpANTE
3apAAHOEe YCTPOMCTBO, KabeAb U LITETICEAbHYIO
BUAKY. He TOAb3y#TeCb 3apAAHBIM YCTPOWCTBOM C
o6Hapy)XeHHbIMU TTOBpeXXaeHUAMU. He BckpbiBaiiTe
CaMOCTOATEAbHO 3apAAHOE YCTPOMCTBO, a TopyuanTe
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PEeMOHT KBaAUMUUPOBAHHOMY CTTELIMAAUCTY U
06A3aTeAbHO C UCTTOAb30BaHMEM OPUrMHAAbHbIX 3af-
uacteit. [ToBpPEXAEHHbIE 3apsAAHbIE YCTPOWCTBA, Kabeab
W WTEeTNCeAbHanA BUAKA TTOBbIWAIOT PUCK TTOPAXEHUA
IAEKTPOTOKOM.

» He cTtaBbTe 3apAAHOE YCTPOUCTBO BO BKAIOUEHHOM
COCTOAIHMM Ha AeTKO BOCTIAAMEHAIOLMECA MaTepHUanbl
(Hanpumep, 6ymary, TEKCTUAb U T.TI.) UAH PAAOM C
roplouMmMM BewecTBamm. Harpes 3apaAHOro
YCTPOMCTBA TPU 3apAAKE CO3AAET OTTACHOCTb
BO3HWKHOBEHMA TTOXapa.

» CMmoTpuTe 3a AeTbMU. AeTU HE AONKHbI UTpaTbCA C
3apAAHbIM yCTpOl;ICTBOM.

> AeTAM MAM AMLAM, KOTOPbI€ BCAEACTBHUE
TMOBPEXAEHUA d)MSMHeCKVIX, CEHCOPHbIX UAU
YMCTBEHHbIX CTOCOGHOCTEN UAM OTCYTCTBUA OTIbITa
WAM 3HAHUM He B COCTOAHUM 6e3omacHo paboTatb C
3apAAHbIM YCTPOWCTBOM, 3ampellaeTca
MOAb30BaTbCA 3apAAHbIM YCTPpOMCTBOM 6e3
TPUCMOTPA UAM MHCTPYKTaXKa OTBETCTBEHHOro AULA.
NHaue moxeTt BO3HWKHYTb OTTACHOCTb HETIPAaBUAbHOIO
MCTIOAb30BaHUA UAU TTOAYUEHMA TPABM.

OnucaHue TTPOAYKTa U YCAYr

TTpouTuTe BCe YKa3aHUA U MHCTPYKLMUK TTO
TexHuKe 6e3omacHOCTH. YTylLleHUs B
OTHOLEHWUW YKA3aHUW U MHCTPYKLMH O
TexHnke 6e30MacHOCT MOTyT CTaTb
TTPUUYMHOMN TIOPAXKEHUA INEKTPUUECKUM
TOKOM, TTOXapa U TAXEAbIX TPaBM.
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TIpuMeHeHUe Mo HA3HAUEHUIO

HacToALWMnM SIAEKTPOUHCTPYMEHT MTPEAHA3HAUEH AAA
BBOPAUYMBaHMA U BbIBOPAUMBAHMA LIYPYTIOB.

M306pa)KeHHbIe COCTaBHbI€ YaCTHU

Hymepauus mpeaACTaBAEHHbIX KOMTIOHEHTOB BbITIOAHEHA
O U306PAXEHUIO HA CTPAHWULE C UAAKOCTPALMUAMM.
But-Hacaaka*®

TTaTpoH

YCTaHOBOUYHOE KOAbLO KPYTALLEFO MOMEHTa

A WNBR

MHAMKaTOP HampaBAeHWA BPaLLeHUA — TipaBoe
BpaleHue
5 MHAMKATOP 3apAXKEHHOCTU aKKyMyAATOpa

6 MHaMKaTop HarpaBAeHWA BPalleHWA — AeBOe
BpalleHKne
7 Csetoamop «Power Light»
8 BbikAatouatenb
9 TlepekAouaTeAb HampaBAEHUA BPALLEHWUA
10 PykoATka (C M30AMPOBAHHOW TTOBEPXHOCTbIO)
11 3apsaHOe yCTPOMCTBO
*Mao&pameuuble WUAHU OTTUCaHHbIe TTIPUHAAAEXXHOCTHU HEe BXOAAT B
CTaHAapTHbIﬁ o6bem mocTtaBKu. TIOAHbINH ACCOPTUMEHT

TIPMHaAAeXHOCTeH Bbl HalipeTe B Hawew mporpamme
TTPUHAANEXHOCTEMN.
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TexHUYeckKue AaHHble

AKKYMYAATOPHbBIN WYypymoBepT PSR 7,2 LI

ToBapHbI NQ 3603J577..

HoMWHaAbHOE HampsAXeHue B= 7,2

Yncno 060poTOB XOAOCTOTO
X0Aa MuHL 0-230

Makc. KpyTALLUIA MOMEHT
Tpy paboTe B XeCTKUx/
MATKUX MaTepuanax mo

ISO 5393 Hwm 10/6
AvameTp BUHTOB, MaKcC. MM 6
Bec coraacHo

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 0,5
AKKYMYyAATOP AWMTUA-UOHHBIN
EmKkocTb A-u 1,3

Yncnao anemeHTOB
aKKyMyAATOpa 2

3apsAaHoOe YCTPOUCTBO

ToBapHbI NQ 2 607 225 553 (EU)
2 607 225 555 (UK)
Bpemsa 3apaaku yac. 5,0

TToXxanyncTa, yuuTbiBanTe TOBapHbIM HOMEP Ha 3aBOACKOM TabAanuke
Ballero aneKTpouHCTpyMeHTa. Toprosble Ha3BaHWA OTAEAbHbIX
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT pa3AMUaThCA.
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AaHHble o WwyMy 1 BUGpauuu

YpoBeHb LyMa OTIPEAEAEH B COOTBETCTBUU C €EBPOTTENCKOM
Hopmon EN 60745.

A-B3BeLUEHHbIN YPOBEHb 3BYKOBOIO AABAEHHWA
3AEKTPOUHCTPYMEHTa 06bluHO HUXe 70 AB(A).
HeaoctoBepHOCTb M3MepeHusa K =3 aAb.

Bo BpemA paboTbl ypoBEHb LyMa MOXET MPeBbICUTb
80 AB(A).

TpuMeHsiiTe cpeacTBa 3alLMTbl OPraHoB cAyxa!

Obwue 3HaueHUA BUbpaumm (BeKTopHaAa cymma Tpex
HampaBAEHMI), oTipeAeAeHHble cornacHo EN 60745:
3aBOpauMBaHue: 3HaUeHWe IMUCCUKN KonebaHuA
ap<2,5 m/c?, HepoctoBepHoCTb K =1,5 m/c2.

YKasaHHbI B HACTOALLMX MHCTPYKUMAX YPOBEHb BUBpaumu
M3MepeH IO METOANKE U3MEPEHHUs, TTIPOTTIMCAHHON B
cTtaHaapTe EN 60745, 1 MoXeT 6bITb UCTTOAb30BaH AAA
CPaBHEHWUA INEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH MPUTOAEH TaKXe
ANA TIPEABAPUTEABHOW OLEHKW BUOPALMOHHOM Harpysku.
YpoBeHb BUbpaLMK yKa3aH AAA OCHOBHbIX BUAOB paboTbl C
3INEKTPOUHCTPYMEHTOM. OAHAKO ECAU SAEKTPOUHCTPYMEHT
ByAET UCTTOAb30BaH AAA BBITIOAHEHWA APYrMX paboT ¢ mpume-
HeHWeM Paboumx UHCTPYMEHTOB, He TIPEAYCMOTPEHHbIX
M3roTOBUTEAEM, MUAK TEXHUUECKOE OBCAYXXMBaHUE He ByaeT
OTBeYathb MPeAMCaHMAM, TO yPOBEHb BUOpaLMKU MOXET BbITb
WHbBIM. 9TO MOXET 3HAUUTEABHO TTOBbICUTL BUOPALIMOHHYHO
HarpysKy B TEUEHWE BCEW TTPOAONKMTEABHOCTH PaboThbl.

AAA TOUHOM OLLEHKM BMOPALMOHHOM Harpy3ku B TeueHue
OTTPEAEAEHHOI0 BPEMEHHOTO MHTEPBAAA HYXHO YUMUTbIBATb
TaKXe U BPEMSA, KOTAQ MHCTPYMEHT BbIKAKOUEH UAM, XOTA U
BKAIOUEH, HO HE HaxoAMTCA B paboTe. 3To MOXeT
3HAUMTEAbHO COKPATUTb Harpy3ky ot Bubpauuu B pacuete
Ha MoAHoOe pabouee BpemA.
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TTpeAyCcMOTpPHUTE AOTIOAHUTEABbHbIE MEPbI 6e3omacHOCTH
AAA 3allKUTbI omepaTtopa oT BO3AENCTBUA Bwﬁpaunw,
HampuMep: TeEXHUUYECKOoe OﬁCI\y)KMBaHMe
AAEKTPOUHCTPYMEHTA U pa6otmx MHCTPYMEHTOB, MepbIl TTO
TIOAAEPXAHUIO PYK B TETIAE, OpraHn3sauua
TEXHOAOIM'MYECKUX TTIPOLIECCOB.

3aABAEHUEe O COOTBETCTBUMU c €

C TTOAHOM OTBETCTBEHHOCTBIO Mbl 3asiBASIEM, UTO
OTIMCaHHbIN B pasaene «TexHUUECKHUe AQHHbIE» TIPOAYKT
COOTBETCTBYET HMXECAEAYIOLUM CTaHAAPTaM UAK
HOpMaTUBHbIM AOKYMeHTaM: EN 60745 (akkyMyAATOpHble
MHCTPYMeHTbl) AM EN 60335 (3apAaHble YCTPOMCTBA AAA
aKKYMYAATOPOB) COrAACHO TTOAOXEHWUAM AUPEKTUB
2006/95/EC, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHMUeckan AOKyMeHTaLMA:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

(€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./W 1V %@%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
18.01.2011
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C6opka

» Ao Hauana paboT mo Texo6CcAy)XKMBaHUIO, CMEHE
MHCTPYMEHTA M T.A., a TaKXe TTPU TPaHCTTOPTUPOBKeE
3AEKTPOMHCTPYMEHTA yCTaHOBUTE TTepeKAlouaTeAb
HampaBAEHHUA BPALLEHUA B CPeAHee TTOAOXKeHHe. TTpu
HerpeAHaMepPeHHOM BKAIOUEHWMW BbIKAKOUATEAR
BO3HMKAaeT OMacHOCTb TPABMUPOBaHKA.

3apaaka akkyMmyaaTopa (cm. puc. A)

> He AOTyCKaeTCA MCTTOAb30OBaTb HUKaKHe Apyrue
3apAAHble YCTPOWCTBA. BxoaAllee B KOMITAEKT
MOCTaBKM 3apAAHOE YCTPOMCTBO PacCuMTaHO Ha AUTHIA-
MOHHbIM aKKYMYAATOP Ballero aAeKTpOMHCTPYMEHTa.

» YuuTbiBaiiTe HampAXeHUue cetu! HampsxeHne
MCTOUHMKA TOKa AOAKHO COOTBETCTBOBATb AAHHbIM Ha
3aBOACKOM TabAMUKe 3apAAHOrO YCTPOMCTBA.
3apAaHble ycTponcTBa Ha 230 B moryT paboTtatb Takxe
W TIPK HampsxeHun 220 B.

YKa3aHue: AKKYMYAATOP TTOCTaBAAETCA He TIOAHOCTbIO
3apAXEHHbIM. AAA obecrieueH1A TTOAHOM MOLLHOCTH
aAKKYMYAATOPa 3apAANUTE €ro TTOAHOCTbHIO TTEPEA TTEPBbLIM
TTPUMEHEHHNEM.

AUTUI-MOHHBIA aKKYMYAATOP MOXET ObITb 3apsXeH B
Aoboe BpemA 6e3 CoKpallleHUs CPoKa CAYXObI.
MpekpalleHue mpoLecca 3apAAKM He HAHOCUT BpeAa
AKKYMYAATOPY.

JAekTpoHHas cucteMa «Electronic Cell Protection (ECP)»
3allMLIaeT AMTUEBO-UOHHbBIN aKKYMYAATOP OT FAY6OKOM
paspAAKK. 3allMTHAA CXeMa BblKAOUaeT
3AEKTPOUHCTPYMEHT TIPU Pa3pAXKEHHOM akKKyMyAATope —
pabounit MHCTPYMEHT OCTaHaBAMBAETCH.
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ABHMMAHME MocAe aBTOMaTUUECKOro BbIKAIOUEHUA
AAEKTPOUHCTPYMEHTa He HaXuUMmanTe

60AbLIE HA BbIKAIOUATEAD. AKKYMYAATOP MOXET 6bITb
TTOBPEXAEH.

Tpouecc 3apAAKM HAUMHAETCA CPasy TTOCAE BKAKOUEHUSA
BMAKM LLIHYpa 3apAAHOIO YCTPOMCTBA B LUTEMCEAbHYIO
PO3ETKY W TIOCAEAYIOLLEN YCTAaHOBKMU aKKYMYAATOPHOTO
WwypyrmoBepTa Ha 3apAAHOe ycTpoucTso 11.

MHAMKATOP COCTOAHUA 3aPAXEHHOCTH aKKyMyAATopa 5
TTOKa3blBaeT MpoTekaHue mpouecca. lMpu 3apsake MuraeT
3eAeHbl UHAMKATOP. AKKYMYAATOP TTIOAHOCTbIO 3apsiXeH,
€CAM MHAMKATOP TTOCTOAHHO CBETUTCA 3eAeHbIM CBETOM.

TMpu 3apAAKe HarpeBaeTcsa pyKoaTKa
IAEKTPOUHCTPYMEHTA. ITO HOPMAALHO.

TTpn TPOAOAKUTEABHOM TIPOCTOE OTCOEAMHHUTE,
TIO)KaI\yﬁCTa, 3apAAHoOe yCTpO;ICTBO OT CeTun.

INEKTPOMHCTPYMEHTOM HEAb3A TTOAb30BaTbCA BO BPEMSA
ero 3apsAAKH; €CAU SIAEKTPOUHCTPYMEHT He paboTaeT BO
BpeMSA 3apPAAKM, 3TO HE ABAAETCA CBUAETEABCTBOM €ro
HEWCITPABHOCTH.

YuuTbiBanTe YKa3aHHuA o YTUAU3aLU UK.

3ameHa pabouero uHcTpymeHTa (cM. puc. B)

» HenmpumeHANTe ABYCTOPOHHHE 6UT-HACAAKU C ANMHOM
cBbilwe 25 mm.

BcraBbTe 6UT-Hacaaky 1 mpsaMo B kpenaeHue pabouero
MHCTPYMeHTa 2.
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PaboTta c MHCTpyMeHTOM

BkAOUEHHE INEKTPOUHCTPYMEHTA

YcTtaHOBKa HampaBAeHUA BpaweHua (cm. puc. C)

Bbikatouatenem HarmpaBA€HMA BpalleHnA 9 MOXHO
M3MEHATb HalmpaBA€HWE BpaLWlEeHWUA MaTpoHa. anI BXaTom
BblKAOUaTeAe 8 3TO, OAHAKO, HEBO3MOXHO.

TpaBoe HammpaBA€HUE BpaLLeHUA: ANF 3aBepPTbiBaHUA
LYPYTTOB TTPUXMUTE TIEPEKAIOUATEAb HATIPABAEHUA
BpaleHnAa 9 BAEBO AO yTopa.

Q MHAMKATOP HAMPaBAEHWA BPALLEHUA HampaBo 4
3aropaeTcA TMpU 3aAeUCTBOBAHHOM BblKAOUATEAE
8.

AeBoe HampaBAeHUE BpalLeHUA: ANA OCAABAEHHA UAK
BbIBOPAUMBAHUA BUHTOB/LLYPYMOB MPUXMUTE
TIepeKAoUaTeAb HaTTPaBAEHWA BpaLLeHWa 9 BIpaBo A0
yropa.
MHAMKaTOp HammpaBAEHMA BpaLleHWA HaneBo 6
3aropaeTcs Mpu 3aAeMCTBOBAHHOM BblKAOUaTEAE 8
M BpallatoleMca ABUraTeAe.

YcTaHOBKa KpyTALLEro MOMeHTa

C MOMOLLbIO YCTAHOBOUHOIO KOAbLLA KPYTALLErO MOMEHTa
3 KPYTALMI MOMEHT MOXHO yCTaHaBAMBATb B

10 ctyneHen. TTocAe AOCTUXEHWUSA YCTAHOBAEHHOTO
KPYTALLErO MOMEHTA SIAEKTPOUHCTPYMEHT
OCTaHaBAMBaeTCA.
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1-ana ctynmeHb:
HU3KUI KPYTALLMIA MOMEHT AASl 3aBOPAUMBAHMUA LWYPYTIOB C
ManEHbKUM AMAMETPOM WMAW B MATKWE MaTEPHAADI.

10-an cTymeHb:
BbICOKMI KPYTALLMIA MOMEHT AAA 3aBOPAUYMBaHHWA WYPYTOB
¢ 6OAbLIMM AMAMETPOM UAW B TBEPAbIE MaTEPUaAbI.

BKAIOLIeHMe/BbIKAIO‘IeHVIe

AAA BKAKOUEHUA AAEKTPOUHCTPYMEHTA HAXXMUTE Ha
BblKAKOUATEAb 8 U AEPXUTE ero HaXxaTblM.

Aamrmia 7 3aropaetcsa TpU CAerka UAM TTIOAHOCTbIO BXATOM
BblKAtOUaTEeAe 8 U OCBeLlaeT MeCTO PACTTOAOXKEHHUA Wypyma
PN HEAOCTAaTOYHOM obLlem oCBeLEHNH.

ANA BbIKAKOUEHUA SAEKTPOUHCTPYMEHTA OTITYCTUTE
BblKAOUATEAb 8.

YcTaHOBKa uucaa 060p0TOB

Bbl MOXeTe TIAaBHO peryAaMpoBatbh UMcAo obopoToB
BKAIOUEHHOTO 9AEKTPOUHCTPYMEHTA, U3MEHSAA AAA 3TOTO
YCUAME HAXaTMA Ha BbIKAOUaTENDb 8.

Tpun cAaboM HaXaTuK Ha BblKAKOUATEAD 8
SAEKTPOUHCTPYMEHT pa60TaeT C HU3KUM YUNCAOM
OGOpOTOB. C yBeAMUEHMEM CHUABI HAXKATUA UNCAO 060pOTOB
yBE€AUUMBAETCA.

ABTOoMaTHueckoe huKcupoBaHue WwiMHAeAA (Auto-Lock)

Tpu HE3aAEMCTBOBAHHOM BbIKAOUATEAE 8 LWIMTMHAEAD
IAEKTPOUHCTPYMEHTA U, TEM CaMbIM, TTATPOH
3abAOKMpPOBaHbI.

370 MO3BOAAET BBOPAUMBATD LLYPYTTbl TaKXKe U C
paspsXeHHbIM aKKYMYAATOPOM MAM UCTTOAb30BATb
INEKTPOUHCTPYMEHT B KauecTBe OTBEPTKHU.

Bosch Power Tools 2609 003 029 (8.2.11)

Lo el (L




OBJ_BUCH-809-004.book Page 102 Tuesday, February 8, 2011 8:34 AM

102 | Pyccku#

TenAoBaA 3awWMUTa OT TeperpysKu

TTp1 NCTTOAB30BaHWM TTO HA3HAUEHWIO SINEKTPOUHCTPYMEHT
He MOXeT 6bITb TTeperpyxeH. TTpu BbICOKON Harpyske UAU
TIPEBbILEHWM AOTTYCTUMOW TeMTiepaTypbl akKyMyAATOpa B
70 °C 3AeKTPOHMKA BbIKAKOUAET INEKTPOUHCTPYMEHT, ToKa
OH He OCTbIHET AO OTITUMAAbHOIO AMama3oHa pabouen
Temmeparypbi.

3awmTta ot rnyboKom pas3pasku

IAekTpoHHas cucTeMa «Electronic Cell Protection (ECP)»
3allMLLIaeT AMTUEBO-UOHHbBIN aKKYMYAATOP OT FAY6OKOM
paspAAKHK. 3allMTHAA CXeMa BblKAOYAET
3AEKTPOUHCTPYMEHT TIPK Pa3pAXKEHHOM aKKyMyAATope —
pabounit MHCTPYMEHT OCTaHaBAMBAETCH.

YKa3aHuA MO MPUMEHEHUIO

»> YcTaHaBAMBaWTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT Ha Wypym
TOABKO B BbIKAIOUEHHOM COCTOAHMUM. Bpaluatolmecs
paboune MHCTPYMEHTbI MOTYT COCKOAb3HYTb.

Texob6CcAy)XUBaHUE U CEPBUC

TeXOGCI\y)KM BaHUWe U OUUCTKaA

» Ao Hauana pabot o TexobcAayXMBaHUIO, CMEHe
WHCTPYMEHTA U T.A., @ TAaK)XXe TIPU TPAHCTTOPTUPOBKE
3NEKTPOMHCTPYMEHTa YCTAaHOBUTE TIepeKAlOUYaTeAb
HampaBAEHUA BpalleHUA B CpeaAHee TOAOXeHHue. TTpu
HempeAHaMepPeHHOM BKAKOUEHWU BbIKAKOUATEASR
BO3HMKAET OTIACHOCTb TPABMUPOBaHMA.
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» AnA obecrmeueHUA KauecTBeHHOW U 6e3omacHom
paboTbl cAeAyeT MTOCTOAHHO CoAepXaTh
3AEKTPOMHCTPYMEHT U BEHTUAALMOHHbDIE LWEAHU B
umucroTe.

Ecav akkymyasTop 6oAblue He paboTaet, To obpaTuTecs,
TTOXAAYHCTa, B aBTOPU30BaHHYIO CEPBUCHYHO MacTepPCKYyHo
AAA SINEKTPOUMHCTPYMEHTOB hupmbl Bosch.

ECAM 3AEKTPOMHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TLWaTeAbHble
METOABI U3TOTOBAEHWA U UCTIbITAHUA, BbIMAET U3 CTPOS, TO
PEMOHT CAEAYET TPOU3BOAWUTb CMAAMW @aBTOPU30BAHHOM
CEepBUCHON MACTePCKOW AN SAEKTPOUHCTPYMEHTOB
thupmbl Bosch.

TMoxaAyicTa, BO BCeX 3arnpocax v 3akasax 3arnuacren
0b6s3aTenbHO yKa3biBanTe 10-3HaUHbIM TOBapHbIW HOMEp
1O 3aBOACKOW TabAMUKE 3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBuUCHOe 06CAy)XMBaHUE U KOHCYAbTaLMA
TmoKymnaTtenemn

CepBM1CHbIN OTAEA OTBETUT Ha BCe Bawwu Bompochk! Mo
PEMOHTY U 0BCAYXMBaHUWIO Ballero mpoAyKTa, a Takxe 1o
3anuactaM. MOHTaXHble UepTexun U MHPOPMaLMIO MO 3ar-
yacTaM Bbl HaiaeTe Takxe 1Mo appecy:
www.bosch-pt.com

KoAreKTMB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momoxeTt Bam B
BOTTPOCaX MOKYIKH, TPUMEHEHUS U HACTPONKM TTPOAYKTOB
U TIPMHAAAEXHOCTEMN.
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Ann pervoHa: Poccun, Benapycb, KazaxcraH

lapaHTMHOE 0BCAYXHMBAHWE U PEMOHT SAEKTPO-
UHCTPYMEHTa, C cobaopeHUeM TpeboBaHWUI U HOPM
M3roTOBMTEAR TIPOM3BOAATCA Ha TEPPUTOPHUM BCEX CTPaH
TOAbKO B (PMPMEHHbIX UAM aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHbIX
ueHTpax «Pobept Boww».

TTPEAYTTPEXXAEHUE! Ncrmonb3oBaHWe KOHTpadakTHOM
TTPOAYKLMM OTTAaCHO B 9KCTIAyaTaLuMu, MOXET TIPUBECTU K
yuwepby ansa Bawero 3a0poBbA. M3rotoBaeHMe U
pacrpocTpaHeHWe KOHTPadaKTHOM TTPOAYKLIMH
pecaeAyeTcs o 3aKOHY B aAMUHUCTPATUBHOM U
YrOAOBHOM TIOPAAKE.

Poccuna

00O «PobepT Boww»

CepBUCHbIW LEHTP TIO 06CAYXMUBaHUIO
SAEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. AkapeMuka Kopoaesa, ctp. 13/5

129515, MockBa

Poccus

Ten.: +7 (800) 100 800 7

E-Mail: pt-service@ru.bosch.com

TTOAHYO MHDOPMALIMIO O PACTIOAOXEHMU CEPBUCHbIX
LeHTPOB Bbl MOXeTe TTOAYUMTb Ha OPULMAABHOM canTe
www.bosch-pt.ru Anbo o TenedoHy cripaBoUHO-
cepBUCHOW cAyX6bl Bosch 8-800-100-8007 (3BoHOK
becriAnaTHbIN).
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Benapycb

NTT «PobepT Bow» OO0

CepBUCHbIN LEHTP O 0H6CAYXMBaHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTa

yA. TumupnaseBa, 65A-020

220035, r. MrHcK

Benapycb

Ten.: +375 (17) 254 78 71

Tea.: +375 (17) 254 79 15/16

Qakc: +375 (17) 254 78 75

E-Mail: pt-service@by.bosch.com
OdrumanbHbIM canT: www.bosch-pt.by

KasaxcrtaH

TOO «PobepT Boww»

CepBUCHbIN LIEHTP TTO 0OCAYXKMBaAHUIO
INEKTPOUHCTPYMEHTa

yA. CedcbyanmHa 51

050037 r. AAmarthbl

KasaxcTaH

Ten.: +7 (727) 232 37 07

dakc: +7 (727) 251 13 36

E-Mail: pt-service@kz.bosch.com
OdmumanbHbIi canT: www.bosch-pt.kz

YTuaAusauua

OTCAYXMBLUWE CBOWM CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTbI,
TTPUHAAAEXHOCTH U YTIaKOBKY CAEAYET CAAaBaTb Ha
3KOAOTMUECKM UUCTYIO PEKYTTEPALMIO OTXOAOB.

He BbibpacbiBanTe SNEKTPOUHCTPYMEHTHI U
aKKyMyAATOpHble baTapeun/baTapeiku B 6bITOBOM Mycop!
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ToAbKO AAA cTpaH-uAeHoB EC:

B COOTBETCTBMU C EBPOTIEMCKON AMPEKTUBOM
2002/96/EC oTcayxuBLINE
3AEKTPOUHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUM C
eBporenckon anpektneorn 2006/66/EC
TOBpPEXAEHHbIE AMOO UCTTOAb30BaHHbIE
aKKYMYAATOPbI/6aTapenku HyXHO cobupatb
OTAEAbHO M CAABaTb Ha 9KOAOTMUECKHM UMCTYIO PEKYTIEPALIMIO.

AKKYMyAATOpbI, 6aTapeu:

» HUHTerpupoBaHHble aKKYMYAATOPbI pa3peluaeTca
M3BAEKaTb TOAbKO AAAl YTUAM3AUMM. TTPU BCKPbITUM
KOpTIyca CyLecTByeT OTTaCHOCTb Pa3pylleHu1A
SAEKTPOUHCTPYMEHTA.

AAR U3BATUA aKKYMYAATOPA U3 SAEKTPOUHCTPYMEHTa
BKAIOUMTE BbIKAOUATEAb 8 AO TIOAHOW Pa3pAAKM
AKKYMYAATOPa. BbIBUHTUTE BMHTbI HA KOPTIYCE U CHUMAaTE
uacTtb Koxyxa. OTCOeAMHUTE TIPUCOEAUHEHUA
aKKYMYAATOPA W BblHbTE €ro U3 Kopriyca.

He BbibpacbiBaiTe akKyMyAATOPHbIE
aAeMeHTbl/baTapenku B 6bITOBOM
Mycop, He bpocaWTe UX B OFrOHb UAK
BOAY. AKKYMYAATOPHbIE IAEMEHTbI/
b6atapenku caeayeT cobupatb — o
BO3MOXHOCTH, B Pa3pAXEHHOM
COCTOAHUU — AAA BTOPUUHOM TIepepaboTKu UAK
3KOAOTMUECKMU UMCTON YTUAU3ALIMMK.

Bo3MOXXHbI U3MEHEHHUA.

ME77
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Bka3iBKM 3 TexHiKHU 6e3meKku

3aranbHi 3acTepeXXeHHA AAAl eAeKTPOTIPUAAAIB

PR Saan o z] MTpounTaiite BCi 3acTepexeHHs i
BKa3iBkM. HepoTpuMaHHA

3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe TIPU3BECTU AO YPAXKEHHA
EAEKTPUUHUM CTPYMOM, TTOXEXi Ta/abo cepio3HUX TpaBM.

Aobpe 36epiraite Ha ManbyTHE Ui MOTTepeAXeHHs i
BKa3iBKH.

TTia TTOHATTAM «EAEKTPOTIPUAAA» B LIMX 3aCTEPEXEHHAX
Ma€ETbCA Ha yBa3i EAEKTPOTIPHUAAA, WO TIPALIOE Bia Mepexi
(3 enekTpokabenem) abo Bia aKyMyAATOpHOT HaTapei (6e3
eneKTpokabeato).

1) Besameka Ha po6bouomy Mmicui

a) Tpumaiite cBo€ poboue Micue B UKUCTOTI i
3abesneurte Aobpe oCBITAeHHA pobouoro micus.
Besnaa abo moraHe ocBiTAeHHA Ha pobouomy Micli
MOXYTb TTPU3BECTU AO HELLACHUX BUTTAAKIB.

6) He mpautoiiTe 3 eA€KTPOITPUAAAOM Y CePeAOBHMLLI,
Ae icHye Hebe3meka BU6yXy BHaCAiAOK
TIPUCYTHOCTI rOpIOUUX PiAKH, rasiB abo muAy.
EAEKTPOTIPUAAM MOXYTb TTOPOAXKYBATHU iCKPH, Bia
AKUX MOXeE 3aMMaTUCA TIMA abo mapu.

B) TTia uac paui 3 eAeKTPOTIPUAAAOM He THIATTyCKanTe
AO pobouoro micua Aite# Ta iHWIKX AloAeH. Bu
MOXETE BTPATUTU KOHTPOAb HaA TTPUAAAOM, AKLLO
Bawa yBara byae BiaBepHyTa.
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2) EAekTpuuHa 6e3meka

a) LUtemceAb eAeKTPOTIPUAAAY TIOBUHEH TTIAXOAUTH
AO po3eTKU. He AOSBOAAETLCA MIHATH WOCb B
wremnceAi. AAA po60TH 3 eAeKTPOTIPUAAAAMM, LLO
MaloTh 3aXMCHEe 3a3eMAEHHA, He BUKOPUCTOBYiHTe
apanTepu. BUKOpUCTaHHA OPUTiHAABHOIO LUTETTCEeAR
Ta HaAEXHOT PO3ETKM 3MEHLIYE PU3UK YPaKEHHSA
eNeKTPUUHWUM CTPYMOM.

6) YHUKaTe KOHTAKTy YaCTHH TiAa i3 3a3eMAeHUMH
TTOBEPXHAMM, AK Hamp., TPy6amu, 6atapeamu
OTTaA€HHA, TTAUTAaMMU Ta XOAOAUAbHUKaMH. KOAU
Baule Tino 3a3eMAeHe, icHye 36iAblieHa Hebesmeka
YPaXeHHs eAeKTPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axMiLaiTe TIPUAAA BiA AoLly | BOAOTHU. TTommapaHHsA
BOAM B €AEKTPOTIPMAAA 36iAbLIYE PUIUK YPadKEHHA
E€AEKTPUUHUM CTPYMOM.

r) He BukopucroByiTe KabeAb ANA TTepeHeCeHHA
eAeKTPOTIPUAAAY, MiABilWIYyBaHHA a60 BUTAryBaHHA
wTencenn 3 po3eTku. 3axuwante Kabeab Bia
TemnAa, OAil, FOCTPUX KpaiB Ta AeTanei TIPUAAAY, O
pyxatoTbcA. IolWKoaKeHWH abo 3aKpyueHU Kabenb
36iAbLIYE PUBUK YPAXKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHIWHIX po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYHTE AULLE TaKMI TTOAOB)XKYBau, WO
TMPUAATHUI ANA 30BHIlLHIX PobiT. BukopuctaHHs
TTOAOBXYBaua, Lo PO3paxoBaHWUM Ha 30BHILWHI
po60TH, BMEHLUYE PU3UK YPAXKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYyMOM.
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e) AKWOo He MOXHa 3amo6irTu BUKOPUCTAHHIO
€AEeKTPOTIPUAAAY Y BOAOFOMY CEepPeAOBHMLIi,
BUKOPUCTOBYMTE MIPUCTPiN 3aXUCHOrO BAMKHEHHSA.
BHMKOpPHCTaHHA TIPUCTPOIO 3aXMCHOrO BUMKHEHHSA
3MEHLLIYE PUSUK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

3) Besneka Aloaei

a) ByAbTe yBa)XHUMH, CAiAKYHTE 32 TUM, WO Bu
pobute, Ta pO3CYAAMBO TOBOABTECA TiA Uac
po6oTu 3 enekTponipunasom. He kopuctyitecs
eAeKTPOTIPUAAAOM, AKILO Bu cTomAeHi abo
3HaXOAMTECA A Ai€I0 HAPKOTUKIB, CTUPTHUX
HamoiB abo AiKiB. MUTb HeyBaXXHOCTI TTpyH
KOPWCTYBaHHI EAEKTPOTIPUAAAOM MOXKE TIPU3BECTH
AO CEPHO3HMUX TPABM.

6) BaAraitTe ocobucTe 3aXMCHe CITOPAAXKEHHA Ta
060B’A3KOBO BAAranTe 3aXMCHi OKYAAPH.
BaAraHHA 0COBUCTOro 3aXMCHOIO CTOPAAXKEHHS, AK
Harp., — B 3aAeXHOCTI Bia BUAY POBIT — 3axXMCHOI
MacCKHM, CTTeLB3YTTA, WO He KOB3A€ETbCA, KACKKU Ta
HaBYLWIHWKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

B) YHUKaiTe BUTaAKOBOro BMUKaHHA. TTepwu HX
BBiIMKHYTU €AEKTPOTIPUAAA B eneKTpomepeXy abo
miA’€eAHaTH aKyMyAATOpHY 6aTapeto, 6paTtu Moro B
PYKH ab0 TTepeHOCHUTH, BIEBHITLCA B TOMY, LLO
E@AEKTPOTPUAAA BVIMKHyTVIﬁ. TpVIMaHHH TTaAbUA Ha
BMMMKaUI TTiA Uac TIEPEHECEHHSA eAEKTPOTIPUAAAY
ab0 TAKAIOUEHHSA B PO3ETKY YBIMKHYTOIO TIPUAAAY
MOXe TIPU3BECTU AO TPaBM.
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r) TlepeA TMM, AK BMMKaTH €AEKTPOTIPUAAA,
npubepiTb HAAAroAXXyBaAbHi IHCTPYMEHTH Ta
raukoBMH KAIoU. TTepebyBaHHA HaAaroAXXyBaAbHOMO
iHCTPyMeHTa abo KAtoua B UACTUHI TIPUAAAY, LLO
0bepTaeTbCs, MOXe MPU3BECTHU AO TPABM.

A) YHUKaWTE HeTTPUPOAHOrO TTOAOXEHHA TiAa.
36epiraiiTe cTiiKe TOAOXEHHA Ta 3aBXAU
36epiranTe piBHOBary. Lle A03BoAMTb Bam kpalue
36epiratM KOHTPOAb HaA EAEKTPOTIPUAAAOM Y
HECTIOAIBaHUX CUTyaUifX.

e) Basaraite mpuaaTtHui oaAr. He Baaraiite
TMPOCTOPUH OAAr Ta MpUKpacKu. He miacTaBasaiTe
BOAOCCSH, OASIT Ta PyKaBHLIi AO AeTanel TIPUAAAY,
WO pyxaKwTbcA. [IPOCTOPUI OAAT, AOBre BOAOCCA Ta
TTPUKPACK MOXYTb TOTPATTUTU B AETAAI, WO pyXxa-
OTbCA.

) AKLLO iCHYE MOXXAUBICTb MOHTYBaTH TTH-
AOBIACMOKTYBaAbHi a60 TMAOYAOBAIOIOUI
MPUCTPOI, TepeKoHalTecs, Wwob BoHn 6yau Aobpe
miA’€AHaHI Ta TPaBMAbBHO BUKOPUCTOBYBAAMKCA.
BHKOpUCTAHHA TTMAOBIACMOKTYBAAbHOIO TIPUCTPOLO
MOXe 3MeHLWWTH Hebes3meKkn, 3yMOBAEHI TTUAOM.

4) TIpaBUAbHE TOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eAeKTPOTIPUAAAAMHU

a) He mepeBaHTaxy#Te Mpunaaa. BukopucroByiite
TaKWil TPUAQAA, LLO CTIEeLiaAbHO TTPU3HAUEHHUI AAA
BiATTOBiAHOT pO60TH. 3 TPUAATHUM TTPUAAAOM Bu 3
MEHLLIMM PU3MKOM OTPUMAETE KpPalLli pe3yAbTaTu
poboTH, AKLWO byseTe TTpaLOBaTU B 3a3HaUEHOMY
AiaTTa30Hi TTOTY>XXHOCTI.
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6) He KOpUCTYHTECA €AEKTPOTIPUAIAOM 3
TTOWKOAXXEHUM BUMHUKaueM. EneKTpoTIpuAaa, AKUI
HEe MOXHa YBIMKHYTW ab0 BUMKHYTH, € HEbe3MmeuHUm
i Horo Tpeba BiApeMOHTYBaTH.

B) TTepeA TUM, AIK peryAloBaTH Wwo-Hebyab Ha
TMIPUAAAL, MIHATH TPUAAAAA ab0 XOBaTH TPUAAA,
BUTATHITb WITETICEAD i3 pO3eTKU Ta/abo BUTArHITb
aKyMyAATOPHY 6aTtapelo. Lli momepeaxyBanbHi
3aX0AM 3 TEXHIKKU 6e3TeKM 3MEHLLYIOTb PU3UK
BWUTTAAKOBOTO 3aTyCKy TIPHUAAY.

r) XoBaiiTe eNeKTPOTIPUAAAHU, AKUMU Bu came He
KOPUCTYETECh, BiA AiTel. He poo3BonsiTe
KOPHUCTYBaTUCA €AeKTPOTIPUAQAOM ocobam, Lo He
3HaloOMi 3 Horo po6oTolo abo He UMTaAMU Wi
BKa3iBKHM. Y pasi 3acToCyBaHHA HEAOCBIAUEHUMH
ocobamu TIpUAaaM HecyTb B cobi Hebearmeky.

A) CTapaHHO AOrAfAaiTe 3a eAeKTPOTIPUAAAOM.
TMepesipaiTe, Wo6 pyxomi AeTani mpuaaay
6e3A0raHHO TIpaLiOBaAM Ta He 3aiAanM, He 6yan
TTOLUKOAXX€HUMHU 260 HACTIAbKH TTOLUKOAXKEHUMM,
Wwob6 ue MOrno BMAMHYTU Ha PYHKLIOHYBaHHA
eneKTporpuAaaay. TTolKoAXeHi AeTaAi Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH, TTIepLU Hi)K KOPUCTYBAaTUCA HUMH
3HOB. BeArKa KiAbKiCTb HEWACHMX BUTTAAKIB
CTIPUUMHAETLCA TTOFaHUM AOTASIAOM 3a
eNEKTPOTIPUAAAAMMU.

e) TpumaiiTe pi3anbHi iIHCTPYMEHTH HaroCTPEeHUMH Ta
B uMucToTi. CTapaHHO AOTAAHYTI pPi3anbHi
iHCTPYMEHTH 3 FOCTPUM Pi3aAbHUM KPAEM MEHLLEe
3aCTpAIOTb Ta AeTLWi B eKCTAyaTauii.
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X) BUKOPUCTOBYHTE €AeKTPOTIPUAAA, TIPUAAAAA AO
HbOro, poboui iIHCTPYMEHTH T.i. BIATTOBIAHO A0 UMX
BKa3iBoK. bepiTb A0 yBaru nmpu ubomy ymoBH
po6oTH Ta cieundpiky BUKOHYBaHOT po60oTHu. Buko-
PUCTaHHA eAeKTPOTTPHUAAAIB AAA PODBIT, AAA AKKX
BOHMW He TiepeabaueHi, Mmoxe TTPU3BECTU A0
HebeameuHux cuTyauin.

5) TpaBUAbHE TOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
TIPMAQAAMMU, LLO TIPALIOIOTb HA aKYMYAATOPHUX
6aTapesax

a) 3apaaxaitTe akyMyAATOpHI 6aTapei AvwWwe B
3apAAXYBaAbHUX TIPUCTPOAX, PEKOMEHAOBAHUX
BUroTOBAIOBaueM. BUKopUCTaHHA
3apAAXYBAABHOTO TTPUCTPOIO AN AKYMYAATOPHMUX
batapen, AAA AKKUX BiH He TTepeabaueHui, moxe
TTPU3BOAMTH AO TIOXKEXI.

6) BUKOPUCTOBYHTE B €A€KTPOTIPUAAAAX AULLE
PeKOMEeHAOBaHi aKyMYyAATOPHi 6aTapei.
BrKOpHCTaHHA iHWKX aKyMyAATOPHUX baTapen
MOXe TIPU3BOAMTU AO TPABM Ta TTOXEXi.

B) He 36epiraiiTe akyMmyAaTOpHY 6aTapelo, AKolo Bu
came He KOPUCTYETeCb, TOPAA i3 KAaHLLeAAPCbKUMU
CKpIiTTKaMH, KAIOUaMH, FBi3AKaMH, rBUHTAMH Ta
iHWHMMH HEBEAUKMMU MeTaAeBUMH TIPeAMETaMMU,
AKi MOXYTb CTIPUUMHUTHU TIEPEMUKAHHA KOHTaKTIB.
KopoTke 3aMWKaHHA MK KOHTaKTaMu
aKyMYAATOPHOT 6aTapei MoXe CTIPUUMHATH OTTiKK
abo moxexy.
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r) TIpu HEMTPaBMAbBHOMY BUKOPHUCTaHHI 3
aKyMYAATOPHOI 6aTapei Mo)Xe TOTEeKTHU piaAuHa.
YHUKaWTe KOHTAKTy 3 Helo. TTpu BUTaAKOBOMY
KOHTaKTi MpoMMUiiTe BiATTOBiAHE Micue BOAOIO.
flKwWo piAMHa MOTPamnuMAa B OUi, AOAATKOBO
3BEPHITbCA A0 AiKapA. AKYMYAATOPHA piaAMHA MOXe
CTIPUUMHATH TTOAPA3HEHHA WKipK abo oTiku.

6) Cepsic

a) BianaBaiiTe CBili TPUAAA HA PEMOHT AULIE
KBaAichikoBaHUM chaxiBuAM Ta AULIE 3 BU-
KOPUCTAHHAM OPUriHaAbHMX 3amyacTHH. Lle
3abe3mneunTb 6e3meuHicTb MPUAAAY Ha AOBTMI uac.

BkasiBku 3 TexHiku 6e3meKkun AnA WypynoBepTiB

» TTpu pob6oTax, KOAM FBUHT MOXE 3aUeTTuTH 3aXOBaHy
€AeKTPOTIPOBOAKY, TPUMAWTE eAEeKTPOIHCTPYMEHT 3a
i30AbOBaHi PYKOATKU. 3aUETIAEHHA TBUHTOM
MTPOBOAKH, LLO 3HAXOAMTLCA TTA HATIPYrot, MOXe
3apAAKYBATU TAKOX | METAAEBi YaCTUHM
EeAEKTPOIHCTPYMEHTA Ta TPU3BOAUTH AO YAAPY
E€AEKTPUUHUM CTPYMOM.

> Aobpe TpuMaiTe eAeKTPOTTPUAAA. TpH 3aKpyUyBaHHi i
PO3KPYyUyBaHHiI FBUHTIB MOXYTb KOPOTKO BUHUKATH
BUCOKi peakuUilHi MOMEHTH.

> Tlepea TUM, AK TTOKAQCTH EAEKTPOTIPUAAA, 3aUeKaiiTe,
TIOKM BiH He 3YMTMHUTbCA. ApKe POBOUMM IHCTPYMEHT
MOXe 3auernuTrCA 3a Wo-HebyAb, WO MPU3BEAE AO
BTPATU KOHTPOAIKD HaA eAeKTPOTTPUAAAOM.
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»> Tlepea 6yAb-AKMMU pob60TamMK 3 06CAYyroByBaHHA
eAeKTPOTIpUAaAyY (Hamp., TexHiuHe 06CAyroByBaHHS,
3aMiHa po6ouoro iHCTpyMeHTa TOLLO), a TAKOX Tlepea
WOro TpaHCTOpTyBaHHAM abo 36epiraHHAM BCTaHOB-
AlOWTE TTepeMUKay HaPAMKY 06epTaHHAM B CepeAHE
TIOAOXEHHA. [TpU HEHABMUCHOMY TTPUBEAEHHI B Ait0
BMMMWKaua icHye Hebesrmeka MmopaHeHHs.

\_ 3axulianTe eNeKTPOIHCTPYMEHT BiA TeTAa,
30KpeMa, Harp., BiA COHAUYHUX TIPOMEHIB,
BOrHIO, BOAU Ta BOAOTH. ICHye Hebedmeka
BUOYXY.

» TIpu mowKoAXeHHi abo HempaBUAbHIN eKCTIAyaTauil
aKyMYAATOpPHOT 6aTapel Mo)xe BUXOAUTH TTap.
BrnycTiTb CBiXke MOBiTPA i — y pas3i ckapr - 3BepHiTbcA
AO Aikaps. [Tap MOXe TTOAPa3HIOBATHU AUXAAbHI WAAXH.

BkasiBKM 3 TexHiKM 6e3meKu ANA 3apAAHUX
TIPUCTPOIB
3axuwaiite 3apAAHUIA TIPUCTPIN BiA AoLly i
G BOAOIH. TTOTPArAAHHA BOAW B 3apAAHUM
TTPUCTPIN 36iAbLIYE PUIUK YPAKEHHSA
eNEKTPUUYHUM CTPYMOM.

»> 3apsAaxa#Te AULLE AiTiEBO-iOHHI akymyaAaTopu Bosch
a60 MoAiI6HI aKkyMyAATOPU, AKUMU OCHALLEHI TTPUAAAK
Bosch, 3 Hanpyrolo, 3a3HaueHOoI0 B TEXHIUHUX AQHHUX.
B MpoTMBHOMY BUTTIAAKY iCHYE HebesreKka TToXeXi i
BUOYXY.

» Tpumaiite 3apAAHUI TTPUCTPIA B UUCTOTI.
3abpyAHEHHA MOXYTb TIPU3BOAUTU AO YPAXKEHHA
E€AEKTPUUHUM CTPYMOM.
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> KOXXHHUI pa3 mepes BUKOPUCTAHHAM TlepeBipAnTe
3apAAHUIA TPUCTPIN, KabeAb i wTemceab. He
KOPUCTYHTeCA 3apAAHUM TIPUCTPOEM, AKLLO MTOMIiTUTE
MOWKOAXEHHA. He po3kpuBaiiTe 3apAAHUI TIPUCTPIN
CaMOCTiHHO; PEMOHTYBATH MOro AO3BOAAETLCA AULLE
KBanithikoBaHUM haxiBUAM 3 BUKOPUCTAHHAM
OpPUriHaAbHUX 3aMMUacTUH. TTOLKOAXEHUHN 3apAAHUN
TTPUCTPIN, WHYP abo WwTerncenb 36iAbLIYE PUIUK
YPaXeHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

» He kopucTyiTeca 3apAAHUM TTPUCTPOEM HaA OCHOBI,
WO MOXe Aerko 3aWmartuca, (Hanp., Ha mamepi,
TEKCTUABHUX MaTepianax Towo) abo B ropouomy
cepeAoOBHLUI. HarpiBaHHA 3apsAAHOIO MMPUCTPOLO TTIA
yac 3apAAKAHHA MOXe TIPU3BOAUTH AO TTOXEXI.

» AuBiTbCA 3a AiITbMU. AiTV He TTOBMHHI rpatucs 3
3apAAHUM TTPUCTPOEM.

> AiTAM Ta ocob6am, AKi BHACAIAOK ypaXKeHHA Pi3nuHuX,
CeHcopHUX abo po3ymoBux 3ai6HOCTeN un
BiIACYTHICTb AOCBiAYy 260 3HaHb He B cTaHi 6e3meuHo
TMpauoBaTh 3 3apAAHUM TIPUCTPOEM, 3a60POHAETLCA
KOPUCTYBaTUCA 3apAAHUM TIPUCTPOEM 6e3 Harasay
ab0 iHCTpYKTaXy BiATOBiAQAbHOT 0CO6M. |HaKLLE MOXe
BUHUKHYTK Hebeameka HempaBUAbHOIO KOPUCTYBaHHA
Ta OAEPXaHHA TPaBM.

Omuc MPOoAYKTY i TOCAYT

TMpouuTaliTe BCi 3acTepeXXeHHA i BKasiBKU.
HeaoTpuMaHHsA 3acTepexeHb i BKa3iBOK

MOXe TIPU3BECTU AO YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM, TIOXeXi Ta/abo cepho3HUX TPaBM.
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TTpu3HaueHHA MpUAaLY

TTpUAAA TIPU3HAUEHUIN AAA 3aKPYUYBaHHA | BUKPYUyBaHHSA
rBUHTIB.

306paXkeHi KOMTIOHEHTH

Hymepauis 306paxeHnX KOMITOHEHTIB TTOCUAAETbCA Ha
306paKeHHA eAEKTPOTIPUAAAY Ha CTOPIHLI 3 MaAtOHKOM.

[y

bita*

TTaTpoH

KinbLie AAA BCTAHOBAEHHA 06€PTaAbHOrO MOMEHTY
IHAMKaTOp obepTaHHA TpaBopyy

IHAMKATOP 3aPAAKEHOCTI aKyMyAATOpHOT HaTapei
IHAMKaTOp obepTaHHSA AiBOpyY

CaiTaoaioa «Power Light»

Bumukau

© 00 NG A WN

TepeMurKau HampsAMKY obepTaHHA

=
o

PykosTka (3 i30AbOBaHOI TTOBEPXHEHD)
11 3apAAHWKN TIPUCTPIN
*3o06pakeHe abo oTTUCaHe TPUAAAAA HE BXOAUTb B CTAaHAAPTHUH

06car moctaBku. TIOBHUI aCOPTUMEHT TPUAAAAA Bu 3HalaeTe B
Hawiit mporpami MpuAasAa.
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TexHiuHi AaHi

AKYMYAATOPHUM LUYpyTTOBEPT PSR 7,2 LI

ToBapHW HOMEP 3603J577..
Hom. Hampyra B= 7,2

KinbKicTb 06epTiB Ha
XOAOCTOMY XOAY XBUA. L 0-230

Makc.obepTanbHUI

MOMEHT ITPU 3aKpYyUyBaHHi

B XOPCTKi/M’AKi

MaTepiaAu BiAM. A0

1ISO 5393 Hm 10/6

Makc. @ rBuHTIB MM 6

Bara BiamoBiaHO A0

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 0,5
AKymyaaTopHa 6atapes ioHHO-AITiEBa
EMHICTb Aroa. 1,3

KiAbKiCTb aKyMYAATOPHMUX
eNeMEHTIB 2

3apAsHMiA TTIPUCTPIK

ToBapHWI HOMep 2607 225 553 (EU)
2 607 225 555 (UK)
TpuBanicTb 3apAAKaAHHA roA 5,0

Byab Aacka, 3BaxanTe Ha TOBapHUM HOMEpP, 3a3HaueHni Ha
3aBOACBKiHM TabanyLi Baloro enektpompuaasy. ToproBeAbHa Ha3Ba
AefAKUX TTPUAAAIB MOXE PO3PI3HATUCA.
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Inchopmauia woao wymy i Bibpauii

PiBeHb WyMiB BU3HAUEHWI BIATIOBIAHO AO EBPOTIENCHKOT
Hopmu EN 60745.

PiBeHb 3BYyKOBOIO TUCKY BiA TIPMAAAY 3a KAACOM A, AK
TPaBMAO, HUXUMK 3a 70 AB(A). TToxnbka K =3 Ab.
PiBeHb wymy mpu poboTi Moxe mepesuwysaTtv 80 AB(A).
BaAraiTe HaBYLWHUKH!

3aranbHa Bibpauis (BeKTopHa cymMa TpbOX HampAMKiIB),
BM3HaueHa BiamoBiaHoO A0 EN 60745:
3aKpyuyBaHHA/BIAKPYUYBaHHA FBUHTIB: Bibpauin
a,<2,5 m/c?, moxubka K =1,5 m/c?.

3a3HaueHu B UMX BKasiBKax piBeHb Bibpauil
BMMIipIOBABCA 3a MPOLEAYPOIO, BU3HaueHoto B EN 60745;
HeK MOXHa KOPUCTYBaTUCA AAA TIOPIBHAHHA TTPUAAAIB. BiH
TPUAATHUI TaKOX i AAA TTOTTEPEAHbBOT OLIHKK BibpauiitHoro
HaBaHTaXEHHA.

3a3HaueHu piBeHb Bibpauii cTocyeTbcA roAoBHUX POBIT,
ANA AKX 32CTOCOBYETLCA eAeKTPOTIPMAAA. OAHaK TTpH
3aCTOCYBaHHi eAEKTPOTIPMAAAY AAA iHWKX PObIT, poboTi 3
iHWKMK pobourmm iHCTpyMeHTamu abo mpu
HeAOCTaTHbOMY TEXHIUHOMY OBCAYroBYBaHHI piBeHb
Bibpauii Moxe 6yTH iHWKM. B pe3yabTarti BibpauinHe
HaBaHTaXXEHHA TTPOTATOM BCbOTrO iHTEPBAAY BUKOPUCTAHHA
TTPHUAAAY MOXE 3HAUHO 3pOoCTaTH.

NS TOUHOT OLIHKM BibpaLiMHOro HaBaHTaXeHHA Tpeba
BpaxoOBYBaTK TAKOX i iIHTEPBAAM Uacy, KOAW TTPHUAAA
BUMKHYTUI abo, Xou i yBIMKHYTUH, ane came He B poboTi.
Lle Moxe 3HauUHO 3MeHWHTHU BibpauiiHe HaBaHTaXeHHSA
MPOTArOM BCbOrO iHTEepPBaAy BUKOPUCTAHHA TTPHUAAAY.
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Bu3HauTe A0AATKOBI 3ax0aM He3mekn AnA 3axXMUCTY BiA
Bibpauii mpauoUoro 3 MPUAAAOM, AK Harp.: TEXHIUHe
0b6CcAyroByBaHHA eAEKTPOTIPUARAY | POBOUMX IHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHA PyK, opraHisauia pobouunx mpouecis.

3asnea npo siamosiavicte (€

Mu 3aABAAEMO TiA HaWy BUKAKOUHY BIATTOBIAQABHICTb, LLO
OTMUCAHWUM B « TEXHIUHI AQHi» TIPDOAYKT BIATTOBIAAE TaKUM
HopMam abo HopMaTUBHWM AoKyMeHTam: EN 60745
(akymyaaTOpHi TpMAaam) abo EN 60335 (3apAaHi
TTPUCTPOT) BIATTOBIAHOCTI AO TTOAOXEHDb AUPEKTUB
2006/95/EC, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHiuHi AOKYMEHTH B:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08
Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%./W 1V %@%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
18.01.2011
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MoHTax

> Tlepea 6yAb-AKMMU pob0oTamMK 3 06CAyroByBaHHA
eAeKTPOTpPUAaAy (Harmp., TeXHiuHe 06CAYroByBaHHA,
3aMiHa po6ouoro iHCTpyMeHTa TOLLO), a TAKOX TTepea
WOro TpaHCTOpTyBaHHAM abo 36epiraHHAM BCTaHOB-
AlOiTe TTepeMHUKay HaPAMKY 06epTaHHAM B CEpeAHE
TTOAOXEHHA. TIPU HEHAaBMUCHOMY TTIPUBEAEHHI B Ait0
BUMMKaua icHye HebeameKa MopaHEeHHS.

3apaaXaHHA aKyMyAATOpPHOI 6aTapei
(auB. man. A)

» He KopHCTyHTecA iHIWWIMMHU 3aPAAHUMHU TIPUCTPOAMM.
AOAAHUI 3aPAAHUIN TIPUCTPIN PO3PaxoBaHMI Ha iIOHHO-
AITIEBY aKyMYAATOPHY 6atapeto, Lo 3HaXOAUTLCA Y
Bawomy mpuaaai.

» 3BaxkalTe Ha Hampyry B mepeXxi! Hampyra axepena
XMBAEHHA Ma€E BIAMTOBIAQTM AQHMM Ha 3aBOACHKiIW
TabAMuLi 3apAAHOTO TTPUCTPOD. 3apAAHI TIPUCTPOI,
po3paxoBaHi Ha 230 B, MOXyTb MpaLtoBaTh TaKOX i Bia
220 B.

BkasiBKa: AKyMyAATOP MOCTAUaETHCA YACTKOBO
3apAAkeHUM. LLlob akyMyAaTop Mir peanisyBaTtv CBOHO
TTOBHY EMHICTb, TIepeA TUM, fIK TTepLWniA pas TpauoBaTti 3
TTPUAAOM, aKyYMYAATOP Tpeba TIOBHICTIO 3apAANUTH Y
3apAAHOMY TIPUCTPOI.

NITIEBO-IOHHWIM aKYMYAATOP MOXHA 3apAAXKaTU KOAK
3aBroAHO, Lie HE CKOPOUYE MOro eKCTAyaTaLiHui pecypc.
[MepepuBaHHA TTPOLECY 3aPAAXKAHHA He TTOLKOAXYE
aKyMyAATop.
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NiTiEBO-IOHHUIM aKyMyAATOP 3aXMLLEHUH Bia TAMBOKOTO
po3pAAXKaHHA 3a AoTTomorot «cuctemu Electronic Cell
Protection (ECP)». Tpu po3pAaKeHOMY aKyMyAATOPI
TTPUAAA 3aBAAKU CXEMi 3aXUCTYy BUMUKAETbCA. Pobounit
iHCTpyMeHT BiAblle He pyXaEeTbCA.

A yBArA TMicAA aBTOMaTUUHOro BUMMKaAHHA

eneKTpompuAaay binblue He HaTUCKYWHTe Ha
BMMHMKaU. Lle MOXe TTOLKOANTU aKyMyAATOPHY baTtapeto.

TMpouec 3apAAXKAHHA TOUMHAETHCH, KOAM MEPEXHUM
LITEerNCceAb 3apPAAHONO TIPUCTPOID Byae BCTPOMAEHWH B
pPO3eTKy i aKyMyAATOPHUI WypymnoBepT byae
BCTAHOBAEHWM Ha 3apAAHWUM TTpuUcTpin 11.

IHAMKATOP 3apPAAKEHOCTI aKyMyAATOPHOT baTapei 5
TTOKasye, AK MPOCYBAETbCA 3apAAKaHHA. TTia uac
3apAAXKaHHA IHAMKATOP MMUra€ 3eAeHUM KOAbOPOM.
AkymyaATOpHa baTapes MOBHICTIO 3apAAXEHa, AKLLO
iHAMKaTOp 6e3mepepBHO CBITUTLCA 3@AEHUM KOAbOPOM.

TTia uac 3apAAXKaHHA pyyKa eAeKTPOTIPUAAAY HarpiBaETbCA.
Lle HopmaabHo.

AKLLO 3apAAHUM TTPUCTPIN He byae TTOTPIBHUIM TpOoTAromM
TPMBaAOTro yacy, byAb AacKa, BUTAMHITb LUTETICEAb 3 PO3ETKH.

He MOXHa KOpUCTYBaTUCA eNeKTPOTIPUAGAOM TTiA Uac
3apAAXKaHHA; AKLLO BiH HE TTPALLIOE TTiA Uac 3apsAAXKaHHSA, Le
He O3Hauae, WO BiH BUILLIOB 3 AQAY.

3BaxalTe Ha BKA3iBKM LWOAO BUAAAEHHA.

3amiHa pobouoro iHcTpymeHTa (AMB. maa. B)

» He BUKOPUCTOBYHTE 2-CTOPOHHI 6iTH 3 AOBXUHOIO
MoHaA 25 mm.

BcTpomiTh 6iTy 1 6e3mocepeaHbo B 3aTUCKay poboyoro
iHCTpyMeHTa 2.
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TMouatok po6otu

BcTaHOBAEHHA HampAMKY o6epTaHHA (AuB. MaA. C)

3a AOTIOMOroto epeMmuKada HampaMKy obeptaHHA 9
MOXHa MiHATKU HaMmPAMOK obepTaHHA iHCTpyMeHTa. OaHaK
Lle He MOXAMBO, AKLLO HAaTUCHYTUW BUMHKKAY 8.

Ob6epTaHHA TpaBopyU: AAA 3aKPYUyBaHHA FBUHTIB
MOCYHbTE TTEPEMUKAY HaTPAMKY obepTaHHA 9 A0 ymopy
AiBOpYU.

Q IHAMKaTOP 0bepTaHHA MpaBopyy 4 3aropsAeTbLCA
TTPU HAaTUCHYTOMY BUMUKAUi 8, KOAU MOTOP TTPALIOE.

O6epTaHHA AiBOpYU: ANF TTOCAABAEHHSA ab0 BUKPYUYBaHHA

rBUHTIB MTOCYHbTE TTEPEMMUKAY HaTIPAMKY obepTaHHA 9 A0

yropy mpaBopyu.

v IHAMKaTOp obepTaHHA AiBOpYyY 6 3aropsaeTbCA Mpu
HaTUCHYTOMY BUMMKaui 8, KOAU MOTOp TIPALIOE.

BcTaHOBAEHHA 06€PTaAbHOrO MOMEHTY

3a AOTTOMOTrOH0 KiAbUA AAA BCTaHOBAEHHA 06epTanbHOro
MoMeHTy 3 ToTpibHMI 06epTanbHUI MOMEHT MOXHA
BcTaHoBAtoBaTH B 10 eTarmiB. TTicAA AOCATHEHHA
moTpibHOro 06epTanbHOro MOMEHTY POBOUMM IHCTPYMEHT
3YMUHAETBLCA.

Cryminb 1:
MeHWKni 0bepTanbHUM MOMEHT AAA 3aKPYUyBaHHA MBUHTIB
3 HEBEAMKUM AlameTpoMm abo y M’AKi maTtepianu.

Cryminb 10:
BinbWwKniM 0bepTanbHUA MOMEHT AAA 3aKPYUYyBaHHA MBUHTIB
3 BeAMKUM AiameTpoM abo y TBepai maTtepianu.
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BMUKaHHA/BUMHUKAHHA

LLlo6 yBiMKHYTH €AEKTPOTIPUAGA, HATUCHITb Ha BUMMKau 8
i TPMMaMTe MOro HaTUCHYTUM.

Aamma 7 3aropseTbCA TpK 3nerka abo MoBHiICTIO
HaTUCHYTOMY BMMUKaui 8 i miacBiuye poboue micue mpu
TTOraHOMY OCBITAEHHI.

LLlo6 BUMKHYTH EAEKTPOTIPUARA, BIATTYCTiTb BUMMKAU 8.

PeryAloBaHHA KiAbKOCTi 06epTiB

KinbKicTb 06epTiB YBIMKHYTOrO €AeKTPOTIPUAAY MOXHA
TTAQBHO PEryAoBaTh HiAbLUIMM UM MEHLUMM HAaTUCKAHHAM Ha
BMMMKau 8.

TTpy1 AerKOMy HaTMCKaHHI Ha BUMMKau 8 TIpuAaa TIpaLtoe 3
MaAOHO KiAbKiCTIO 06epTiB. 13 36iAbLUEHHAM CUAK
HATUCKYBaHHA KiAbKicTb 06epTiB 36iAbLIYETLCA.

ABTOMaTHuHa chikcauina wmmuHaeAs (Auto-Lock)

TTpU HEHATUCHYTOMY BUMWKaUi 8 CBEPAAMABHUIA LUTTMHAEAD,
a T06TO i TaTPOH, CTOMOPATLCA.

Lle AO3BOAAE 3aKpyuyBaTH FBUHTH, HABITb KOAM
akymyaATopHa batapes pospaauaacs, Ta
BMKOPUCTOBYBATU EAEKTPOTIPUAAA B AKOCTI BUKPYTKM.

TepMo3amo6i>KHUK

TTpu eKcrAayaTauii eAeKTPOTIPUAAAY BIATIOBIAHO AO MOTO
TIPU3HAUEHHA MOro mepeBaHTaXEHHA He MOXAUBe. TTpu
3aHAATO CUAbHOMY HaBaHTaXeHHi abo TepeBULLEHHI
AOTIYCTMMOI Temriepatypu akymyaatopa B 70 °C
eNeKTPOHiKa eNeKTPOTIPUAAAY BUMUKAETLCA AO THUX TIip,
TTOKM TemTiepaTtypa He BCTaHOBUTbCA B MexXax
OTITUMAABHOTO AiarmasoHy.
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3axucT Bia rAM60KOro po3paAXXaHHA

NiTiEBO-IOHHUI aKyMYAATOP 3axuLLEHUI Bia rAMBOKOTo
pO3pAAXKaHHA 3a AorTomorot «cuctemu Electronic Cell
Protection (ECP)». TMpu po3pAAKEeHOMY aKyMyAATOPI
TIPUAAA 3aBAAKKU CXEMi 3aXMCTy BUMUKAETbCA. Pobounit
iHCTPYMeHT binblue He pyxaeTbcs.

BkasiBku wopo po6otu

> TIpucTaBAANTE €AEKTPOTIPUAAA AO FBUHTA AULLE Y
BUMKHYTOMY CTaHi. PoO6oui iHCTpyMeHTH, Lo
obepTaloTbCA, MOXYTb 3iCKOB3yBaTH.

TexHiuHe 06CcAyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Tlepea 6yab-AkMMU poboTamu 3 06CAyroByBaHHA
eAeKTPOTIpUAaAyY (Harmp., TeXHiuHe 06CAyroByBaHHA,
3aMiHa po60ouoro iHCTpyMeHTa TOLLO), a TAKOX Tlepea
WOro TpaHCTOPTyBaHHAM abo 36epiraHHAM BCTaHOB-
AIOHTE TTepeMMUKay HanPAMKY 06epTaHHAM B CepeAHE
TIOAOXKEHHA. TTpU HEHAaBMUCHOMY TTPUBEAEHHI B Ait0
BMMMWKaua icHye Hebesrmeka MopaHeHHs.

» LLo6 eneKTpompUAaA TIpaLioOBaB AKICHO i HaAilHO,

TPUMaTe TPUAAA | BEHTUAALIHHI OTBOPU B UUCTOTI.
AKLWO aKymyAAToOpHa batapen binblie He Tipautoe, byab
AACKa, 3BEPHITbCA B aBTOPU30BAHY CEPBICHY MalCTEPHIO
eneKkTpoTIpMAaaiB Bosch.
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AKLLO He3BaXakuu Ha PeTeAbHY TEXHOAOT 10
BUIOTOBAEHHSA | TepeBipKU MTPUAAA BCE-TAKU BUUAE 3 AAAY,
MNOro peMOHT AO3BOAAETLCA BUKOHYBATU AWLLE B
aBTOPM30BaHil CEPBICHIN MAaNCTEPHI AAA EAEKTPOTTPUAAAIB
Bosch.

TTpu BCiX 3aMMTAHHAX | TIPU 3aMOBAEHHI 3amyacTvH, 6yab
Aacka, 060B’A3KoBO 3a3HauvanTe 10-3HaUHMIK TOBApPHUM
HOMep, WO 3HAXOAUTLCA HA 3aBOACHKiM TabanuLi
EeNeKTPOTIPUARAY.

CepBicHa MalcTepHA i 06CAyroByBaHHA KAIEHTIB

B cepBicHin MaicTepHi Bu oTpuMaeTe BiamoBiab Ha Bawi
3amMuTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TeXHIUHOrO
obcayroByBaHHA Baworo mpoaykTy. MaAloHKKW B AeTaAAX i
iHbopMaLito LLOAO 3amUacTMH MOXHA 3HANTK 3a aAPECOI0:
www.bosch-pt.com

KoHcyAbTaHTM Bosch 3 paaicTio poommomMoxyTb Bam mpu
3aruTaHHAX CTOCOBHO KYTIiBAI, 3aCTOCYBaHHA i
HaAArOAXKEHHSA TTPOAYKTIB i TIPMAAAAA AO HUX.

[apaHTiMHe 06CAYroByBaHHSA i PEMOHT
EeNeKTPOIHCTPYMEHTY 3AINCHIOIOTLCA BIATTOBIAHO AO BUMOT i
HOPM BMIOTOBAKOBaUa Ha TEPUTOPIi BCiX KpaiH Auwwe y
hipMoBHx abo aBTOPU30OBAHUX CEPBICHUX LIEHTPax pipMu
«PobepT boww».

TTOTTEPEAXXEHHA! BukopUCTaHHA KOHTpadakTHOI
MPOAYKLIii Hebe3reuHe B eKCMAyaTalii i Moxe MaTu
HeraTMBHi HaCAIAKM AAA 3A0POB’A. BUrOTOBAEHHSA i
PO3MOBCIOAXEHHA KOHTPAgaKTHOI TPOAYKLIi
TTEPECAIAYETbCA 32 3aKOHOM B aAMIHICTPATUBHOMY i
KPUMiHaAbHOMY TTOPAAKY.
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YkpaiHa

TOB «PobepT Bouw»

CepBiCHUM LEHTP eAeKTPOIHCTPYMEHTIB

ByA. KpaiHa, 1, 02660, Kuis-60

YKpaiHa

TeA.: +38 (044) 4 90 24 07 (baratokaHaAbHWUM)
E-Mail: pt-service@ua.bosch.com

OdiuiiHum cant: www.bosch-powertools.com.ua

Appeca PerioHaAbHUX rapaHTiMHKUX CEPBICHIX ManCTePeHb
3a3HaueHa B HauioHaAbHOMY rapaHTiHHOMY TAAOHi.

YTunisauisa

EAeKTpoOTIpHUAaAM, TIPUAAAAS | YTTaKOBKY Tpeba 3paBat Ha
€KOAOTIUHO UMCTY TTOBTOPHY TTepepobKy.

He BMKMAQNTE eAeKTPOTIPUAAAM Ta aKYMYAATOPHI
batapei/baTaperku B mobyTtoBe cmiTTA!

Avwe AnA KpaiH EC:

BiamoBiAHO AO €EBPOTIEMCHKOI AUPEKTUBHM
2002/96/EC Ta eBPOMENCHKOI AUPEKTUBHU
2006/66/EC BiampaliboBaHi
eNEKTPOIHCTPYMEHTH, TIOLLUKOAXKEHI
aKyMyAATOPHi 6aTapei/baTapeiku abo
aKyMyAATOpHi baTapei/6atapeiku, Lo
BiaTpautoBanu cebe, MOBUHHI 3paBaTUCA OKPEMO i
YTWUAiI3yBaTUCA EKOAOTIUHO UUCTUM CTTOCOBOM.

AKymyaaTopu/6atapeiku:
» IHTerpoBaHi akyMyAATOpPHiH 6aTapei A03BOAAETbCA

BMMUMaTH AULUE AAA YTHUAI3aUT. TTpU BiAKPUBaHHI
KOpPTTyca eneKTPOIHCTPYMEHT MOXe TIOLIKOAUTUCH.
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LLlo6 BUMHATH akyMyAATOPHY HaTapeto 3 eAeKTPOTIPUAAY,
TPUManTe BUMUKAU 8 HATUCHYTUM AO TUX TTip, TTOKK
akyMyAATOpHa baTapes MOBHICTIO HE PO3PAAUTLCA.
BiAKpPYTiTb FBMHTU Ha KOPTIYCi i 3HIMITb 060OAOHKY KOpTTyCy.
Po3’epHanTe 3’eAHAHHA Ha aKyMYAATOpPHIN 6aTapei i
BWUTATHITb aKyMYAATOPHY baTapeto.

He BUKMAANTE aKyMyAATOpU/baTapenku
Li-lon E B MObyTOBE CMITTA, HE KMAanTe iX y

BOrOHb abo BoAy. AKymyaAaTOpH/
b6ataperku MOBUHHI 3paBaTUCA — 3a
MOXAMBICTIO B PO3PAAXKEHOMY CTaHi —
Ha MoBTOpPHY rMepepobky abo
BUAAAATUCA IHLWKUM €KOAOTIUHO UMCTUM
criocobom.

MoXAUBi 3MiHK.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule
electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de avertizare

si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile
in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,sculd electrica® folosit in indicatiile de
avertizare se refera la sculele electrice alimentate de la
retea (cu cablu de alimentare) si la sculele electrice cu
acumulator (fara cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine
iluminat. Dezordinea sau sectoarele de lucru
neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei
care pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane
in timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este
distrasa atentia puteti pierde controlul asupra
masinii.
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2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit
prizei electrice. Nu este in nici un caz permisa
modificarea stecherului. Nu folositi fise
adaptoare la sculele electrice legate la pamant de
protectie. Stecherele nemodificate si prizele
corespunzatoare diminueaza riscul de
electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete legate la
pamant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si
frigidere. Exista un risc crescut de electrocutare
atunci cand corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea
apei intr-o scula electrica mareste riscul de
electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folosindu-I
pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din
priza. Feriti cablul de caldura, ulei, muchii
ascutite sau componente aflate in miscare.
Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer
liber, folositi numai cabluri prelungitoare
adecvate si pentru mediul exterior. Folosirea unui
cablu prelungitor adecvat pentru mediul exterior
diminueaza riscul de electrocutare.
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f) Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei
electrice in mediu umed, folositi un intrerupator
automat de protectie impotriva tensiunilor
periculoase. Tntrebuintarea unui intrerupator
automat de protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu o scula
electrica. Nu folositi scula electrica atunci cand
sunteti obositi sau va aflati sub influenta
drogurilor, a alcoolului sau a medicamentelor. Un
moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protectie si
intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca
pentru praf, incaltaminte de siguranta
antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei
electrice, diminueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara. inainte
de a introduce stecherul in priza si/sau de a
introduce acumulatorul in scula electrica, de a o
ridica sau de a o transporta, asigurati-va ca
aceasta este oprita. Daca atunci cand transportati
scula electrica tineti degetul pe intrerupator sau
daca porniti scula electrica inainte de a o racorda la
reteaua de curent, puteti provoca accidente.
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d) inainte de pornirea sculei electrice indepartati
dispozitivele de reglare sau cheile fixe din
aceasta. Un dispozitiv sau o cheie lasata intr-o
componenta de masina care se roteste poate duce
la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o
pozitie stabila si mentineti-va intotdeauna
echilibrul. Astfel veti putea controla mai bine
masina in situatii neasteptate.

f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul,
imbracamintea si manusile de piesele aflate in
miscare. imbracamintea larga, parul lung sau
podoabele pot fi prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la
reducerea poluarii cu praf.

4) Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata
acelui scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai
bine si mai sigur in domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu
mai poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si
trebuie reparata.
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c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau de a pune masina
la o parte. Aceasta masura de prevedere impiedica
pornirea involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la loc
inaccesibil copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta
sau care nu au citit aceste instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.

e) intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati
daca componentele mobile ale sculei electrice
functioneaza impecabil si daca nu se blocheaza,
sau daca exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei electrice.
inainte de utilizare dati la reparat piesele
deteriorate. Cauza multor accidente a fost
intretinerea necorespunzatoare a sculelor
electrice.

f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de
taiere. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija,
cu taisuri ascutite se intepenesc in mai mica
masura si pot fi conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele
de lucru etc. conform prezentelor instructiuni.
Tineti cont de conditiile de lucru si de activitatea
care trebuie desfasurata. Folosirea sculelor elec-
trice in alt scop decat pentru utilizarile prevazute,
poate duce la situatii periculoase.

2609 003029 (8.2.11) Bosch Power Tools

Lo el (L




OBJ_BUCH-809-004.book Page 133 Tuesday, February 8, 2011 8:34 AM

Romana | 133

5) Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice
cu acumulator

a) incarcati acumulatorii numai in incarcatoarele
recomandate de producator. Daca un incarcator
destinat unui anumit tip de acumulator este folosit
la incarcarea altor tipuri de acumulator decat cele
prevazute pentru el, exista pericol de incendiu.

b) Folositi numai acumulatori special destinati
sculelor electrice respective. Utilizarea altor
acumulatori poate duce la raniri si pericol de
incendiu.

c) Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte
metalice mici, care ar putea provoca suntarea
contactelor. Un scurtcircuit intre contactele
acumulatorului poate duce la arsuri sau incendiu.

d) in caz de utilizare gresita, din acumulator se poate
scurge lichid. Evitati contactul cu acesta. in caz de
contact accidental clatiti bine cu apa. Daca
lichidul va intra in ochi, consultati si un medic.
Lichidul scurs din acumulator poate duce la iritatii
ale pielii sau la arsuri.

6) Service

a) incredin;a;i scula electrica pentru reparare numai
personalului de specialitate, calificat in acest
scop, repararea facandu-se numai cu piese de
schimb originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.
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Indicatii privind siguranta pentru masini de

gaurit si insurubat

» Prindeti scula electrica de manerele izolate atunci
cand executati operatii in cursul carora dispozitivul
de fixare poate atinge conductori ascunsi. Contactul
dintre dispozitivul de fixare si un conductor electric
aflat sub tensiune poate pune sub tensiune
componentele metalice ale sculei electrice si
electrocuta utilizatorul.

» Apucati strans scula electrica. in timpul insurubarii si
desurubarii de suruburi pentru scurt timp pot aparea
reactii puternice.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptati ca
aceasta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru
se poate agata si duce la pierderea controlului asupra
sculei electrice.

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea dispozitivelor, etc.)
cat si in timpul transportului si depozitarii acesteia
aduceti comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie in pozitia de mijloc. in cazul actionérii
involuntare a intrerupatorului pornit/oprit exista
pericol de ranire.

Protejati scula electrica impotriva caldurii, de
=4 exemplu si impotriva expunerii indelungate la
radiatii solare, impotriva focului, apei si
umezelii. Exista pericol de explozie.

» in cazul deteriorarii sau utilizirii necorespunzitoare
a acumulatorului se pot degaja vapori. Aerisiti cu aer
proaspat iar daca vi se face rau consultati un medic.
Vaporii pot irita caile respiratorii.
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Instructiuni privind siguranta pentru
incarcatoare

Feriti incarcatorul de ploaie sau umerzeala.
Patrunderea apei in incarcator mareste riscul de
electrocutare.

» incarcati numai acumulatori Li-lon Bosch sau acu-
mulatori integrati in scule electrice Bosch care au
tensiunile specificate la paragraful date tehnice. in
caz contrar exista pericol de incendiu si explozie.

» Pastrati incarcatorul curat. Prin murdarire creste
pericolul de electrocutare.

» inainte de utilizare controlati intotdeauna incarcatorul,
cablul si stecherul. Nu folositi incarcatorul, in cazul in
care constatati deteriorarea acestuia. Nu deschideti
singuri incarcatorul si nu permiteti repararea acestuia
decat de catre personal de specialitate si numai cu
piese de schimb originale. incircitoarele, cablurile si
stecherele deteriorate maresc riscul de electrocutare.

» Nu folositi incarcatorul pe un substrat inflamabil
(de ex. hartie, textile etc.) resp. in mediu cu pericol
de explozie. Din cauza incalzirii care se produce in
timpul incarcarii exista pericol de incendiu.

» Supravegheati copiii. Astfel veti fi siguri ca acestia nu
se joaca cu incarcatorul.

» Copiii si persoanele care din cauza deficientelor lor
fizice, senzoriale, intelectuale sau a lipsei lor de
experienta sau cunostinte nu sunt capabile sa
foloseasca in conditii de siguranta incarcatorul, nu au
voie sa utilizeze acest incarcator fara supraveghere sau
instruire din partea unei persoane responsabile. in caz
contrar exsita pericol de utilizare gresita si raniri.
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Descrierea produsului si a
performantelor

Cititi toate indicatiile de avertizare si
instructiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata insurubarii si desurubarii de
suruburi.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

1 Cap de surubelnita*

2 Sistem de prindere accesorii

3 Inel de reglare pentru preselectia momentului de
torsiune
Indicator directie de rotatie, functionare dreapta
Indicator al nivelului de Tncarcare al acumulatorului
Indicator directie de rotatie, functionare stanga
Lampa ,Power Light*
intrerupator pornit/oprit
Comutator de schimbare a directiei de rotatie
10 Maner (suprafata de prindere izolata)
11 incarcator

© 00N g b

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de
livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul
nostru de accesorii.

2609 003029 (8.2.11) Bosch Power Tools

Lo el (L




Date tehnice

%&% é OBJ_BUCH-809-004.book Page 137 Tuesday, February 8,2011 8:34 Aﬁé

Romana | 137

Masina de gaurit si insurubat cu PSR 7,2 LI
acumulator

Numar de identificare 3603 J577..
Tensiune nominala V= 7,2
Turatie la mersul in gol rot./min 0-230
Moment de torsiune

maxim, insurubare

dura/moale conform

1ISO 5393 Nm 10/6
Diam. max. suruburi mm 6
Greutate conform

EPTA-Procedure

01/2003 kg 0,5
Acumulator Tehnologie lithiu-ion
Capacitate Ah 1,3
Numar celule de

acumulator 2
incarcator

Numar de identificare

2 607 225 553 (EV)
2 607 225 555 (UK)

Timp de incarcare

h 5,0

V& rugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta
indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice. Denumirile
comerciale ale sculelor electrice pot varia.

Bosch Power Tools
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Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost determinate
conform EN 60745.

Nivelul presiunii acustice evaluat A al masinii este in mod
normal inferior valorii de 70 dB(A). Incertitudine K =3 dB.
Nivelul de zgomot poate depasi 80 dB(A) in timpul
lucrului.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a trei
directii) au fost determinate conform EN 60745:
insurubare: valoarea vibratiilor emise a, <2,5 m/s?,
incertitudine K =1,5 m/s?.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a
fost masurat conform unei proceduri de masurare
standardizate in EN 60745 si poate fi utilizat la
compararea diferitelor scule electrice. El poate fi folosit
si pentru evaluarea provizorie a solicitarii vibratorii.
Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai
frecvente utilizéri ale sculei electrice. in eventualitatea in
care scula electrica este utilizata pentru alte aplicatii,
impreuna cu alte accesorii decat cele indicate sau nu
beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor se poate abate de la valoarea specificata.
Aceasta poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui
luate in calcul siintervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau functioneaza, dar nu este utilizata
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabilad a valorii solicitarii vibratorii pe
intreg intervalul de lucru.
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Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru
protejarea utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca
de exemplu: intretinerea sculei electrice si a accesoriilor,
mentinerea caldurii mainilor, organizarea proceselor de
munca.

Declaratie de conformitate (€

Declaram pe proprie raspundere ca produsul descris la
paragraful ,Date tehnice“ este in conformitate cu
urmatoarele standarde si documente normative:

EN 60745 (aparate electrice cu acumulatori) resp.

EN 60335 (incarcatoare pentru acumulatori) conform
prevederilor Directivelor 2006/95/CE, 2004/108/CE,
2006/42/CE.

Documentatie tehnica la:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//4_/%% g V %@%ﬂh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
18.01.2011

Bosch Power Tools 2609 003 029 (8.2.11)
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Montare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea dispozitivelor, etc.)
cat si in timpul transportului si depozitarii acesteia
aduceti comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie in pozitia de mijloc. in cazul actionérii
involuntare a intrerupatorului pornit/oprit exista
pericol de ranire.

incidrcarea acumulatorului (vezi figura A)

» Nu folositi un alt incarcator. incircitorul cuprins in
setul de livrare este adaptat la acumulatorul cu
tehnologie lithiu-ion montat in scula dumneavoastra
electrica.

» Respectati tensiunea de alimentare! Tensiunea sursei
de curent trebuie sa coincida cu datele de pe placuta
indicatoare a tipului incarcatorului. incarcatoarele
inscriptionate cu 230 V pot functiona si la 220 V.

Indicatie: Acumulatorul se livreaza partial incarcat.
Pentru a asigura functionarea la capacitatea nominala a
acumulatorului, nainte de prima utilizare incarcati
complet acumulatorul in incarcator.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion poate fi incarcat in
orice moment, fara ca prin aceasta sa i se reduca durata
de viata. O intrerupere a procesului de incarcare nu
dauneaza acumulatorului.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion este protejat prin
,Electronic Cell Protection (ECP)“ impotriva descarcarii
profunde. Cand acumulatorul s-a descarcat, scula
electrica este deconectata printr-un circuit de protectie:
dispozitivul de lucru nu se mai misca.
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& ATENTIE Dupa deconectarea automata a sculei
electrice nu mai apasati pe

intrerupatorul pornit/oprit. Acumulatorul s-ar putea
deteriora.

Procesul de incarcare incepe de indata ce se introduce
stecherul incarcatorului in priza de alimentare iar masina
de gaurit si insurubat cu acumulator este apoi pusa pe
incarcatorul 11.

Indicatorul nivelului de incarcare al acumulatorului 5
arata gradul de incarcare. in timpul procesului de
incarcare indicatorul clipeste luminand verde.
Acumulatorul este complet incarcat atunci cind
indicatorul lumineaza continuu verde.

in timpul procesului de incarcare manerul sculei electrice
se incalzeste. Aceasta este normal.

In caz de neutilizare mai indelungata va rugam sa scoateti
incarcatorul din priza.

Scula electrica nu poate fi folosita pe durata procesului
de incarcare; nu inseamna ca este defecta daca nu
functioneaza in timpul procesului de incarcare.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

Schimbarea accesoriilor (vezi figura B)

» Nu folositi capete de surubelnita cu doua varfuri, mai
lungi de 25 mm.

Introduceti bitul de surubelnita 1 direct in sistemul de
prindere a accesoriilor 2.

Bosch Power Tools 2609 003 029 (8.2.11)

Lo el (L




OBJ_BUCH-809-004.book Page 142 Tuesday, February 8, 2011 8:34 AM

142 | Romana

Functionare

Punere in functiune

Reglarea directiei de rotatie (vezi figura C)

Cu comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 9
puteti schimba directia de rotatie a sculei electrice.
Atunci cand intrerupatorul pornit/oprit 8 este apasat
acest lucru nu mai este insa posibil.

Functionare dreapta: Pentru insurubarea de suruburi
apasati si impingeti spre stanga, pana la punctul de
oprire, comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 9.
Q Indicatorul directiei de rotatie, functionare
dreapta 4 se aprinde atunci cand intrerupatorul
pornit/oprit 8 este apasat si motorul este pornit.

Functionare stanga: Pentru slabirea respectiv
desurubarea suruburilor apasati comutatorul de
schimbare a directiei de rotatie 9 impingandu-| spre
dreapta, pana la punctul de oprire.

O Indicatorul directiei de rotatie, functionare stanga
6 se aprinde atunci cand intrerupatorul pornit/
oprit 8 este apasat si motorul este pornit.

Preselectia momentului de torsiune

Cu inelul de reglare pentru preselectia momentului de
torsiune 3 puteti preselecta in 10 trepte momentul de
torsiune necesar. Accesoriul se opreste imediat ce este
atins momentul de tosiune reglat.
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Treapta 1:

Moment de torsiune mai slab pentru insurubarea
suruburilor de diametre mici sau pentru insurubari in
materiale moi.

Treapta 10:

Moment de torsiune mai puternic pentru fnsurubarea
suruburilor de diametre mari sau pentru insurubari in
materiale tari.

Pornire/oprire

Apasati pentru punerea in functiune a sculei electrice
intrerupatorul pornit/oprit 8 si tineti-l apasat.

Lampa 7 se aprinde atunci cand intrerupatorul pornit/
oprit 8 este apasat putin sau la maximum si face posibila
iluminarea sectorului de lucru in cazul in care conditiile
de luminozitate sunt necorspunzatoare.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul
pornit/oprit 8.

Reglarea turatiei

Puteti regla fara trepte turatia sculei electrice deja
pornite, exercitand o apasare mai puternica sau mai
usoara asupra intrerupatorului pornit/oprit 8.

O apasare usoara asupra intrerupatorului pornit/oprit 8
are drept efect o turatie scazuta. Pe masura ce apasarea
creste, turatie se mareste si ea.
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Blocare automata a axului (Auto Lock)

Cand intrerupatorul pornit/oprit 8 nu este apasat,
arborele portburghiu si sistemul de prindere a
accesoriilor sunt blocate.

Aceasta face posibild insurubarea suruburilor chiar atunci
cand acumulatorul este descarcat respectiv folosirea
sculei electrice drept surubelnita manuala.

Protectie la suprasarcina dependenta de temperatura

in cazul in care este utilizatd conform destinatiei, scula
electrica nu poate fi suprasolicitata. Atunci cand
solicitarea este prea mare sau daca se depaseste
temperatura maxim admisa pentru acumulator de 70 °C,
sistemul electronic deconecteaza scula electrica, pana
cand aceasta se raceste, ajungand din nou in domeniul
optim al temperaturilor de lucru.

Protectie la descarcare profunda

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion este protejat prin
,Electronic Cell Protection (ECP)“ impotriva descarcarii
profunde. Cand acumulatorul s-a descarcat, scula
electrica este deconectata printr-un circuit de protectie:
dispozitivul de lucru nu se mai misca.

Instructiuni de lucru

> Puneti scula electrica pe surub numai dupa ce in
prealabil ati oprit-o. Accesoriile care se rotesc pot
aluneca.
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intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea dispozitivelor, etc.)
cat si in timpul transportului si depozitarii acesteia
aduceti comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie in pozitia de mijloc. in cazul actionérii
involuntare a intrerupatorului pornit/oprit exista
pericol de ranire.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate scula
electrica si fantele de aerisire.

Daca acumulatorul nu mai functioneaza va rugam sa va
adresati unui centru autorizat de asistenta service post-
vanzari pentru scule electrice Bosch.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control
riguroase masina are totusi o pana, repararea acesteia se
va face numai la un atelier de asistenta service autorizat
pentru scule electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va
rugam sa indicati neaparat numarul de identificare
compus din 10 cifre, conform placutei indicatoare a
tipului sculei electrice.
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Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzari
raspunde intrebarilor dumneavoastra privind intretinerea
si repararea produsului dumneavoastra cat si privitor la
piesele de schimb. Desene descompuse ale ansamblelor
cat si informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde cu placere
la intrebarile privind cumpararea, utilizarea si reglarea
produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro
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Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/bateriile in
gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2002/96/CE
sculele electrice scoase din uz, iar conform
Directivei Europene 2006/66/CE,
acumulatorii/bateriile defecte sau
consumate trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de reciclare
ecologica.

Acumulatori/baterii:

» Acumulatorii integrati pot fi extrasi numai in scopul
eliminarii. Prin deschiderea carcasei scula electrica se
poate distruge.

Pentru a extrage acumulatorul din scula electrica,
actionati intrerupatorul pornit/oprit 8 pana cand
acumulatorul se descarca complet. Desurubati suruburile
de pe carcasa si scoateti carcasa. Desprindeti conexiunile
de la acumulator si extrageti acumulatorul.

Nu aruncati acumulatorii/bateriile in
gunoiul menajer, in foc sau in apa.
Acumulatorii/bateriile, pe cat posibil
dupa descarcarea lor prealabila,
trebuie colectate, reciclate sau
eliminate ecologic.

Li-lon

Sub rezerva modificarilor.

Bosch Power Tools 2609 003 029 (8.2.11)

Lo el (L




OBJ_BUCH-809-004.book Page 148 Tuesday, February 8, 2011 8:34 AM

148 | bbarapcku

Yka3aHuA 3a 6e3omacHa paboTta

O61wmM yka3aHuA 3a 6e3onacHa paborta
ABHMMAHME I'lpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKHU

yKa3aHuA. HecrazBaHeTo Ha
TTPUBEAEHMTE TTIO-AOAY YKA3aHWA MOXE AQ AOBEAE AO TOKOB
YAQp, TTIOXaP U/WAK TEXKHU TPABMHU.

CbXpaHABaiTe Te3u yKasaHUA Ha CUrYpHO MACTO.

M3TTOA3BaHUAT MO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPYMEHT» Ce
OTHACA A0 3aXpaHBaHW OT eAeKTpUUecKara mpexa
eNeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaHBaLl Kaben) U A0
3axpaHBaHW OT aKymyAaaTopHa batepuna
eAeKTPOMHCTPYMEHTH (6e3 3axpaHBall Kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) TToaAbpXKaiTe pabOTHOTO CHM MACTO UMCTO U A0Gpe
ocBeTeHO. be3mopAAbKbLT M HEAOCTAaTbUHOTO
OCBETAEHMEe MOraT AQ CTTOMOTHAT 3a Bb3HUKBAHETO
Ha TPYAOBa 3AOTIOAYKaA.

6) He paboTteTe C eA€KTPOMHCTPYMEHTA B CpeAa C
TMOBULLEHA OTTaCHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha
€eKCTAO3UA, B 6AM30CT A0 AeCHO3amaAuMH
TEUHOCTH, ra30Be UAU TTPaXo06pa3HK MaTepuanm.
Mo Bpeme Ha paboTa B EAEKTPOUMHCTPYMEHTUTE Ce
OTAEAAT UCKPH, KOUTO MOTaT Ad Bb3MAAMEHAT
MpaxoobpasHu MaTepUanr UAM TTapH.

B) ApbXTe Aela U CTPaHUUHMU AMLA Ha 6e3omacHO
pascTosaHue, AOKaTo paboTute ¢
eAeKTPOUHCTPYMeHTa. AKO BHUMaHWeTo Bu 6bae
OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute KOHTPOAA Haa
EAEKTPOUHCTPYMEHTA.
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2) Be3omacHOCT TTpu paboTa ¢ eAeKTPUUECKU TOK

a) LllenicenbT Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa TpA6Ba Aa e
TTOAXOAALL 3a TTOA3BAaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB
CAyuail He ce AOTTyCKa U3MEHAHe Ha
KOHCTPYKLMATA Ha wermceAa. Korato paboture cbc
3aHYAEHU eNeKTPOYypeAH, He U3TTIOA3BaNTe apar-
TepH 3a WwenceAa. [ToA3BaHETO Ha OPUTMHAAHU
LLEeTICEAM U KOHTAKTW HaMaAfBa puUCKa oT
Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yAap.

6) U3bareanTe AomMpa Ha TANOTO Bu A0 3a3emeHHU
TeAa, Hamp. TPb6U, OTOMIAUTEAHHN YPEAU, TIELUU U
XAAAMAHMUM. KoraTto TAAoTo By e 3asemMeH0, pUCKbT
OT Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yAAp € TO-TOAAM.

B) Mpeana3BaiTe eA€KTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXA U
BAara. [TpOHWKBAHETO Ha BOAA B
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTA TTOBMLLIABA OTTACHOCTTA OT
TOKOB yA2p.

r) He usmonssante saxpaHBawma Kabena 3a ueau, 3a
KOWUTO TOM He e IPEeABHUAEH, Hamp. 3a Aa HOCUTE
€AeKTPOMHCTPYMEHTa 3a Kabena UAM Aa u3BaAUTe
wencena oT KoHTakrta. lpeanasBaiite kabena ot
HarpsAiBaHe, OMacAABaHe, AOTIMP AO OCTPpU pbboBe
MAK AO TIOABMXXHM 3BE€Ha Ha MalMHMU. TToBpeAeHH!
MAM yCyKaHW Kabean yBeAnuaBaTt pucka oT
Bb3HUKBaHe Ha TOKOB yAap.

A) Korato paboTute c @eAeKTPOUHCTPYMEHT HaBbH,
M3TMOA3BaiTe CaMO YAbAKUTEAHU Kabeau,
TMOAXOAALLM 32 paboTa Ha OTKPHUTO. M3MOA3BAHETO
Ha YABAKMTENA, TIPeAHa3HaueH 3a paboTa Ha OTKpKTO,
HaMaAsiBa pUcka OT Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yAap.
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e) AKO ce HaAara U3MOA3BaHETO Ha eAeKTPO-
MHCTPYMEHTa BbB BAAXKHa CpeAa, U3TTIOA3BaNTe
TIpeAma3seH TPeKbCcBau 3a yTeUHH TOKoBe.
M3MOA3BaHETO Ha TTPEATNa3eH MPeKbCBay 3a yTeuHu
TOKOBE HamMaAABa OTaCHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha
TOKOB yAap.

3) BesomaceH HauMH Ha paboTa

a) bbAeTe KOHUEHTPUpPaHHU, CAeAeTe BHUMATEeAHO
AENCTBUATA CU U TOCTbNIBAHTE TTPEATIa3AMBO U
pa3syMHo. He U3moA3BaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa,
KOraTo CTe YMOPEHHU UAHU TIOA BAUAHUETO Ha
HaApPKOTUUHM BelLeCTBa, aAKOXOA UAU YTIOHBaLLU
AeKapcTBa. EAMH MU pascesHOCT Mpu paboTa ¢
EeNEKTPOUHCTPYMEHT MOXE Aa MMa 3a TTOCAEACTBUE
M3KAKOUUTEAHO TEXKMW HapaHABaHMA.

6) PaboTeTe c npeanma3Balo paboTHO 06AEKAO U
BUHarMu ¢ MpeAmasHU ounaa. HoceHeto Ha
TTOAXOAAILLM 32 TTIOA3BAHUA EAEKTPOUHCTPYMEHT U
M3BbpLUBaHaTa AEMHOCT AUUHM TIPEATTa3HU
CPEACTBa, KaTo AMXaTeAHA MackKa, 3APaBU
TABTHO3aTBOPEeHU 0byBKM CbC cTabuaeH rpaidep,
3alMTHA KacKa UAMK WYMO3arAylmMTeAn (QaHTUDOHM),
HaMaAfiBa pMCKa OT Bb3HUKBaHE Ha TPyAOBa
3AOTTOAYKa.

B) U36ArBaiTe OMacCHOCTTa OT BKAIOUBaHE Ha
eAeKTPOUHCTPYMeHTa Mo HeBHUMaHue. TIpeau Aa
BKAIOUMTE LLETICEeAA B 3aXpaHBallaTa MpeXa UAU
Aa TTOCTaBUTe aKyMynaTopHaTta 6arepus, ce
yBepABa#Te, ue MyCKOBUAT TTPeKbCBau e B
TTOAOXKEHHEe «U3KAIUEHO». AKO, KOrato HocuTe
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ENEKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXUTE TTIPBHCTA CU BbPXY
TTYCKOBUA TTpeKbCBay, AU aKO TToAaBaTe
3axpaHBallo HamMmpeXeHNne Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA,
KOrato € BKAKOUYEH, CblleCTByBa OTTaCHOCT OT
Bb3HWKBaHE Ha TPyAOBa 3AOTIOAYKa.

r) TipeAu Aa BKAIOUMTE eAeKTPOMHCTPYMEHTa, ce
yBepABaiTe, ue CTe OTCTPaAHUAMU OT HEro BCUUKHU
TTIOMOLUHU UHCTPYMEHTHU U raeuHU KAIOUOBeE.
TTOMOLIEH MHCTPYMEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO ce
3BEHO, MOXeE Ad TTPUUMHU TPaBMM.

A) N36arBaiiTe HeecTeCTBEHUTE TTOAOXKEHUA Ha
TANOTO. PaboTeTe B CTabUAHO TTOAOXKEHHUE HA
TANOTO U BbB BCEKM MOMEHT TIOAAbPXKalTe
paBHOoBecHe. Taka Le MOXeTe Aa KOHTPOAUpaTe
eAeKTPOUHCTPYMEHTA To-A0b6pe U mo-6e3omacHo,
aKO Bb3HWKHE HEOUAKBaHa CUTyauus.

e) Pa6oTeTte ¢ moaxoaAwo obaekno. He paboTtete ¢
WHUPOKU APEeXHU UAKU YKpalleHUA. ApbXTe KocaTa
CH, APEeXHTE M PbKaBULMU Ha 6e3omacHo
pPa3CcTofAHMe OT BbPTALLM Ce 3BEHa Ha
eNeKTPOUMHCTPYMeHTUTE. LLInpokuTe Apexu,
yKpalleHUaTa, AbATUTE KOCHU Morar Aa 6baar
3axBaHaTU U YBAEUEHW OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

)AKO € Bb3MOXXHO U3TIOA3BAHETO Ha BbHILHA
acmMpauMoHHa CUCTeMa, ce yBepsABaiTe, ue TA e
BKAIOUEHA U (DYHKLIMOHUPA U3TTPABHO.
M3moA3BaHeTO Ha acrupaLmnoHHa cucTema
HamaAsiBa PUCKOBETE, AbAXALLM Ce Ha OTAeAALlaTa
ce npu paboTa mpax.
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4) TPUXAMBO OTHOLIEHHWE KbM €AEKTPOUHCTPYMEHTUTE

a) He nmpeToBapBaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA.
U3moA3BalTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE CamMo
cbob6pa3HO TAXHOTO MpeAHa3HaueHue. Lle
paboTuTe mMo-p0bpe 1 mo-b6e3omacHo, Korato
M3TOA3BATE TTOAXOAALLUA EAEKTPOUHCTPYMEHT B
3aAaAeHMA OT MTPOU3BOAWUTEAR AMATTa30H Ha
HaToBapBaHe.

6) He n3mon3BaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHT, UNUTO
TYCKOB TIPEKbCBauy € TTOBPEeA€eH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO HEe MOXe Aa Bbae
M3KAKOUBAH WM BKAKOUBAH TTO TPEABUAEHUSA OT
TTPOM3BOAUTEAA HAUMH, € OTTaceH v TpsAbBa Aa 6bae
pPEMOHTUPAH.

B) MpeAn Aa TPOMEHATe HACTPOWKHUTE Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, Aa 3aMeHATe paboTHH
WHCTPYMEHTH U AOTTBAHUTEAHM TIpUcTiocobaeHus,
KaKTO M KOraTo TMPOABbAXHTEAHO BpeMe HAMA Aa
U3TMOA3BaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA, U3KAIOUBaHTe
LemceAa OT 3aXpaHBallaTa Mpexa U/uau
U3BaXKAaWTe akyMyAaTopHaTta 6aTepusa. Tasu
MApKa TIpeMaxBa OMacHOCTTa OT 3aAeMCTBaHe Ha
E€AEKTPOUHCTPYMEHTA TTO HEBHWMaHHe.

~

r) CbxpaHaBalWTe eAeKTPOMHCTPYMEHTUTE Ha MecTa,
KbAETO He MoraTt Aa 6bAaT AOCTUrHATH OT Aeua. He
AOTIyCKalTe Te Aa 6bAaT U3MTOA3BAHM OT AULA,
KOMTO He Ca 3almo3HaTH C HauuHa Ha paborTa ¢ TAX
M He ca TIPoUYeAr Te3M MHCTPYKUMHK. KoraTo ca B
pblieTe Ha HEOTIUTHU TTOTPEBUTEAN, EAEKTPO-
MHCTPYMEHTUTE MOrar Aa 6bAaT U3KAKOUMTEAHO
oTTacHM.
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A) TToAAbp)KaHTe eAeKTPOMHCTPYMEHTUTE CH
rpuxauBo. TipoBepABaiTe AaAU TTOABUKHUTE
3BeHa (hyHKLHUOHUPAT 6e3yKOPHO, AAAU He
3aKAMHBaT, AAAM UM CUYTIEHU UAU TIOBPEAEHHU
AeTalAH, KOUTO HapyluaBaT AU U3MEHAT
(hyHKLMUTE Ha eAeKTPOUHCTPYMeHTa. TTpeau Aa
M3TMOA3BaTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce TIorpuxete
ToBpeAeHUTe AeTalAU Aa 6bAAT PEeMOHTUPAHM.
MHOrO OT TPYAOBMTE 3AOTTOAYKH CE AbAXAT Ha
Heaobpe TTOAABPXKAHU EAEKTPOUHCTPYMEHTU U
ypeau.

e) TToaAbpKalTe peXXewnTe HHCTPYMEHTH BUHaru
Ao6pe 3aToueHu U UMCTU. Aobpe MoaAbpXKaHWUTE
pexXeLin MHCTPYMEHTU C ocTpu pbboBe okaseat
O-MaAKO CbTTPOTUBAEHME U CE BOAAT MO-AEKO.

) U3moA3BaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHHUTE TTPUCTTOcObAEHUA, paboTHUTE
MHCTPYMEHTH M T.H., Cbo6pa3HO MHCTPYKUUMUTE Ha
npousBoauTens. Mpu ToBa ce cbobpasnaBaiite U
KOHKpeTHUTe paboTHH YCAOBUA U OTTepaLuu, KOUTO
TpA6GBa Aa U3MbAHUTE. M3MTOA3BAHETO HA
EeAEKTPOUHCTPYMEHTU 33 PA3AMUHM OT TIPEA-
BMAEHUTE OT TIPOU3BOAUTEAA TTPUAOKEHUA
MOBULWABA OMACHOCTTa OT Bb3HWKBaHe Ha TPYAOBM
3AOTIOAYKH.
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5) TPUXXAMBO OTHOLIEHHE KbM aKyMYAaTOPHH
€AEeKTPOUHCTPYMEHTH

a) 3a 3apeXXAaHeTo Ha aKyMyAaTopHUTe 6aTtepum
U3MOA3BaMTE CaMO 3apAAHUTE YCTPOMCTBaA,
TpenopbyYBaHU OT TPOU3BOAUTEAA. Korato
M3TOA3BaTe 3apPAAHM YCTPOWMCTBA 3a 3apeXxAaHe Ha
HETTOAXOAA LM aKyMyAATOPHM baTepuu, ChlilecTByBa
OTACHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha ToXap.

6) 3a 3axpaHBaHe Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTUTE
M3TIOA3BalTe CaMO TTPEABUAEHHUTE 32 CbOTBETHUA
MoOAEA aKyMmyAaTopHu 6aTepuu. M3moa3BaHeTo Ha
Pa3AMUHM aKyMyAATOPHU BaTepru MoXe Ad
TTPEAN3BUKA TPYAOBA 3AOTTIOAYKA M/UAM TTOXKAP.

B) MpeanasBaiiTe HEM3TTOA3BAHUTE aKyMYAaTOPHH
6aTepum OT KOHTAKT C FOAeMU UAM MAAKH METaAHU
MpeAMETH, HaTlp. KAaMepH, MOHETH, KAIoUoBe,
MTUPOHU, BUHTOBE U AP.T., Tbi KaTo Te MoraT Aa
TPeAU3BUKAT KbCO CbeAUHEeHHe. TTOCAEACTBMATA OT
KbCOTO CbeAMHEHUE MoraT Aa HbAaT M3rapaHUS UAK
oxap.

r

~

TIp¥ HeMPaBMAHO U3TIOA3BaHEe OT aKyMyAaTOpHa
6aTepuA OT HeA MOXe Aa U3Teue eAeKTPOAMT.
U3bAareBaiiTe KOHTaKTa C Hero. AKO BbITIPEKH ToBa
Ha KoXaTa Bu momapHe eneKTPOAHT, U3TIAaKHeTe
MACTOTO 06UAHO C BOAA. AKO @NEeKTPOAUT TToTTaaHe
B ouute Bu, HezabaBHO ce 06bpHETe 3a TOMOLY
KbM OYE€H AeKap. EAEKTPOAUTLT MOXe Aa
MPeAU3BMKa U3rapAHMA Ha Koxara.
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6) ToaabpXxaHe

a) AonyckaWTe peMOHTbT Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Bu Aa ce u3BBbpLIBA CaMO OT KBaAUMLMPaAHHU
CITeLiaAUCTH U CaMO C U3TIOA3BaAHETO Ha
OPUIMHAAHU pe3epPBHMU YacTH. 10 TO3M HauMH ce
rapaHTMpa cbxpaHaBaHe Ha 6e3omacHocTTa Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

YkasaHuA 3a 6e3omacHa pa601‘a C BUHTOBEpPTH

» KoraTo cbluecTByBa OMacHOCT 1O Bpeme Ha pabora
BUHTBT Aa 3aCerHe CKPUTHU TTOA TTOBbPXHOCTTa
MPOBOAHULIM TTIOA HaNTpeXeHue, AoTTMpanTe
€AeKTPOMHCTPYMEHTa CaMO A0 U3OAUPaAHUTE
PbKOXBATKH. TTpWU KOHTAKT Ha BMHTA C TIPOBOAHMK TIOA
HaTipexeHune To ce TIpeAaBa Ha MeTaAHUTE AeTalAM Ha
EeAEKTPOMHCTPYMEHTA M TOBa MOXe Aa TIPEAU3BUKA
TOKOB yAap.

> ApPbXTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa 3aApaBo. [Tp1 3aB1BaHe
W pa3BMBaHe Ha BUHTOBE MOraT pA3Ko Aa Bb3HUKHAT
CUAHU PEAKLUMOHHU MOMEHTH.

> TIpeau Aa OCTaBUTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA,
M3uaKBalTe BbPTEHETO Aa CTIPe HaMMbAHO. B mpoTtuBeH
CAyUal U3TOA3BAHUAT PaboTeH MHCTPYMEHT MOXe Ad
AOTIpE APYT TIPEAMET W AQ TTPEAN3BUKA
HEKOHTPOAMPAHO TTPeMeCTBaHe Ha
EeNEKTPOUHCTPYMEHTA.
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> TIpeAM M3BbpPLIBAHE HAa KAKBUTO U Aa € AEHHOCTH TIO
€AeKTPOUHCTPYMEHTa (Hamp. TeXHUUECKO
obcAyXBaHe, CMAHA Ha PabOTHUA MHCTPYMEHT U T.H.),
KaKTO M TIPU TIPEHacAHe U CbXpaHABaHe, TOCTaBANTe
TMPEBKAIOUBaTEAA 3a MMOCOKaTa Ha BbpTeHe B CPeAHa
mo3uuma. T1py 3apeicTBaHe Ha TIYCKOBMA TTPeKbCcBay
MO HEBHMMaHMWE CblUEeCTByBa OTTACHOCT OT HapaHABaHe.

\ TTpeanasBaiTe @A€KTPOMHCTPYMEHTa OT
HaropeLisiBaHe, Hatmp. CbLLO U OT
TTPOABAXKHTEAHO Bb3AEMCTBUE Ha TTPAKA
CAbHUEBa CBETAMHA U OT OFbH; TpeAnasBaiiTe
ro CbLo OT OBAAXXHABAHE U HAMOKpPAHeE.
ChbluecTByBa OMaCHOCT OT EKCITAO3MMU.

> Tipu moBpeXAaHe M HeTIpaBUAHA €KCTTAOaTauMA oT
aKymyAaTopHaTa 6aTepua Morat Aa ce OTAEAAT Mapu.
TTpoBeTpeTe MOMELLEHNETO U, aKO Ce TTouyBCTBaTe
HEepas3MmoAOXKEHH, TTOTbPCeTe AeKapcKa TToMOolLL.
TTapuTe Morar Aa pasppasHAT AUXaTeAHUTE TTbTULLA.

YkasaHuA 3a 6e3omacHa paboTta cbC 3apAAHHU
YCTPOMCTBA
TMpeaAnasBakTe 3aPAAHOTO YCTPOMCTBO OT AbXKA
G W OBAAXHABaHe. [TPOHNKBAHETO Ha BOAA B
3apAAHOTO YCTPOWCTBO yBEAMUABA OMACHOCTTa OT
TOKOB yAap.

» 3apexaaWTe caMO AUTUEBO-WOHHU aKYMYAATOPHHU
6aTepuu Ha Bow UAK TOAOGHHM BrpaseHU B TIPOAYKTH
Ha Bow ¢ HOMHHAAHU HaTTPEe)XXeHUA, TTOCOUEHHU B
pasaena TEXHUUECKHU AaHHHU. B TpoTMBEH cAayuan
CbllLeCTBYBa OMAaCHOCT OT MOXap U/WUAU €KCTIAO3UA.
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»> TopabpKanTe 3apsAAHOTO YCTPOUCTBO UUCTO.
ChblilecTByBa OMacHOCT OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yAap
BCAEACTBME Ha 3aMbpCABaHe Ha 3apAAHOTO
YCTPOMUCTBO.

» BuHaru nmpeau ynotpeba nmpoBepsBaiTe 3apAAHOTO
yCTPOWCTBO, 3aXpaHBaLWuA Kabea u wemnceaa. He
WU3TTOA3BalTe 3apPAAHOTO YCTPOMCTBO B CAyUaH, ue
oTKpuete noBpeau. He oTBapsiite 3apaaHoTO
YCTPOWCTBO, OCTaBeTe PEMOHTUTE Aa 6baaT
U3BbPLIBAHU CAMO OT KBaAU(IULIMPAHU TEXHULIU U C
OPUIrMHAAHU pe3epPBHU YacTH. TToBpeAu Ha 3apAAHOTO
YCTPOMCTBO, 3axpaHBalina Kabea AW Lwemcena
yBEAMUABAT OMTACHOCTTA OT TOKOB YAAp.

» He nocraBAaiTe 3apAAHOTO YCTPOWCTBO Ha
AeCHO3amaAMMa TOBbPXHOCT (Harp. XapTHA, TEKCTUA
W Ap. TI.) MAM B AeCHO3amaAuMa cpeaa. CbliecTByBa
OTIAaCHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha TTOXap BCAEACTBME Ha
HarpsABaHeTo Ha YyCTPOMCTBOTO MO Bpeme Ha
3apexaaHe.

» Aeuata TpAa6Ba Aa ca MOA TTOCTOAHEH HaA30p. Taka
peAOTBpaTABaTe OMacHOCTTa AelaTta Aa UrpanAT CbC
3apAAHOTO YCTPOMCTBO.

> Aeua ¥ AMLA, KOUTO TTOPaAU TICUXUUECKOTO CH,
CEH30PHO-MOTOPHOTO MAHU AYLLEBHOTO CH CbCTOSIHME
WAM TIOPAAM AMTICA HA 3HAHUA WAM OTIUT He ca B
CbCTOAHMUE Aa 06CAYXBaAT 3apAAHOTO YCTPOUCTBO
CUrypHO, He TpabBa Aa paboTAT CbC 3apAAHOTO
YCTPOMCTBO 6€3 HETOCPEACTBEH KOHTPOA UAK HAA30p
OT OTrOBOPHO AMLE. B TPOTUBEH CAyUaW CbluecTByBa
OTIACHOCT OT FPELLIKK TTPU TIOA3BAHETO U TPYAOBM
3AOTTIOAYKH.
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OmnucaHue Ha TIPOAYKTa U
Bb3MOXXHOCTUTE MY

TpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKHU YKa3aHUA.
HecmasBaHeToO Ha TTPUBEAEHUTE TTO-AOAY
YKa3aHUA MOXe Aa AOBeAe AO TOKOB yAap,
moXxap VI/VII\VI TEXKHU TpaBMHU.

TpeaHa3HauUeHUEe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

EAEKTPOUHCTPYMEHTBT € TIPeAHa3HAUEH 3a 3aBUMBaHe U
pa3BMBaHE Ha BUHTOBE.

U306pa3eHn eneMeHTH

HoMepurpaHeTo Ha EAEMEHTUTE Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa
ce OTHacA A0 U30DpaXeHUATA Ha CTPAHULWTE C PUrypuUTE.

1 HakpalHUK 3a 3aBMBaHe/pa3BuBaHe (6UT)*

2 [Hes3pa0

3 TpbCTeH 3a MPEABAPUTEAHO YCTaHOBABAHE Ha
BbPTALLMA MOMEHT

CBEeTAMHEH yKa3aTeA 3a BbpTeHe HaAACHO
MHAMKATOP 3a CbCTOAHMETO HA aKyMyAaTopHaTa batepus
CBeTAMHEH yKa3aTeA 3a BbpTEHE HaAABO

Aamna ,Power Light*

TTycKkoB MpekbcBay

TpeBKAlOUBaTEA 3a TTOCOKATa Ha BbpTeHe

10 PbkoxBaTka (M3oArpaHa MOBbPXHOCT 3a 3axBallaHe)
11 3apAAHO yCTPOUCTBO

© o0o~NOO OGN

*U3sobpaseHnTe Ha (hUrypuTe U ONTMCAHUTE AOTTLAHUTEAHU
TMPUCTIOCOBAEHHUA He Ca BKAIOUEHU B CTaHAApPTHaTa
OKOMTIAEKTOBKa Ha ypeaa. U3uepriaTeneH CITUCBK Ha
AOTTbAHUTEAHUTE TIPUCTTIOCOBAEHHUA MOXKeTe Aa HaMepuUTe CboT-
BETHO B KaTaAOra HU 3a AOTTbAHUTEAHHU TIpUCTIOCOBAEHUA.
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TexXHUUeCKH AQAHHHU

AKyMynaTOpeH BUHTOBEPT PSR 7,2 LI
KaTanoxeH Homep 3603J577..
HOoMWHaAHO HampexeHue V= 7,2

CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha
MpaseH XoA mint 0-230

Makc. BbpTALL MOMEHT TIpH
TBbPAM/MEKU BUHTOBM
cbeanHeHus mo ISO 5393 Nm 10/6

Makc. @ Ha BUHTOBE mm 6

Maca cbraacHo

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,5
AKymynaTopHa 6aTepusa AMTHEeBO-HOHHa
Kamauutet Ah 1,3

Bpoi Ha KAeTKWUTE B
akymyaatopHara 6atepus 2

3apAAHO YyCTPOHCTBO

KaTtanoxeH Homep 2 607 225 553 (EU)
2 607 225 555 (UK)
Bpeme 3a 3apexaaHe h 5,0

Moas, 06preTe BHMMaHMWe Ha KaTaAOXHMA HOMep Ha BawwA
EAEKTPOUHCTPYMEHT, HAalMCaH Ha Tabenkara My. Tbproeckute
HaMMEHOBaHNA HAa HAKOW EAEKTPOUHCTPYMEHTU MOrar Aa 6baaT
TTPOMEHAHMU.
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UHcopmauma 3a M3AbUBAH WYM U BUbpauum

CTOMHOCTHTE 3a LyMa Ca OTNIPEAEAEHU CbrAacHO
EN 60745.

PaBHULIETO A Ha 3BYKOBOTO HaAAraHe Ha
eAEeKTPOUHCTPYMEHTa 0BMKHOBEHO € TTO-MaAKO OT
70 dB(A). HeompeaeneHocT K =3 dB.

Mo Bpeme Ha paboTa paBHULLETO Ha LWyMa MOXe Ad
HaaxBbpAu 80 dB(A).

Pa6otete c wymosaraywutenu (aHTUhOHN UAK
wAaemMocpoHu)!

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUbpaunnTe (BeKTopHa cyma mo
TPpUTE HaTIpaBAEHMA) e oTipeAeAeHa CbraacHo EN 60745:
3aBuBaHe/pa3BuBaHe: reHepupaHu Bubpaumnu

a,<2,5 m/s?, HeompeaeaeHocT K =1,5 m/s?.

PaBHHLLETO Ha reHepupaHnTe BUbpaL MK, TOCOUEHO B TOBa
PbKOBOACTBO 3a EKCTAOATALMA, € OTIPEAEAEHO CbIAACHO
npoueaypata, AecbmHrpaHa B EN 60745, n moxe aa 6bae
M3TIOA3BaHO 3a CPaBHABAHE C APYTU EAEKTPOUHCTPYMEHTH.
To e MTOAXOASALLO CbLUO M 33 TIPEABAPUTEAHA OPUEHTU-
pOBbUHA MPELEHKA HAa HAaTOBapBaHETO OT BUbpaLuuu.
TToCOueHOTO HMBO Ha reHepupaHuTe Bubpaummn e
TPEACTAaBUTEAHO 33 Hal-UECTO CPELLAHUTE TIPUAOXKEHUSA Ha
eNeKTPOUHCTpYMeHTa. Bce mak, ako eAeKTPOUHCTPYMEHTLT
Ce M3TOoA3Ba 3a APYIM AEWHOCTH, C APYrY paboTHU
MHCTPYMEHTU MAU aKO He BbAe TOAABPXKAH, KaKTO €
TIPEATTMCAHO, PABHULLETO Ha FreHepUpaHWTe BUbpaunm
MOXe A2 Ce TTPOMeHU. ToBa 61U MOTAO AQ YBEAMUM 3Ha-
UWTEAHO CYMapHOTO HaToBapBaHe OT BUbpaumu B mpoLeca
Ha paboTa.

3a TouHaTa mpeLeHKa Ha HaToBapBaHeTo OT BMbpaumu
TpAbBa Aa 6bAAT B3MMaHW TTPEABUA U TIEPUOAUTE, B KOUTO
E€NeKTPOUHCTPYMEHTBT € U3KAKOUEH UAM PaboTH, HO He ce
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moA3Ba. ToBa 61 MOTAO 3HAUUTEAHO Ad HAMAAW CYMApPHOTO
HaToBapBaHe oT BUbpaumu.

TTpeAnucBanTe AOTTbAHUTEAHU MEPKM 3a TIpeAla3BaHe Ha
paboTelmnn C eAeKTPOUHCTPYMEHTa OT Bb3AEMCTBMETO Ha
BMOpaUMnUTe, HATIPUMEP: TEXHUUECKO 0BCAYXBaHe Ha
E€AEKTPOUHCTPYMEHTA U PABOTHUTE UHCTPYMEHTH,
MOAAbPXAHe Ha pbleTe TOTAM, LerecbobpasHa
opraHusauma Ha paboTHUTE CTLITKH.

Aeknapauma 3a cboteercteue (€

C mbAHa OTFOBOPHOCT HUE AEKAAPUPAMe, Ue OTTMCAHUAT B
«TexXHUUEeCKM AQHHW» TIPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CAEAHUTE
CTaHAQPTU MAM HOPMATUBHU AOKYMeHTU: EN 60745
(MawwuHu c akymyaatopHu 6atepuu), pecr. EN 60335
(3apsaHM ycTpoicTBa 3a akyMyAaTopHu batepuu)
CbrAacHO M3WCKBaHMATA Ha Avpektueu 2006/95/EG,
2004/108/EG, 2006/42/EG.

TTOAPO6HM TEXHUUECKHK OTTMCAHWA TIPU:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08
Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

7//4_/%% g V %@%ﬂh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
18.01.2011
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MoHTupaHe

> TIpeAM U3BbpPLIBAHE HAa KAKBUTO U Aa € AEHHOCTH TI0
€AeKTPOUHCTPYMEHTa (Hamp. TeXHUUECKO
obcAyXBaHe, CMAHA Ha PpaboTHUA UHCTPYMEHT U T.H.),
KaKTO M TIPU TIPEHacAHe U CbXpaHABaHe, TOCTaBANTe
TMPEBKAIOUBaTEAA 3a MMOCOKaTa Ha BbpTEHe B CPeAHa
mo3uuma. T1py 3apeicTBaHe Ha TIYCKOBMA TTPeKbcBay
MO HEBHMMaHMWE CblLEeCTBYyBa OTTACHOCT OT HapaHABaHe.

3apeXaaHe Ha aKyMyAaaTopHaTta 6arepun
(BuxTe dur. A)

» He u3noA3sBaiTe pasAMUHO 3apAAHO YCTPOWCTBO.
BKAKOUEHOTO B OKOMTIAEKTOBKaTa 3apsAAHO YCTPOMCTBO
€ CTellManHo TipeAHa3HAUeHo 3a BrpaaeHaTa B
EeAEKTPOUHCTPYMEHTa AUTUEBO-MOHHA aKyMyAaTOpHa
batepuAa.

» BHUMaBalTe 3a HaMpPe)XeHUeTo Ha 3aXpaHBaLwaTa
Mpexa! HarmpexeHneTo Ha 3axpaHBallaTta Mpexa
TpAbBa Aa CbOTBETCTBA Ha AAHHWTE, HATTMCaHWU Ha
TabenkaTa Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO. 3apAAHHU
yCTpOMCTBa, 0603HaueHun ¢ 230 V, morat aAa 6baat
3axpaHBaHu M c 220 V.

YmbTBaHe: AKymyaaTopHaTta 6aTepus ce AOCTaBA YacTUUHO
3apeaeHa. 3a Aa AOCTUIHETE TTbAHUA KarauuTeT Ha
aKyMyAaTopHaTa baTepus, TpeAU TTbPBOTO M U3TTOA3BaHE fl
3apeaeTe AOKpaK B 3apAAHOTO YCTPOMCTBO.

AWTeBO-MOHHATa aKyMyAaToOpHa Hatepusa Moxe Aa 6bae
3apexaaHa Mo BCAKO BpeMe, 6e3 ToBa Aa CbKpallasa
AbAroTpanHocTTa i. lTpekbCcBaHe Ha 3aPEXAAHETO CbllO He
" Bpeau.

2609 003029 (8.2.11) Bosch Power Tools

Lo el (L




OBJ_BUCH-809-004.book Page 163 Tuesday, February 8, 2011 8:34 AM

Bbarapcku | 163

AWMTUEBO-MOHHATa akyMyAaTopHa batepus e 3aluTeHa
cpelly MbAHO pa3pexAaHe OT EAEKTPOHHMUA MOAYA
«Electronic Cell Protection (ECP)». TTpu paspexaaHe Ha
akymynaTopHaTa 6atepus eAeKTPOMHCTPYMEHTBLT ce
M3KAOUBA OT TTPeATa3eH NMpekbcBau: PaboTHUAT
MHCTPYMEHT CTIMPa A CE ABUXM.

ABHMMAHME CAep aBTOMaTUUHOTO U3KAIOUBaHe Ha

eAEeKTPOUHCTPYMEHTA He
MMpoAbAXKaBaTe AQ HaTUCKaTe MYCKOBUA TIPeKbCBau.
AkyMyAaTopHata 6atepus Moxe Aa 6bae MoBpeaeHa.

TpoLuechT Ha 3apexaAaHe 3armouBa, KOraTo LeTCcenbT Ha
3apAAHOTO YCTPOWMCTBO ObAe BKapaH B KOHTaKTa U CAEA
TOBa aKyMyAaTOPHUAT BUHTOBEPT ObAE TTOCTABEH Ha
3apsAAHOTO ycTponcTeo 11.

CBETAMHHMAT MHAMKATOP 5 MoKasBa cTerneHTa Ha
3apeAeHOCT Ha akyMyaaTopHaTta batepus. TTo Bpeme Ha
3apexaaHe, CBETOAMOABT MHMra CbC 3eAeHa CBETAMHA.
AkyMynaTopHaTa batepus e 3apeaeHa HambAHO, KOraTo
CBETOAMOABT 3aMoyHe Aa CBETU C HeTIPeKbCHaTa
CBETAMHA.

TTpn 3apexaaHe pbKoxBaTKaTa Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA ce
HarpABsa. ToBa € HOPMaAHO.

Korato poAbAXKUTEAHO BPEME He U3TTOA3BaTe 3apPAAHOTO
YCTPOMCTBO, r0 U3KAKOUBAMTE OT 3axpaHBallaTta mpexa.
To Bpeme Ha 3apexaaHe Ha akymyaaTopHaTta batepusa
EeNEKTPOUHCTPYMEHTBLT He MOXe Aa HbAe M3TTOA3BaH; ako
TOM He paboTu TTO BpeMe Ha 3apexAaHe, TOBa He e
TTPU3HaK 3a AedhekT.

CrasBamTe ykasaHunaTta 3a bpakyBaHe.
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CMsAHa Ha pabOTHUA UHCTPYMEHT
(BuxTe cur. B)

» He u3non3BaiiTe AByCTPaHHU HaKpaiHULM 3a
3aBMBaHe, KOUTO Ca MO-AbAMM OT 25 mm.

lMocTaBeTe HakpalHWKa 3a 3aBUBaHe 1 HeTTOCPEACTBEHO B
rHEe3A0TO 2.

PaboTta c eAeKTPOUHCTPYMEHTa

TyckaHe B eKCTIAOaTaUUA

U360p Ha mocokaTa Ha BbpTeHe (BuxTe dur. C)

C momouLTa Ha TpeBKAOUBaTeAs 9 MOXeTe Aa CMeHATe
MocoKaTa Ha BbpTeHe Ha eAeKTPOMHCTPYMeHTa. ToBa
obaue He e Bb3MOXHO TTPW HAaTUCHAT MYCKOB MpeKbcBauy 8.

BbpTeHe HaAACHO: 32 3aBMBAHEe Ha BUHTOBE HATUCHETe
TPEeBKAKOUBATEAA 3a TTOCOKATa Ha BbpTeHe 9 A0 yrop
HaAABO.

Q CBETAMHHWAT MHAMKATOP 3a AAICHA TTOCOKa Ha
BbpTEHE 4 CBETH TIPU HATUCHAT MYCKOB MPeKbCcBay
8 1 paboTell eneKTpOABUTaTeA.

BbpTeHe HanABO: 3a pa3BMBaHE Ha BUHTOBE HAaTUCHETe
TMTPEeBKAKOUBATEAA 3a TTOCOKAaTa Ha BbpTeHe 9 A0 yrop
HaAACHO.

CBETAMHHMAT MHAMKATOP 3a AfiBA TTOCOKA Ha

BbpTEHE 6 CBETH TIPU HATUCHAT MYCKOB MPeKbCcBay
8 1 paboTell eAeKTPOABHIaTeA.
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PeryAampaHe Ha BbpTALLUA MOMEHT

C momouwTta Ha TpbCTeHa 3 MOXETE TTPEABAPUTEAHO Ad
HacTpouTe BbPTALWMA MOMEHT Ha 10 ctemneHu. Tpu
AOCTUIraHeTo Ha M3bpaHuA BbPTALL MOMEHT PaboTHUAT
MHCTPYMEHT CriMpa.

CremeH 1:
HUCBK BbPTALW, MOMEHT 32 3aBMBaHE Ha BUHTOBE C MaAbK
AMAMETbP UAU B MEKU MaTepUanu.

Crenen 10:
BUCOK BbpTALL MOMEHT 3a 3aBMBAHE Ha BUHTOBE C FOAAM
BbPTALL MOMEHT UAW B TBbPAM MaTEPUAAU.

BkAlouBaHe U U3KAIOUBaHe

3a BKAIOUBaHE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa HaTUCHETe U
3aAPbXTe TTYCKOBUA TIpeKbcBay 8.

Aamrmata 7 CBETHU TTPU YAaCTUUHO MAM HATTbAHO HaTUCHAT
TYCKOB TIpeKbcBay 8 1 npu He6AaFOl‘lpMHTHM CBETAMHHHU
ycaoBHUA TlOAO6pHBa BUAMMOCTTA B 30HaATa Ha pa60Ta.

3a U3KAIOUBAHE Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA OTITyCHeTe
TYyCKOBMUA TTIpeKbCBay 8.

PeryAupaHe Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe

MoxeTe be3cTemeHHO Aa peryampare CKopocTTa Ha
BbpTEHE Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa 1Mo BpeMe Ha paboTa B
3aBMCMMOCT OT CMAATa Ha HaTUCKa BbPXY MYyCKOBUA
npekbcBay 8.

TTo-A€K HATUCK BbPXY MYCKOBMA MPEKbCBay 8 BOAW AO TTO-
HWCKa CKOPOCT Ha BbpTeHe. C yBeAnuaBaHe Ha HaTUCKa
HapacTBa M CKOpPOCTTa Ha BbpTEHE.
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ABTOMaTHuHO 6AOKMpaHe Ha BaAna (Auto-Lock)

KoraTo mycKOBHWAT MMpekbcBay 8 He € HaTUCHaT, BanbT Ha
eNEeKTPOMHCTPYMEHT], a C TOBA U TTAaTPOHHMUKDBT, ca
BAOKMpPaAHHU.

ToBa MO3BOAIBA 3aBUBAHETO HA BUHTOBE CbLLO W TIPK
naxabeHa akymyaaTopHa 6atepus, pecr. U3MOA3BaHETO Ha
eAEeKTPOUHCTPYMEHTA KaTo 06UKHOBEHA OTBEPTKA.

TeMmepaTypHa 3awWwuTa OT MpeToBapBaHe

Korato ce nM3moA3Ba CbrAacHO peAHa3HaYeHHUeTo CH,
EeNEeKTPOUHCTPYMEHTBLT HE MOXe Aa 6bae TTpeToBapeH. TTpu
TBbPAE FOAAMO HaTOBapBaHe WAM TIPU TTIPeMUHaBaHe Ha
AOTIyCTMMaTa TemTiepaTtypa Ha akyMyaaTopHata batepus ot
70 °C eNeKTPOHHOTO yTIpaBAEHWE HA EAEKTPOUHCTPYMEHTA
ro U3KAKOUBA, AOKATO OTHOBO 6bAe AOCTUIHAT HOPMaAHHA
paboTeH TeMmepaTypeH UHTepBanA.

3awKTa cpeLly MbAHO paspeXxaaHe

AWTMEBO-MOHHATa aKyMyAaTopHa batepus e 3aluTeHa
cpelly TbAHO Pa3pexAaHe OT eAeKTPOHHUA MOAYA
«Electronic Cell Protection (ECP)». TTpu paspexaaHe Ha
akymynatopHata 6atepusa eneKTPOUHCTPYMEHTBT ce
M3KAKOUBA OT MPeATa3eH TpekbcBau: PaboTHUAT
MHCTPYMEHT CTIpa Aa CE ABUXM.

YKasaHuna 3a pabota

»> AomnupaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa A0 BMHTa CaMo
KOraTo e U3KAIUEeH. BbpTaluar ce paboteH
MHCTPYMEHT MOXE Aa Ce U3METHE.
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MoaAbp)XaHe U cepBU3

MoaAbpIXaHe U TOUYUCTBaAHE

» TIpeAu U3BbPLIBAHE HA KAKBUTO U A € AeMHOCTH TTO
€AeKTPOMHCTPYMEHTA (Hamp. TeXHUUECKo
06cAyXBaHe, CMAHA Ha PAa6OTHUA UHCTPYMEHT U T.H.),
KaKTO M TIPU TIPEHACAHe U CbXpaHABaHe, MocTaBATe
TIPEeBKAIOUBATEAA 3a TTOCOKaTa Ha BbPTEHE B CPeAHA
mo3uumA. TTpK 3apelcTBaHe Ha TIyCKOBMA TTPeKbCcBay
MO HEBHUMMaHHWe CbLLEeCTBYBA OMACHOCT OT HapaHABaHe.

» 3a aa paboTtute KauecTBeHO U 6e3omacHo,
MOAABP)XaNTe @AeKTPOUHCTPYMEHTA U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPH UUCTH.

AKO akymyaaTopHata 6atepus ce MOBPEAU MAK U3Xabu,
MOAA, 0B6bpHETE CE KbM OTOPU3UPaH CEPBU3 3a
EAEKTPOUHCTPYMEHTH Ha Bouu.

AKO BbITPEKM MPELUSHOTO TIPOM3BOACTBO U BHUMATEAHO
M3MUTBAHE Bb3HUKHE TTOBPEA], EAEKTPOUHCTPYMEHTBLT
TpAbBa Aa ce 3aHece 3a PEMOHT B OTOPU3HUpPaAH CEPBU3 3a
E€AEKTPOUHCTPYMEHTH Ha Bouu.

Korato ce obpbliate ¢ BbMpocH KbM NTPeACTaBUTEANTE,
MOAA, HETTPEMEHHO TocouBamnTe 10-UMpPEHUA KaTanoXKeH
HOMep, 03HaueH Ha TabeAnkaTa Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.
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CepBH13 U KOHCYATALUH

CepBU13bT We OTFrOBOPU Ha BbIpocHuTe B OTHOCHO
PEMOHTH M TTOAAPDBXKA HA 3aKymeHMA oT Bac mpoaykKT,
KaKTO U OTHOCHO pe3epBHM YacTU. MOHTaXHU UepPTEXH U
MHPOPMaLMA 32 Pe3ePBHM YACTU MOXETE Ad HAMEpHUTe
CblUO M Ha

www.bosch-pt.com

EKMTTBT OT KOHCYATAHTM Ha Bow we Bu momorHe ¢
YAOBOACTBHE TIPU BbITPOCKU OTHOCHO 3aKyTyBaHe,
TTPUAOXEHUE Y Bb3MOXHOCTH 3a HacTpoWBaHe Ha
PasAMUHM TIPOAYKTH OT IPOM3BOACTBEHATa rama Ha bow u
AOTTbAHUTEAHU TIPUCTTOCOBAEHMA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - Bbarapus

Bow CepBu3 LleHTbp

[apaHUMOHHM Y U3BbHIapaHUMOHHN PEMOHTH
yA. CpebbpHa NO 3-9

1907 Codchun

Ten.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Ten.: +359 (02) 962 5295

®akc: +359 (02) 62 46 49

www.bosch.bg

BpakyBaHe

C ornea omasBaHe Ha OKOAHaTa CpPeAa eAeKTpo-
MHCTPYMEHTDBT, AOTTBAHUTEAHUTE TIPUCTIOCOBAEHHMA U
ornakoBKaTta TpAbBa Aa 6bAAT MMOANOXKEHMU Ha TTIOAXOAALLA
npepaboTka 3a MOBTOPHOTO U3MOA3BAHE Ha CbAbPXKALLMTE
ce B TAX CYPOBUHM.

He U3XBbpAANTE EAEKTPOUHCTPYMEHTH U aKyMYyAATOPHHU
AW OBUKHOBEHM baTepuu ipu BUTOBUTE OTMaabLM!
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Camo 3a ctpaHu oT EC:

CbraacHo EBporiercka AMpeKTMBa
2002/96/EO OTHOCHO 13AA3Aa OT yrioTpeba
eAeKTPUUECKa U eAeKTPOHHa amaparypa M
cbraacHo EBpormeicka AMpekTHBa
2006/66/EQ akyMyAaTOPHU UAK
06UKHOBEHM BaTepun, KOMTO HE MorarT Aa ce
M3TTOA3BAT MoBeue, TpAbBa Aa ce CbbUpaT OTAEAHO U Aa
6bAAT TTOAAATAHM Ha TIOAXOAALLA TpepaboTka 3a
OTIOA30TBOPABAHE Ha CbAbPXALLMTE Ce B TAX CYPOBUHMU.

AKYMyAaTOpHHU AU O6UKHOBEHH GaTepum:

> AomycKa ce U3BaXXAAHETO Ha BrpapeHu
aKymyAaaTopHu 6aTepumn camo ripu 6pakyBaHe.
BcaeacTBME Ha OTBapAHETO Ha KOpTTyca Ha
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA TOM MOXe Aa HbAae TTOBPEAEH.

3a Aa AeMOHTUpaTe akymyaaTopHata batepus ot
EAEKTPOUHCTPYMEHTA, HATUCHETE TTYCKOBUA TTPeKbCcBay 8 1
ro 0CTaBeTe BKAKOUEH, AOKATO aKyMyAaTopHaTa batepus ce
M3TOLLM HATTbAHO. Pa3BriTe BUHTOBETE Ha KopTTyca U
AEMOHTHpaMTe Kamaka My. OTKauete KAeMUTe Ha
akyMyAaTopHara 6atepus 1 A M3BaseTe.

He U3xBbpAsTe aKyMyAaTOPHU UAK
Li-lon E obukHoBeHW baTepuu ipu bUTOBUTE

{ OTMaAbLM UAU BbB BOAOXPAHUAMLLA, He
rv usrapamnTte. OBUKHOBEHU UAK
aKymyAaTopHU batepuu Tpabea mo
Bb3MOXHOCT TTPeABapUTEAHO A bbaaT
paspexAaHu AOKpal 1 CboUpaHu 1 PeLnKAMPAHU UAK
M3XBBPASIHU TTO HAUMH, KOWTO HE 3aMbpCcABa OKOAHATA
cpeaa.

TMpaBaTa 3a U3MEHEHHUA 3ama3eHH.
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate
A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja upozorenja
i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar
i/ili teSke povrede.
Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni alat”
odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na mrezi

(sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate sa radom na
akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podruéne éisto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna podrucja
mogu voditi nesrecama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive
tecnosti, gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave
varnice koje mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za vreme
koriséenja elektriénog alata. Prilikom rada mozete
izgubiti kontrolu nad aparatom.
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2) Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utikac¢ elektricnog alata mora
odgovarati utiénici. Utika¢ nesme nikako da se
menja. Ne upotrebljavajte adaptere utikaca
zajedno sa elektri¢nim alatima zasti¢cenim
uzemljenjem. Ne promenjeni utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjuju rizik elektri¢nog udara.

b) I1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni
ormani. Postoji povecani rizik od elektri¢cnog udara
ako je Vase telo uzemljeno.

c) Drzite aparat $to dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektri¢ni alat povecéava rizik od elektricnog
udara.

d) Ne nosite elektri¢ni alat za kabl, ne vesajte ga ili
ne izvlacite ga iz uti¢nice. Drzite kabl dalje od
vreline, ulja, ostrih ivica ili delova aparata koji se
pokrecu. Osteceni ili uvrnuti kablovi povecavaju
rizik elektricnog udara.

e) Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog
kabla uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektri¢nog udara.

f

~

Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite
pri kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektricnog udara.
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3) Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite
razumno na posao sa Vasim elektri¢nim alatom.
Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod
uticajem droge, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznje kod upotrebe elektricnog alata moze
voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite liénu zastitnu opremu i uvek zastitne
naocare. NoSenje licne zastitne opreme, kao maske
za prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni
Slem ili zastitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se
da je elektricni alat isklju¢en, pre nego sto ga
prikljucite na struju i/ili na akumulator, uzmete ga
ili nosite. Ako prilikom nosenja elektri¢nog alata
drzite prst na prekidacu ili aparat ukljuc¢en
priklju¢ujete na struju, moze ovo voditi nesre¢cama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za
zavrtnje, pre nego Sto ukljucite elektricni alat.
Neki alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em delu
aparata, moze voditi nesrecama.

e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba
ravnotezu. Na taj nacin mozete bolje kontrolisati
elektri¢ni alat u neoc¢ekivanim situacijama.

f) Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Drzite kosu, odecu i rukavice dalje od
pokretnih delova. Opusteno odelo, dugu kosu ili
nakit mogu zahvatiti rotirajuci delovi.
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g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja
prasine moze smanjiti opasnosti od prasine.

4) Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektriénim
alatima
a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa
odgovarajuc¢im elektricnim alatom radite bolje i
sigurnije u navedenom podrucju rada.

b) Ne koristite nikakav elektriéni alat &iji je prekidaé
u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moze vise ukljuciti
ili iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

c) Izvucite utikac iz utiénice i/ili uklonite akumulator
pre nego sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova
mera opreza sprec¢ava nenameran start elektri¢nog
alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate izvan
dometa dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata
osobama koje ne poznaju aparat ili nisu procitale
ova uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada ih
koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektri¢ni alat. Kontrolisite da
li pokretni delovi aparata besprekorno
funkcionisu i ne ,lepe“, da li su delovi polomljeni
ili su tako osSteceni da je ostec¢ena funkcija
elektriénog alata. Popravite ove ostecene delove
pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju svoje uzroke u
lose odrzavanim elektri¢nim alatima.
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f) Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrzavani alati za se¢enja sa o$trim ivicama manje
»slepljuju“ i lakSe se vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor, alate koji
se umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite
paznju pritom na uslove rada i posao koji morate
obaviti. Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze voditi
opasnim situacijama.

5) Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

a) Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodja€. Za aparat za punjenje koji
je pogodan za odredjenu vrstu baterija, postoji
opasnost od poZara, ako se upotrebljava sa drugim
baterijama.

b) Upotrebljavajte samo akku predvidjene za to u
elektriénim alatima. Upotreba drugih baterija
moze voditi povredama i pozaru.

c) Drzite ne korisceni akku dalje od kancelarijskih
spajalica, novc¢ica, kljuceva, eksera, zavrtanja ili
drugih malih metalnih predmeta, koji mogu
prouzrokovati premoscavanje kontakata. Kratak
spoj izmedju kontakata baterije moze imati za
posledicu opekotine ili vatru.

d) Kod pogresne primene moze te¢nost da izadje iz
akku. Izbegavajte kontakt sa njom. Kod slucajnog
kontakta isperite sa vodom. Ako teé¢nost dospe u
oci, iskoristite i dodatnu lekarsku pomoé. Te¢nost
baterije koja izlazi moze voditi nadrazajima koze ili
opekotinama.
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6) Servisi

a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim
rezervnim delovima. Tako se obezbedjuje, da
ostane sacuvana sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za odvrtac

» Drzite uredjaj za izolovane hvataljke, ako izvodite
radove, pri kojima zavrtanj moze sresti skrivene
vodove struje. Kontakt zavrtnja sa nekim vodom koji
provodi napon moze staviti pod napon i metalne
delove uredjaja i uticati na elektri¢ni udar.

» Dobro i ¢vrsto drzite elektricni alat. Kod stezanja i
odvrtanja zavrtanja mogu na kratko nastati visoki
reakcioni momenti.

> Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre nego sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

» Dovedite pre svih radova na elektric(nom alatu (na
primer odrzavanje, promena alata itd.) kao i
njegovog transporta i ¢uvanja, preklopnik za smer
okretanja u srednju poziciju. Kod nenameravanog
aktiviranja prekidaca za ukljuc¢ivanje-iskljucivanje
postoji opasnost od povreda.

F \_Zastitite elektri¢ni alat od toplote, na primer i

O od trajnog suncevog zracenja, vatre, vode i
vlage. Postoji opasnost od eksplozije.

» Kod ostecenja i nestruc¢ne upotrebe akumulatora
mogu izlaziti pare. Dovedite sveZ vazduh i potrazite
lekara ako dodje do tegoba. Para moze nadraziti
disajne puteve.
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Sigurnosna uputstva za uredjaje za punjenje
Drzite aparat za punjenje sto dalje od kise i
vlage. Prodiranje vode u aparat za punjenje
povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Punite samo Bosch Li-jonske akumulatore ili takve
akumulatore ugradjene u Bosch-proizvode sa
naponima navedenim u tehni¢kim podacima. Inace
postoji opasnost od pozara i eksplozije.

» Drzite aparat za punjenje cist. Prljanjem aparata
postoji opasnost od elektri¢cnog udara.

» ProkontrolisSite pre svakog koris¢enja aparat za
punjenje, kabl i utikac. Ne koristite aparat za
punjenje ako se konstatuju ostecenja. Ne otvarajte
aparat sami i neka Vam ga popravlja samo stu¢no
osoblje i samo sa originalnim rezervnim delovima.
Osteceni aparati za punjenje, kablovi i utikaci poveca-
vaju rizik od elektri¢nog udara.

» Ne radite sa aparatom na lako zapaljivoj podlozi (na
primer papiru, tekstilu itd.) odnosno u zapaljivoj
okolini. Zbog zagrevanja aparata za punjenje koje
nastaje prilikom punjenja postoji opasnost od pozara.

» Kontrolisite decu. Time se obezbedjuje da se deca ne
igraju sa uredjajem za punjenje.

» Decaiosobe koje na osnovu svojih fizickih, osecajnih
ili duhovnih sposobnoti ili svoga neiskustva ili
neznanja nisu u situaciji, da rade sigurno sa
uredjajem za punjenje, ne smeju da koriste ovaj
uredjaj za punjenje bez nadzora ili poduc¢avanja
odgovorne osobe. U drugom slu¢aju postoji opasnost
od pogresnog rada i povrede.
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Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenja i uputstava
mogu imati za posledicu elektri¢ni udar,
pozar i/ili teSke povrede.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen za uvrtanje i odvrtanje zavrtanja.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafi¢koj strani.

(=Y

Umetak uvrtaca*

Prihvat za alat

Prsten za podesSavanje biranja obrtnog momenta
Pokaziva¢ pravca okretanja desni smer
Akku-pokazivanje stanja punjenja

Pokaziva¢ pravca okretanja levi smer

Lampa ,Power Light"“

Prekidac¢ za ukljucivanje-isklju¢ivanje

© 00N O b WN

Preklopnik smera okretanja

[y
o

Drska (izolovana povrs$ina za prihvat)
11 Uredjaj za punjenje

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozete da nadete u nasem programu pribora.
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Tehnicki podaci

Broj predmeta 3603 J577..
Nominalni napon V= 7,2
Broj obrtaja na prazno min?t 0-230

max. obrtni momenat
tvrdji/meksi slucaj

zavrtanja prema ISO 5393 Nm 10/6
maks. zavrtnji-@ mm 6
TeZina prema

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,5
Baterija Li-joni
Kapacitet Ah 1,3
Broj akumulatorskih ¢elija 2

Aparat za punjenje

Broj predmeta 2607 225 553 (EU)
2 607 225 555 (UK)
Vreme punjenja h 5,0

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici
Vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih elektri¢nih
alata mogu varirati.
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Informacije o Sumovima/vibracijama

Izmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu sa
EN 60745.

Nivo zvuénog pritiska uredjaja vrednovan sa A je tipi¢no
manji od 70 dB(A). Nesigurnost K =3 dB.

Nivo zvuka pri radu moze prekoraciti 80 dB(A).

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (Zbir vektora tri pravca) su
dobijene prema EN 60745:

Zavrtnji: Emisiona vrednost vibracija a;,<2,5 m/s?,
Nesigurnost K =1,5 m/s.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren
prema mernom postupku koji je standardizovan u

EN 60745 i moze da se koristi za poredjenje elektri¢nih
alata jedan sa drugim. Pogodan je i za privremenu
procenu opterecenja vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektricnog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat
upotrebljava za druge namene sa drugim upotrebljenim
alatima ili nedovoljno odrZavanja, moze do¢i do
odstupanja nivoa vibracija. Ovo moze u znacajnoj meri
povecati opterecenje vibracijama preko celog radnog
vremena.

Zatacnu procenu opterecéenja vibracijama trebalo bi uzeti
u obzir i vreme, u kojem je uredjaj ukljucen ili radi,
medjutim nije stvarno u upotrebi. Ovo moze znacajno
redukovati opterecenje vibracijama preko celog radnog
vremena.

Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektricnog
alata i upotrebljeni alati, odrzavanje toplih ruku,
organizacija odvijanja posla.
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Izjava o usaglasenosti (€

Izjavljujemo na vlastitu odgovornsot da je dole , Tehnicki
podaci“ opisani proizvod usaglasen sa slede¢im
standardima ili normativnim aktima: EN 60745 (akku
aparati) odnosno EN 60335 (akku aparati za punjenje)
prema odredbama smernica 2006/95/EG, 2004/108/EG,
2006/42/EG.

Tehnic¢ka dokumentacija kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

(€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e /W ;Y %@%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
18.01.2011

Montaza

» Dovedite pre svih radova na elektricnom alatu (na
primer odrzavanje, promena alata itd.) kao i
njegovog transporta i €uvanja, preklopnik za smer
okretanja u srednju poziciju. Kod nenameravanog
aktiviranja prekidaca za ukljucivanje-iskljucivanje
postoji opasnost od povreda.
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Punjenje akumulatora (pogledajte sliku A)

» Ne koristite neki drugi aparat za punjenje. Isporuceni
aparat za punjenje je odredjen za Li-jonski akumulator
koji je ugradjen u Vas elektri¢ni alat.

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog
izvora mora biti usaglasen sa podacima na tipskoj
tablici aparata za punjenje. Aparati za punjenje
oznaceni sa 230 V mogu da rade i sa 220 V.

PazZnja: Akumulator se isporucuje delimi¢no napunjen. Da

bi osigurali punu snagu akumulatora, punite akumulator

pre prve upotrebe u aparatu za punjenje.

Li-jonski akumulator moZe da se puni u svako doba, a da

ne skracujemo zivotni vek. Prekidanje radnje punjenja ne

Steti akumulatoru.

Li-jonski akumulator je zasticen od prevelikog praznjenja

sa ,Electronic Cell Protection (ECP)“. Kod ispraznjenog

akumulatora iskljucuje se elektri¢ni alat preko zastitne
veze. Upotrebljeni alat se vise ne pokrece.

A PAZNJA Ne pritiskajte posle automatskog
iskljuéenja elektricnog alata dalje na

prekidaé za ukljuc¢ivanje-iskljucivanje. Akumulator se
moze ostetiti.

Radnja punjenja pocinje, ¢im se mrezni utika¢ aparata za
punjenje utakne u uti¢nicu i akumulatorski uvrta¢ na kraju
stavi na aparat za punjenje 11.

Pokaziva¢ stanja punjenja akumulatora 5 pokazuje
napredovanje u punjenju. Pri radnji punjenja treperi
pokazivac zeleno. Akumulator je potpuno napunjen, kada
pokazivac trajno zeleno svetli.

Kod punjenja zagreva se drska elektricnog alata. Ovo je
normalno.
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Kod duze neupotrebe odvojite aparat za punjenje od
strujne mreze.

Elektri¢ni alat za vreme radnje punjenja ne moze da se
koristi. Nije pokvaren ako za vreme radnje punjenja ne
funkcionise.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje djubreta.

Promena alata (pogledajte sliku B)

» Ne upotrebljavajte umetke uvrtaca sa dve strane,
koje su duze od 25 mm.

Stavite umetak uvrtaca 1 direktno u prihvat za alat 2.

Rad

Pustanje u rad

Podesavanje smera okretanja (pogledajte sliku C)

Sa preklopnikom smera okretanja 9 mozete menjati smer

okretanja elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za

ukljucivanje-iskljucivanje 8 ovo nije moguce.

Desni smer: Za uvrtanje zavrtanja pritisnite preklopnik za

smer okretanja 9 u levo do grani¢nika.

Q Pokazivac pravca okretanja desno 4 svetli pri
aktiviranom prekidacu za ukljucivanje-iskljucivanje
8 i motorom u radu.

Levi smer: Za odpustanje odnosno odvrtanje zavrtanja

pritisnite preklopnik smera okretanja u desno do

grani¢nika 9.

v Pokazivac pravca okretanja levo 6 svetli pri
aktiviranom prekidacu za ukljuc¢ivanje-iskljucivanje
8 i motorm u radu.
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Biranje obrtnog mementa

Sa prstenom za podesavanje obrtnog momenta 3 mozete
unapred birati potrebni obrtni momenat u 10 stepenima.
Cim se dostigne pode&eni obrtni momenat, zaustavlja se
upotrebljeni alat.

Stepen 1:
Manji obrtni moment za uvrtanje zavrtanja sa manjim
presecima ili u meke materijale.

Stepen 10:
Vedi obrtni moment za uvrtanje zavrtanja sa vec¢im
presecima ili u tvrde materijale.

Ukljuéivanje-iskljucivanje

Pritisnite za pustanje u rad elektricnog alata prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 8 i drzite ga pritisnut.

Lampa 7 svetli kod lako ili potpuno pritisnutog prekidaca
za ukljucivanje-iskljucivanje 8 i omogucava osvetlenje
radnog podrucja pri nepovoljnim svetlosnim uslovima.
Da bi elektri¢ni alat iskljuéili pustite prekidac za
ukljucivanje-iskljucivanje 8.

Podesavanje broja obrtaja

Mozete broj obrtaja uklju¢enog elektri¢nog alata
regulisati kontinuirano, zavisno od toga koliko ste
pritisnuli prekidac za ukljucivanje-isklju¢ivanje 8.

Lak pritisak na prekidac za ukljuc¢ivanje-iskljuc¢ivanje 8
uti¢e na niski broj obrtaja. Sa rastuc¢im pritiskom
povecava se broj obrtaja.

Potpuno automatska blokada vretena (Auto-Lock)

Kod ne pritisnutog prekidaca za ukljucivanje-iskljucivanje
8 se blokira vreteno za busenje a time i prihvat za alat.
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Ovo omogucava uvrtanje zavrtanja i pri praznom
akumulatoru odnosno koris¢enje elektricnog alata kao
odvrtke za zavrtnje.

Zastita od preopterecenja zavisna od temperature

Pri propisanoj upotrebi ne moze se elektri¢ni alat
preopteretiti. Pri suviSe jakom opterecéenju ili
prekoracenju dozvoljene temperature akumulatora od
70 °C iskljucuje elektronika elektri¢ni alat, sve dok ista
ponovo ne bude u optimalnom podrucju temperature.

Zastita od prevelikog praznjenja

Li-jonski akumulator je zasticen od prevelikog praznjenja
sa ,Electronic Cell Protection (ECP)“. Kod ispraznjenog
akumulatora iskljucuje se elektri¢ni alat preko zastitne
veze. Upotrebljeni alat se vise ne pokrece.

Uputstva za rad

» Stavljajte elektri¢ni alat samo isklju¢en na zavrtanj.
Upotrebljeni alati koji se okre¢u mogu skliznuti.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Dovedite pre svih radova na elektricnom alatu (na
primer odrzavanje, promena alata itd.) kao i
njegovog transporta i ¢uvanja, preklopnik za smer
okretanja u srednju poziciju. Kod nenameravanog
aktiviranja prekidaca za ukljucivanje-iskljucivanje
postoji opasnost od povreda.
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» Drzite elektric¢ni alat i proreze za ventilaciju ¢iste, da
bi dobro i sigurno radili.

Ako akumulator vise ne funkcionise, obratite se jednom
ovlas¢enom servisu za Bosch-elektri¢ne alate.

Ako bi elektri¢ni alat i pored briZljivog postupka izrade i
kontrole nekada otkazao, popravku mora vrsiti neki
autorizovani servis za Bosch-elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa

10 brojc¢anih mesta prema tipskoj tablici elektricnog
alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke i
odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi rezervnih delova.
Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih delova
nadi cete i pod:

www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomo¢i kod pitanja u vezi
kupovine, primene i podesavanja proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 244 85 46
Fax: +381 (011) 241 62 93
E-Mail: asboschz@EUnet.yu
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Uklanjanje djubreta

Elektricni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti Covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ne alate i akumulatore/baterije u kuéno
djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2002/96/EG ne
moraju viSe neupotrebljivi elektri¢ni alati a
prema evropskoj smernici 2006/66/EG
moraju akumulatori/baterije koji su u kvaru
ili istroSeni odvojeno da se sakupljaju i
odvoze reciklazi koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Akku/baterije:

» Integrisani akumulatori smeju samo organizovano da
se uklanjaju. Otvaranjem obloge kucista moze se
unistiti elektri¢ni alat.

Da bi izvadili akumulator iz elektri¢nog alata,
upotrebljavajte prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje 8
toliko dugo, sve dok se akumulator potpuno ne isprazni.
Izvadite zavrtnje na kucistu napolje i izvadite oblogu
kucista. Odvojte priklju¢ke na akumulatoru i izvadite ga
napolje.

Ne bacajte akumulatore/baterije u
kuéno djubre, u vatru ili vodu.
Akumulotori/baterije ako je moguce
ispraznjene sakupljati, reciklirati ili
uklanjati na nacin koji odgovara zastiti
¢ovekove okoline.

Zadrzavamo pravo ha promene.
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Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozoril in napotil lahko povzrocijo elektri¢ni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektricna orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektri¢nega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podroéje naj bo vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. Nered in neosvetljena delovna podrocja
lahko povzrocijo nezgode.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer
lahko pride do eksplozij oziroma tam, kjer se
nahajajo vnetljive tekoéine, plini ali prah.
Elektri¢na orodja povzrocajo iskrenje, zaradi
katerega se lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektriénega orodja ne
dovolite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam
priblizali. Odvracanje Vase pozornosti drugam
lahko povzroci izgubo kontrole nad napravo.
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2) Elektri¢na varnost

a) Prikljucni vtika¢ elektricnega orodja se mora
prilegati vti¢nici. Spreminjanje vtikac¢a na
kakrsenkoli naé¢in ni dovoljeno. Pri ozemljenih
elektriénih orodjih ne uporabljajte vtikacev z
adapterji. Nespremenjeni vtikaci in ustrezne
vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki
in hladilniki. Tveganje elektri¢cnega udara je vecje,
Ce je Vase telo ozemljeno.

c) Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje
tveganje elektricnega udara.

d) Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje
elektri¢énega orodja in ne vlecite za kabel,
ce zelite vtikac izvleci iz vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi ali
premikajoc¢imi se deli naprave. Poskodovani ali
zapleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega
udara.

e) Kadar uporabljate elektriéno orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so
primerni za delo na prostem. Uporaba kabelskega
podaljska, ki je primeren za delo na prostem,
zmanjsuje tveganje elektri¢nega udara.

f) Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem
okolju neizogibna, uporabljajte stikalo za zascito
pred kvarnim tokom. Uporaba zasc¢itnega stikala
zmanjsuje tveganje elektri¢nega udara.

2609 003029 (8.2.11) Bosch Power Tools

Lo el (L




OBJ_BUCH-809-004.book Page 189 Tuesday, February 8, 2011 8:34 AM

Slovensko | 189

3) Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektriénim orodjem lotite z razumom.
Ne uporabljajte elektricnega orodja, ce ste
utrujeni oziroma ¢e ste pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti med
uporabo elektri¢cnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zascitno opremo in vedno
nosite zascitna ocala. Nosenje osebne zascitne
opreme, na primer maske proti prahu, nedrsecih
zascitnih Cevljev, varnostne Celade ali zas¢itnih
glusnikov, kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje telesnih
poskodb.

c) Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektri¢no
omrezje in/ali na akumulator in pred dviganjem ali
nosenjem se prepricajte, ce je elektricno orodje
izklopljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omrezje je lahko vzrok za
nezgodo.

d) Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali kljug, ki
se nahaja v vrteCem se delu naprave, lahko povzroci
telesne poskodbe.

e) Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za
trdno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste
v nepri¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko
bolje nadzorovali.
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f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih
oblacil in nakita. Lase, oblaéila in rokavice ne
pribliZujte premikajo¢im se delom naprave.
Premikajoci se deli naprave lahko zagrabijo
ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati priprave za
odsesavanje ali prestrezanje prahu, se
prepricajte, ce so le-te priklju¢ene in ¢e se
pravilno uporabljajo. Uporaba priprave za
odsesavanje prahu zmanjsuje zdravstveno
ogrozenost zaradi prahu.

4) Skrbna uporaba in ravnanje z elektricnimi orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu upo-
rabljajte elektri¢na orodja, ki so za to delo
namenjena. Z ustreznim elektri¢cnim orodjem boste
v navedenem zmogljivostnem podrocju delali bolje
in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim
stikalom. Elektricno orodje, ki se ne da vec vklopiti
ali izklopiti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov
pribora ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz
elektri¢ne vti¢nice in/ali odstranite akumulator.
Ta previdnostni ukrep preprecuje nenameren
zagon elektri¢nega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate,
shranjujte izven dosega otrok. Osebam,
ki naprave ne poznajo ali niso prebrale teh
navodil za uporabo, naprave ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkuSene osebe.
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e) Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte
brezhibno delovanje premi¢nih delov naprave, ki
se ne smejo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali
poskodovani do te mere, da ovirajo delovanje
elektriénega orodja, jih je potrebno pred uporabo
naprave popraviti. Slabo vzdrzevana elektri¢na
orodja so vzrok za mnoge nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno
ostra in Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z
ostrimi robovi se manj zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in
podobno uporabljajte ustrezno tem navodilom.
Pri tem upostevajte delovne pogoje in dejavnost,
ki jo boste opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugac¢ni od predpisanih, lahko
privede do nevarnih situacij.

5) Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih orodij

a) Akumulatorske baterije polnite samo v
polnilnikih, ki jih priporoc¢a proizvajalec.
Polnilnik, ki je namenjen doloc¢eni vrsti
akumulatorskih baterij, se lahko vname,
¢e ga boste uporabljali skupaj z drugac¢nimi
akumulatorskimi baterijami.

b) V elektriénih orodjih uporabljajte le aku-
mulatorske baterije, ki so zanje predvidene.
Uporaba drugih akumulatorskih baterij lahko
povzrocCi telesne poskodbe ali pozar.
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c) Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne
sme priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci,
Zeblji, vijaki in drugimi manjsimi kovinskimi
predmeti, ki bi lahko povzrocili premostitev
kontaktov. Kratek stik med akumulatorskimi
kontakti lahko ima za posledico opekline ali pozar.

d) V primeru napaéne uporabe lahko iz aku-
mulatorske baterije iztece tekocina. Izogibajte se
kontaktu z njo. Pri nakljuénem kontaktu s kozo
spirajte z vodo. Ce pride tekoéina v oko, dodatno
poiscite tudi zdravnisko pomo¢. |ztekajoca aku-
mulatorska tekocina lahko povzroci drazenje koze
ali opekline.

6) Servisiranje
a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo
kvalificirano strokovno osebje ob obvezni uporabi
originalnih rezervnih delov. Tako bo zagotovljena
ohranitev varnosti naprave.

Varnostna navodila za vijacnik

» Elektri¢no orodje smete drzati le na izoliranem
rocaju, ¢e delate na obmocju, kjer lahko vijak pride v
stik s skritimi omreznimi napeljavami. Stik vijaka in
napeljave, ki je pod napetostjo, lahko povzroci, da so
tudi kovinski deli naprave pod napetostjo, kar lahko
povzrocCi elektri¢ni udar.

» Trdno drzite elektricno orodje. Pri zategovanju ali
odvijanju vijakov lahko za kratek ¢as nastopijo visoki
reakcijski momenti.
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» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da
se orodje popolnoma ustavi. Elektricno orodje se
lahko zatakne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad
njim.

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem
orodju (na primer vzdrzevanje, zamenjava orodja,
itd.) kakor tudi pri transportiranju in shranjevanju
premaknite stikalo za preklop smeri vrtenja v
sredino. Nenameren vklop vklopno/izklopnega stikala
lahko povzroci telesne poskodbe.

s Zascitite elektri¢no orodje pred vrocino, npr.

tudi pred stalnim son¢nim obsevanjem,
ognjem, vodo in vlaZznostjo. Obstaja nevarnost
eksplozije.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali &e jo
nepravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare.
Poskrbite za dovod svezega zraka in pri tezavah
poiscite zdravnika. Pare lahko povzrocijo drazenje
dihalnih poti.

Varnostna opozorila za polnilne naprave

Zavarujte polnilnik pred dezjem ali vlago. Vdor
G vode v polnilnik povecuje tveganje elektricnega
udara.

» Polnite samo litij-ionske akumulatorske baterije
Bosch ali akumulatorske baterije, ki so vgrajene v
izdelke Bosch, z napetostmi, ki so navedene v
tehniénih podatkih. Sicer obstaja nevarnost pozarain
eksplozije.

» Polnilnik naj bo vedno ¢ist. Zaradi umazanije lahko
pride do elektricnega udara.
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» Pred vsako uporabo je potrebno polnilnik, kabel in
vtikaé preizkusiti. Ce ugotovite poskodbe, polnilnika
ne uporabljajte. Polnilnika ne odpirajte, popravila pa
naj opravi samo kvalificirano strokovno osebje s
pomocjo originalnih nadomestnih delov.
Poskodovani polnilniki, kabli in vtikaci povecujejo
nevarnost elektricnega udara.

» Ne uporabljajte polnilnika na lahko gorljivi podlagi
(na primer na papirju, tekstilu in podobnem) oziroma
v okolju, kjer lahko pride do pozara. Pri polnjenju se
polnilnik segreje — nevarnost pozara.

» Nadzorujte otroke. S tem je zagotovljeno, da se otroci
ne igrajo s polnilno napravo.

» Otroci in osebe, ki zaradi svojih psihi¢nih,
senzoric¢nih ali umskih sposobnosti ali njihove
neizkusSenosti ter nepoznavanja niso sposobne, da bi
pravilno uporabljale polnilno napravo, te polnilne
naprave ne smejo uporabljati brez nadzora ali
navodila s strani odgovorne osebe. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost napac¢ne uporabe in
poskodb.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzrocijo elektri¢ni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu z namenom

Naprava je namenjena za privijanje in odvijanje vijakov.
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Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki, se
nanasa na prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.

=Y

Bit za vijacenje*

Prijemalo za orodje

Prstan za prednastavitev vrtilnega momenta
Prikaz smeri vrtenja v desno

Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije
Prikaz smeri vrtenja v levo

Luc¢ka ,Power Light*

Vklopno/izklopno stikalo

© 00N WN

Preklopno stikalo smeri vrtenja

[y
o

Rocaj (izolirana povrs$ina rocaja)
11 Polnilna naprava

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave.
Celoten pribor je del nasega programa pribora.
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Tehnicni podatki

Akumulatorski vijacnik PSR 7,2 LI
Stevilka artikla 3603J57 7..
Nazivna napetost V= 7,2

Stevilo vrtljajev v prostem
teku mint 0-230

Maks. zatezni moment pri
trdem/mehkem vijac¢enju

po ISO 5393 Nm 10/6

Maks. 9 vijaka mm 6

Teza po EPTA-Procedure

01/2003 kg 0,5

Akumulator Litijevo-ionski

Kapaciteta Ah 1,3

Stevilo akumulatorskih

celic 2

Polnilnik

Stevilka artikla 2 607 225 553 (EU)
2 607 225 555 (UK)

Cas polnjenja h 5,0

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici Vasega
elektricnega orodja. Trgovske oznake posameznih elektri¢nih
orodij so lahko drugacne.
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Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z EN 60745.

Nivo zvo¢nega tlaka naprave po vrednotenju A je tipi¢no
manjsi od 70 dB(A). Netocnost K =3 dB.

Nivo hrupa pri delu lahko preseze 80 dB(A).

Nosite zaséitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh smeri) se
izracunajo v skladu z EN 60745:

Vijaki: Emisijska vrednost vibracij a, <2,5 m/s?,
negotovost K =1,5 m/s?.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so se
izmerile v skladu s standardiziranim merilnim postopkom
po EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo
elektri¢nih orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno
oceno obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe
elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja
Se v druge namene, z odstopajocimi vstavnimi orodji ali
pri nezadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim
obdobjem uporabe obc¢utno poveca.

Za natanénej$o oceno obremenjenosti z vibracijami
morate upoStevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena
in tece, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
ombremenjenost z vibracijami preko celotnega obdobja
dela ob¢utno zmanjsa.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito upravljalca
pred vpljivi vibracij, npr. VzdrZevanje elektri¢cnega orodja
in vstavnih orodij, zegrevanje rok, organizacija delovnih
postopkov.
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Izjava o skladnosti C €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da proizvod pod
»Tehni¢ni podatki“ ustreza naslednjim standardom oz.
standardiziranim dokumentom: EN 60745
(akumulatorska orodja) oz. EN 60335 (polnilniki) v skladu
z dolocili Direktiv 2006/95/ES, 2004/108/ES,
2006/42/ES.

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

(€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e /m ;Y %@%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
18.01.2011

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem
orodju (na primer vzdrzevanje, zamenjava orodja,
itd.) kakor tudi pri transportiranju in shranjevanju
premaknite stikalo za preklop smeri vrtenja v
sredino. Nenameren vklop vklopno/izklopnega stikala
lahko povzroci telesne poskodbe.

2 609 003029 (8.2.11) Bosch Power Tools

Lo el (L




g%g OBJ_BUCH-809-004.book Page 199 Tuesday, February 8,2011 8:34 AMS%E

Slovensko | 199

Polnjenje akumulatorske baterije
(glejte sliko A)

» Ne uporabljajte nobenega drugega polnilnika.
Polnilnik, ki je dobavljen skupaj z napravo, je
prilagojen litijevo-ionski akumulatorski bateriji,
vgrajeni v Vase elektricno orodje.

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektri¢ne energije se mora ujemati s podatki na tipski
ploscici naprave. Polnilnike, oznacene z 230 V, lahko
prikljucite tudi na napetost 220 V.

Opozorilo: Akumulatorsko baterijo dobavimo delno
izpraznjeno. Da bi lahko akumulatorska baterija razvila
svojo polno zmogljivost, jo morate pred prvo uporabo v
celoti napolniti v vklopljeni polnilni napravi.

Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko kadarkoli
napolnite, ne da bi pri tem skrajsali Zivljenjsko dobo.
Prekinitev postopka polnjenja akumulatorske baterije ne
poskoduje.

Litijevo-ionski akumulator je s sistemom ,,Electronic Cell
Protection (ECP)“ zasciten pred popolnim izpraznjenjem.
Pri izpraznjenem akumulatorju se elektricno orodje s
pomocjo zasc¢itnega stikala izklopi: vstavno orodje se ne
premika vec.

A POZOR Po samodejnem izklapljanju elektri¢cnega
orodja ne pritiskajte vklopno/izklopnega

stikala. Akumulatorska baterija se lahko poskoduje.
Postopek polnjenja se pri¢ne, ko vtaknete omrezni vtikac
polnilnika v vti¢nico in namestite akumulatorski vija¢nik
na polnilnik 11.
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S prikazom napolnjenosti akumulatorske baterije 5 je
razviden napredek pri polnjenju. Pri postopku polnjenja
prikaz utripa zeleno. Akumulatorska baterija je v celoti
napolnjena, kadar prikaz trajno sveti zeleno.

Med postopkom polnjenja se rocaj elektricnega orodja
segreje. To je nekaj povsem normalnega.

V primeru daljSe neuporabe locite polnilnik od
elektricnega omrezja.

Med postopkom polnjenja elektricnega orodja ne morete
uporabljati. To pomeni, da ni okvarjeno, ¢e med
postopkom polnjena ne deluje.

UpoStevajte navodila za odstranjevanje odsluzenih
naprav.

Zamenjava orodja (glejte sliko B)

» Ne uporabljajte 2-stranskih rezil vijac¢nika, ki so
daljsa od 25 mm.

Vijac¢ni nastavek 1 vstavite direktno v prijemalo za orodje
2.

Delovanje

Zagon

Nastavitev smeri vrtenja (glejte sliko C)

S stikalom za preklop smeri vrtenja 9 lahko spreminjate
smer vrtenja elektri¢nega orodja. Pri pritisnjenem vklopno/
izklopnem stikalu 8 spreminjanje smeri vrtenja ni mozno.
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Vrtenje v desno: Za privijanje vijakov pritisnite preklopno
stikalo smeri vrtenja 9 v levo, vse do omejila.

Q Prikaz smeri vrtenja v desno 4 se sveti ob
pritisnjenem vklopnem/izklopnem stikalu 8 in
delujoc¢em motorju.

Vrtenje v levo: Za popuscanje oziroma odvijanje vijakov

pritisnite stikalo za preklop smeri vrtenja 9 do konca v

desno.

v Prikaz smeri vretenja v levo 6 se sveti ob
pritisnjenem vklopnem/izklopnem stikalu 8 in
delujo¢em motorju.

Predizbira vrtilnega momenta

S prstanom za prednastavitev vrtilnega momenta 3 lahko
izberete potreben vrtilni moment v 10 stopnje. V kolikor
je nastavljen vrtilni moment dosezen, se vstavno orodje
ustavi.

Stopnja 1:

Manjsi vrtilni moment za privijanje vijakov z manjsim
premerom ali privijanje v mehke obdelovance.
Stopnja 10:

Vedji vrtilni moment za privijanje vijakov z vec¢jim
premerom ali privijanje v trde obdelovance.

Vklop/izklop

Za zagon elektricnega orodja pritisnite vklopno/izklopno
stikalo 8 in ga drzite pritisnjenega.

Svetilka 7 sveti pri delno ali v celoti pritisnjenem
vklopno/izklopnem stikalu 8 in pri neugodnih svetlobnih
razmerah omogoci osvetlitev delovnega obmocja.
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Za izklop elektricnega orodja vklopno/izklopno stikalo 8
spustite.

Nastavitev Stevila vrtljajev

Stevilo vrtljajev vklopljenega elektri¢nega orodja lahko
brezstopenjsko regulirate, kar je odvisno od tega, kako
globoko ste pritisnili vklopno/izklopno stikalo 8.

Rahel pritisk na vklopno/izklopno stikalo 8 ima za
posledico nizko Stevilo vrtljajev. Z vse mocnejSim
pritiskanjem stikala se Stevilo vrtljajev povecuje.

Samodejno aretiranje vretena (Auto-Lock)

Pri nepritisnjemen vklopno/izklopnem stikalu 8 je vrtalno
vreteno in z njim prijemalo orodja aretirano.

To omogoca privijanje vijakov tudi pri praznem
akumulatorju, kar pomeni, da lahko elektri¢no orodje
uporabljate kot obicajni izvijac.

Preobremenitvena zascita, ki deluje odvisno od
temperature

Pri uporabi v skladu z namenom do preobremenitve
elektricnega orodja ne more priti. V primeru
preobremenitve oziroma ¢e dovoljena temperatura
akumulatorja preseze 70 °C, se elektri¢no orodje s
pomocjo elektronike izklopi in ostane izklopljeno, da se
ponovno ne vzpostavi optimalna delovna temperatura.

Zascita pred popolnim izpraznjenjem

Litijevo-ionski akumulator je s sistemom ,,Electronic Cell
Protection (ECP)“ zasciten pred popolnim izpraznjenjem.
Pri izpraznjenem akumulatorju se elektricno orodje s
pomocjo zascitnega stikala izklopi: vstavno orodje se ne
premika vec.
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Navodila za delo

» Elektri¢no orodje postavite na vijak samo v
izklopljenem stanju. Vrteca se elektri¢na orodja lahko
zdrsnejo.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem
orodju (na primer vzdrzevanje, zamenjava orodja,
itd.) kakor tudi pri transportiranju in shranjevanju
premaknite stikalo za preklop smeri vrtenja v
sredino. Nenameren vklop vklopno/izklopnega stikala
lahko povzroci telesne poskodbe.

» Elektri¢no orodje in prezracevalne reze naj bodo
vedno ¢isti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Ce akumulatorska baterija ne deluje, se prosimo obrnite
na pooblasc¢en servis za elektricna orodja Bosch.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in preizku3anja
prislo do izpada delovanja elektri¢nega orodja, naj
popravilo opravi servisna delavnica, pooblas¢ena za
popravila Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nado-
mestnih delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko
artikla, ki je navedena na tipski ploscici naprave.
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Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Prikaze razstavljenega stanja in informacije glede
nadomestnih delov se nahajajo tudi na internetnem
naslovu:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z veseljem na
voljo pri vprasanjih glede nakupa, uporabe in nastavitve
izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovséka 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

Akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvrec¢i med
hisne odpadke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2002/96/ES se morajo
elektri¢na orodja, ki niso vec v uporabi ter v
skladu z Direktivo 2006/66/ES morate
okvarjene ali obrabljene akumulatorske
baterije/baterije zbirati lo¢eno in jih okolju
prijazno reciklirati.
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Akumulatorji/baterije:

> Integrirane akumulatorske baterije smete odstraniti
le, ¢e jih Zelite odvreci med odpadke. Z odpiranjem
okrova ohisja lahko elektri¢no orodje unicite.

Akumulatorsko baterijo odstranite iz elektri¢cnega orodja
tako, da pritiskate vklopno/izklopno stikalo 8, dokler se
akumulatorska baterija popolnoma ne izprazni. Odvijte
vijake na ohisju in odstranite spodnji okrov ohisja.
Snemite akumulatorske priklju¢ke in odstranite
akumulatorsko baterijo.

Akumulatorskih baterij/baterij ne vrzite
Li-lon med ggspodinjske odpadke, v ogenj ali
vodo. Ce je mozno, morate
akumulatorske baterije/baterije
izprazniti, jih zbirati, reciklirati ali jih na
okolju prijazen nacin odstraniti med
odpadke.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate
PNy 2ol 3 0]d Treba proéitati sve napomene o

sigurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo
uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

U daljnjem tekstu koriSten pojam ,Elektri¢ni alat® odnosi
se na elektri¢ne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s
mreznim kabelom) i na elektri¢ne alate s napajanjem iz
aku baterije (bez mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim i dobro
osvijetljenim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto
mogu uzrokovati nezgode.

b) Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekuéine,
plinovi ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale
osobe drzite dalje od mjesta rada. U slucaju
skretanja pozornosti mogli bi izgubiti kontrolu nad
uredajem.
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2) Elektriéna sigurnost

a) Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgo-
varati uti¢nici. Na utikacu se ni na koji nacin ne
smiju izvoditi izmjene. Ne koristite adapterski
utikac zajedno sa zastitno uzemljenim elektri¢nim
alatom. Utika¢ na kojem nisu vr$ene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost od
strujnog udara.

b) Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama,
kao Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci.
Postoji povecana opasnost od elektri¢nog udara
ako bi vase tijelo bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje
vode u elektri¢ni alat povecava opasnost od
strujnog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utika¢a
iz mrezne uti¢nice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicénih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan priklju¢ni
kabel povecava opasnost od strujnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite na otvorenom,
koristite samo produzni kabel koji je prikladan za
uporabu na otvorenom. Primjena produznog
kabela prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elektricnog alata
u vlaznoj okolini, koristite zastitnu sklopku struje
kvara. Primjenom zastitne sklopke struje kvara
izbjegava se opasnost od elektricnog udara.
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3) Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite sto ¢inite i postupajte
oprezno kod rada s elektricnim alatom. Ne
koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje kod uporabe elektricnog alata moze
uzrokovati teske ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite
zastitne naocale. NoSenje osobne zastitne opreme,
kao S$to je maska za prasinu, sigurnosna obuca koja
ne klize, zastitna kaciga ili $titnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje
opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije nego
Sto cete utaknuti utikac u uti¢nicu i/ili staviti aku-
bateriju, provjerite je li elektri¢ni alat isklju¢en.
Ako kod nosenja elektricnog alata imate prst na
prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci na
elektricno napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

d) Prije uklju¢ivanja elektricnog alata uklonite alate
za podesavanje ili vijéani kljuc. Alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do
nezgoda.

e) Izbjegavajte neuobic¢ajene polozaje tijela.
Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijelai u
svakom trenutku odrzavajte ravnotezu. Na taj
nacin mozete elektri¢ni alat bolje kontrolirati u
neocekivanim situacijama.

f) Nosite prikladnu odjeéu. Ne nosite Siroku odjeéu
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od
pomicnih dijelova. Nepricvrs¢enu odjecu, dugu
kosu ili nakit mogu zahvatiti pomicni dijelovi.
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g) Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i
hvatanje prasine, provjerite da li su iste
priklju¢ene i da li se mogu ispravno koristiti.
Primjena naprave za usisavanje moze smanijiti
ugrozenost od prasine.

4) Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za
to predviden elektri¢ni alat. S odgovarajuéim
elektri¢nim alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u
navedenom podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektrié¢ni alat &iji je prekidaé
neispravan. Elektri¢ni alat koji se vise ne moze
ukljucivati i iskljucivati opasan je i mora se
popraviti.

c) lzvucite utikac iz mrezne uticnice i/ili izvadite
aku-bateriju prije podesavanja uredaja, zamjene
pribora ili odlaganja uredaja. Ovim mjerama
opreza izbjedi ¢e se nehoticno pokretanje
elektri¢nog alata.

d) Elektriéni alat koji ne koristite spremite izvan
dosega djece. Ne dopustite rad s uredajem
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektri¢ni alati su opasni ako s
njima rade neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektriéni alat s paznjom. Kontrolirajte
da li pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i
da nisu zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako ostecéeni da se ne moze osigurati funkcija
elektricnog alata. Prije primjene ove oStec¢ene
dijelove treba popraviti. Mnoge nezgode imaju svoj
uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim alatima.
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f) Rezne alate odrzavajte oStrim i ¢istim. Pazljivo
odrzavani rezni alati s ostrim o$tricama manje ce se
zaglaviti i lakSe se s njima radi.

g) Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite
prema ovim uputama i na nacin kako je to
propisano za poseban tip uredaja. Kod toga
uzmite u obzir radne uvjete i izvodene radove.
Uporaba elektri¢nih alata za druge primjene nego
Sto je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

5) Brizljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih alata

a) Aku-bateriju punite samo u punjaé¢ima koje
preporucuje proizvodac. Za punjac koji je
predviden za jednu odredenu vrstu aku-baterije,

postoji opasnost od poZara ako bi se koristio s
drugom aku-baterijom.

b) U elektriénim alatima koristite samo za to
predvidenu aku-bateriju. Uporaba drugih aku-
baterija moze dovesti do ozljeda i opasnosti od
pozara.

c) Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih
spajalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka ili
drugih sitnih metalnih predmeta koji bi mogli
uzrokovati premoscéenje kontakata. Kratki spoj
izmedu kontakata aku-baterije moze imati za
posljedicu opekline ili pozar.
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d) Kod pogresne primjene iz aku-baterije moze isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom teku¢inom.
Kod sluc¢ajnog kontakta ugrozeno mjesto treba
isprati vodom. Ako bi ova tekucina dospjela u oéi,
zatrazite pomoc lijecnika. Istekla tekucina iz aku-
baterije moze dovesti do nadrazaja koze ili
opeklina.

6) Servisiranje
a) Popravak vaseg elektri¢nog alata prepustite samo
kvalificiranom struénom osoblju ovlastenog
servisa i samo s originalnim rezervnim dijelovima.
Na taj ¢e se nacin osigurati da ostane sacuvana
sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za odvija¢

» Kada radite na mjestima gdje bi vijak mogao ostetiti
skrivene elektri¢ne kablove, elektri¢ni alat drzite na
izoliranim povrsinama zahvata. Kontakt vijka sa
golom Zicom kabela pod naponom moze dovesti pod
napon metalne dijelove elektri¢nog alata i moze
uzrokovati strujni udar.

» Elektricni alat drzite ¢évrsto. Kod stezanja i otpustanja
vijaka mogu se na kratko pojaviti veliki momenti
reakcije.

» Prije njegovog odlaganja pri¢ekajte da se elektri¢ni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektri¢ni alat se
moze zaglaviti, $to moZe dovesti gubitka kontrole nad
elektri¢nim alatom.
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» Prije svih radova na elektriéc(nom alatu (npr.
odrzavanje (zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, preklopku smjera rotacije
treba prebaciti u srednji polozaj. Kod nehoticnog
aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
postoji opasnost od ozljeda.

Elektri¢ni alat zastite od izvora topline, npr. i
4 Od stalnih Suncevih zraka, vatre, vode i vlage.
Postoji opasnost od eksplozije.

» Kod ostecenja i nestrucne uporabe aku-baterije
mogu se pojaviti pare. Dovedite svjezi zrak i u slu¢aju
poteskoca zatrazite pomo¢ lijecnika. Pare mogu
nadraziti disne putove.

Upute za sigurnost za punjace
Punjac drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje
vode u punja¢ povecava opasnost od elektricnog
udara.

» Punite samo Bosch Li-ionske aku-baterije ili takve
aku-baterije ugradene u Bosch proizvode, sa
naponima navedenim u tehni¢kim podacima. Inace
postoji opasnost od eksplozije i pozara.

» Punjac¢ odrzavajte cistim. Zbog zaprljanosti postoji
opasnost od elektri¢cnog udara.

> Prije svakog koristenja provjerite punjac, kabel i
utikaé. Punja¢ ne koristite ukoliko bi se ustanovile
greske. Punja¢ ne otvarajte sami, a popravak
prepustite samo kvalificiranom stru¢nom osoblju i
samo sa originalnim rezervnim dijelovima. Osteceni
punjaci, kabel i utika¢ povecéavaju opasnost od
elektricnog udara.
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» Punjac ne koristite na lako zapaljivoj podlozi (npr.
papiru, tekstilnim materijalima, itd.), odnosno u
zapaljivoj okolini. Zbog zagrijavanja punja¢a nastalog
kod punjenja, postoji opasnost od pozara.

» Djecu drzite pod nadzorom. Na taj ¢ete nacin biti
sigurni da se djeca nece igrati s punjacem.

» Djeca i osobe koje zbog svojih fizickih, osjetilnih ili
dusevnih sposobnosti ili zbog svojeg neiskustva ili
neznanja nisu u stanju sigurno rukovati s punjacem,
ovaj punjac¢ ne smiju koristiti bez nadzoraili
upucivanja od strane odgovorne osobe. Inace, postoji
opasnost od pogresSnog rukovanja i ozljeda.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti i
upute. Ako se ne bi postivale napomene o
sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je predviden za uvijanje i otpustanje vijaka.
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Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

1 Nastavak odvijaca*

2 Stezac alata

3 Prsten za namjestanje predbiranja zakretnog
momenta

Pokaziva¢ smjera rotacije u desno
Pokaziva¢ stanja napunjenosti aku-baterije
Pokaziva¢ smjera rotacije u lijevo
Svjetiljka ,,Power Light“

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

© 00N O g b

Preklopka smjera rotacije

10 Rucka (izolirana povrsina zahvata)

11 Punjac

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu

isporuke. Potpuni pribor mozZete naci u naSem programu
pribora.
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Tehnicki podaci

Aku-odvijac PSR 7,2 LI
Katalo$ki br. 3603 J577..
Nazivni napon V= 7,2

Broj okretaja pri praznom
hodu mint 0-230

max. zakretni moment za
meksi/tvrdi slucaj uvijanja

prema ISO 5393 Nm 10/6
max. vijka & mm 6
Tezina odgovara
EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,5
Aku-baterija Li-ionska
Kapacitet Ah 1,3
Broj aku-celija 2
Punjacé
Kataloski br. 2 607 225 553 (EU)
2 607 225 555 (UK)
Vrijeme punjenja h 5,0

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske plocice vaseg
elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih elektri¢nih alata
mogu varirati.
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Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti za buku odredene su prema
EN 60745.

Razina buke uredaja vrednovana s A obi¢no je manja od
70 dB(A). Nesigurnost K =3 dB.

Razina buke kod rada moze premasiti 80 dB(A).

Nositi Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj u tri smjera)
odredene su prema EN 60745:

Uvijanje vijaka: Vrijednost emisija vibracija a, <2,5 m/s?,
nesigurnost K =1,5 m/s.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren je
postupkom mjerenja propisanom u EN 60745 i moze se
primijeniti za medusobnu usporedbu elektri¢nih alata.
Prikladan je i za privremenu procjenu optereéenja od
vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene
elektri¢nog alata. Ako se ustvari elektri¢ni alat koristi za
druge primjene sa radnim alatima koji odstupaju od
navedenih ili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda
rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se
uzeti u obzir i vremena u kojima je uredaj iskljucen, ili
doduse radi ali stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin
moze osjetno smanjiti opterecenje od vibracija tijekom
Citavog vremenskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje
elektri¢nog alata i radnih alata, kao i organiziranje radnih
operacija.
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Izjava o uskladenosti (€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod
opisan u ,Tehnicki podaci“ uskladen sa slijedec¢im
normama ili normativnim dokumentima: EN 60745
(akumulatorski uredaji), odnosno EN 60335 (punjaci
akumulatorskih baterija), prema odredbama smjernica
2006/95/EG, 2004/108/EG, 2006/42/EG.

Tehnic¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

(€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

y/ﬂ/m 1 V %@%{G

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
18.01.2011

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu (npr.
odrzavanje (zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, preklopku smjera rotacije
treba prebaciti u srednji polozaj. Kod nehoti¢nog
aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
postoji opasnost od ozljeda.
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Punjenje aku-baterije (vidjeti sliku A)

» Ne koristite neki drugi punjac. Isporuceni punjac je
uskladen s Li-lonen aku-baterijom ugradenom u vas
elektri¢ni alat.

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
punjaca. Punjaci oznaceni s 230 V mogu raditi i na 220 V.

Napomena: Aku-baterija se isporucuje djelomi¢no
napunjena. Kako bi se zajamcio puni u¢inak aku-baterije,
prije prve uporabe aku-baterije, napunite je do kraja u
punjacu.

Li-ionska aku-baterija moze se u svakom trenutku puniti,
bez skradenja njenog vijeka trajanja. Prekid u procesu
punjenja nece ostetiti aku-bateriju.

Li-ionska aku-baterija je ,Electronic Cell Protection
(ECP)“ zastitom zasti¢ena od dubinskog praznjenja. Kada
se aku-baterija isprazni, elektri¢ni alat ¢e se iskljuciti
preko zastitnog sklopa: radni alat se vise nece vrtjeti.

& POZOR Nakon automatskog iskljucivanja elektri¢nog
alata ne pritiscite dalje na prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje. Aku-baterija bi se mogla ostetiti.
Proces punjenja pocinje ¢im se mrezni utika¢ punjaca
utakne u uti¢nicu i aku-odvija¢ nakon toga stavi na punjac
11.

Pokazivac¢ stanja napunjenosti aku-baterije 5 pokazuje
napredovanje punjenja. Tijekom procesa punjenja treperi
zeleni pokazivac. Aku-baterija je potpuno napunjena kada
stalno svijetli zeleni pokazivac.

Kod postupka punjenja zagrijava se rucka elektri¢nog
alata. To je normalno.
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Kod dulje neuporabe, molimo odspojite punjac sa
elektri¢ne mreze.

Elektri¢ni alat se ne moze koristiti tijekom procesa
punjenja aku-baterije; to ne znaci da je neispravan ako
tijekom punjenja ne funkcionira.

Pridrzavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Zamjena alata (vidjeti sliku B)
» Ne koristite dvostrane nastavke odvija¢a duze od
25 mm.

Nastavak odvijaca 1 stavite izravno u stezac alata 2.

Rad

Pustanje u rad

Namjestanje smjera rotacije (vidjeti sliku C)

S preklopkom smjera rotacije 9 mozete promijeniti smjer

rotacije elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za

ukljucivanje/iskljucivanje 8 to ipak nije moguce.

Rotacija u desno: Za uvijanje vijaka pritisnite preklopku

smjera rotacije 9 u lijevo, do grani¢nika.

Q Pokaziva¢ smjera rotacije u desno 4 upalit ¢e se
kod pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/
isklju¢ivanje 8 i dok motor radi.

Rotacija u lijevo: Za otpustanje, odnosno odvijanje vijaka

pritisnite preklopku smjera rotacije 9 u desno do grani¢nika.

v Pokaziva¢ smjera rotacije u lijevo 6 upalit ¢e se kod
pritisnutog prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
8 i dok motor radi.
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Prethodno biranje zakretnog momenta

Sa prstenom za namjestanje predbiranja zakretnog
momenta 3 mozZete prethodno odabrati zakretni moment
u 10 stupnjeva. Cim se postigne namjeéteni zakretni
moment, radni alat ¢e se zaustaviti.

Stupanj 1:

Manji zakretni moment za uvijanje vijaka manjeg promjera
ili uvijanje u meke materijale.

Stupanj 10:

Veci zakretni momenta za uvijanje vijaka ve¢eg promjera
ili uvijanje u tvrde materijale.

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje

Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 8 i drzite ga pritisnutim.
Svjetiljka 7 svijetli kada se prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje 8 pritisne lagano ili do kraja i omogucava
osvjetljenje radnog podrucja u slu¢aju nepovoljnih uvjeta
rasvjete.

Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 8.

Reguliranje broja okretaja

Broj okretaja uklju¢enog elektri¢nog alata mozete
bestupnjevito regulirati, ovisno od toga do kojeg stupnja
ste pritisnuli prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 8.
Manjim pritiskom na prekidac¢ za ukljucivanje/
isklju¢ivanje 8 postize se manji broj okretaja. Sa
povecanjem pritiska povecava se broj okretaja.

Automatsko aretiranje vretena (Auto-Lock)

Ako prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 8 nije pritisnut,
aretirat ¢e se busno vreteno, a time i stezac¢ alata.
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To omogucdava uvijanje vijaka i kod ispraznjene aku-
baterije, odnosno koristenje elektri¢nog alata kao
odvijaca.

Zastita od preopterecenja ovisna od temperature

Kod uporabe za odredenu namjenu elektri¢ni alat se ne
moze preopteretiti. Kod prevelikog opterecéenja ili
prekoracenja dopustene temperature aku-baterije od
70 °C elektri¢ni alat ¢e iskljuciti elektronika, sve dok se
isti ponovno ne vrati u podrucje optimalne radne
temperature.

Zastita od dubinskog praznjenja

Li-ionska aku-baterija je ,Electronic Cell Protection
(ECP)“ zastitom zasticena od dubinskog praznjenja. Kada
se aku-baterija isprazni, elektri¢ni alat ¢e se iskljuciti
preko zastitnog sklopa: radni alat se viSe nece vrtjeti.

Upute za rad

» Elektri¢ni alat stavite na vijak samo u isklju¢enom
stanju. Radni alati koji se okre¢u mogu kliznuti.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiSéenje

» Prije svih radova na elektricnom alatu (npr.
odrzavanje (zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, preklopku smjera rotacije
treba prebaciti u srednji polozaj. Kod nehoti¢nog
aktiviranja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
postoji opasnost od ozljeda.
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» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte Cistim
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako aku-baterija nije vise radno sposobna, molimo
obratite se ovlastenom servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka izrade i
ispitivanja ipak prestao raditi, popravak treba prepustiti
ovlastenom servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Za sluc¢aj povratnih upitaili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti
kataloski broj sa tipske plocice elektri¢nog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Na$ servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i
odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima.
Crteze u rastavljenom obliku i informacije o rezervnim
dijelovima mozZete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o kupnji, primjeni i podesavanju proizvoda i
pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407
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Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivu ponovnu primjenu.

Elektri¢ni alat i aku-bateriju ne bacajte u ku¢ni otpad!
Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG, neuporabivi elektri¢ni alati i
prema Smjernicama 2006/66/EG
neispravne ili istroSene aku-baterije moraju
se odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Aku-baterije/baterije:
» Ugradene aku-baterije smiju se izvaditi samo u svrhu

zbrinjavanja u otpad. Elektricni alat se moze unistiti
otvaranjem ljuske kucista.

Da bi se aku-baterija izvadilaiz elektri¢nog alata, pritiscite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 8 sve dok se aku-
baterija potpuno ne isprazni. Odvijte vijke na kucistu i
skinite plast kucista. Odvojite prikljucke na aku-bateriji i
izvadite aku-bateriju van.

Ne bacajte aku-baterije/baterije u kucni
otpad, u vatru ili u vodu. Aku-baterije/
baterije ako je moguce treba isprazniti,
sakupiti, reciklirati ili zbrinuti u otpad
na ekoloski prihvatljivi nacin.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised
A TAHELEPANU Koik ohutusnéuded ja juhised tuleb

labi lugeda. Ohutusnduete ja juhiste
eiramise tagajarjeks voib olla elektril66k, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,,Elektriline tooriist” kdib
vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja
akutoitega (ilma toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade
kohta.

1) Ohutusnouded t66piirkonnas

a) Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Tookohas valitsev segadus ja hamarus voib
pohjustada onnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke
vedelikke, gaase voi tolmu. Elektrilistest
tooriistadest 166b sademeid, mis vdivad tolmu voi
aurud sitdata.

c) Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed
ja teised isikud t66kohast eema. Kui Teie
tahelepanu korvale juhitakse, voib seade Teie
kontrolli alt valjuda.
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2) Elektriohutus
a) Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa
sobima. Pistiku kallal ei tohi teha mingeid
muudatusi. Arge kasutage kaitsemaandusega
elektriliste tooriistade puhul adapterpistikuid.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril66gi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie
keha on maandatud, on elektril66gi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on
elektriloogi oht suurem.

d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see
ei ole ette ndhtud, niditeks elektrilise téoriista
kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast viljatombamiseks. Hoidke
toitejuhet kuumuse, 6li, teravate servade ja sead-
me liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektril6ogi ohtu.

e) Kui toéotate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,
kasutage ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida
on lubatud kasutada ka vilistingimustes.
Valistingimustes kasutamiseks sobiva
pikendusjuhtme kasutamine vahendab elektriloogi
ohtu.

f) Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliiliti kasu-

tamine vahendab elektriloogi ohtu.

~
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3) Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te teete, ning
toimige elektrilise téoriistaga tootades
kaalutletult. Arge kasutage elektrilist tooriista,
kui olete véasinud voi uimastite, alkoholi voi
ravimite maju all. Hetkeline tdhelepanematus
seadme kasutamisel voib pohjustada tosiseid
vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille.
Isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kandmine — séltuvalt elekt-
rilise téoriista tllbist ja kasutusalast — vahendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kaivitamist. Enne
pistiku iihendamist pistikupessa, aku iihendamist
seadme kiilge, seadme iilestostmist ja kandmist
veenduge, et elektriline tooriist on vilja liilitatud.
Kui hoiate elektrilise téoriista kandmisel sérme
lalitil voi Ghendate vooluvérku sisselllitatud
seadme, vbivad tagajarjeks olla énnetused.

d) Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme poorleva osa kiiljes olev
reguleerimis- voi mutrivoti voib pohjustada
vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne
todasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades
paremini kontrollida.
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f) Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu rii-
deid ega ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad
seadme liikuvatest osadest eemal. Lotendavad rii-
ded, ehted voi pikad juuksed véivad sattuda sead-
me liikuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse
oigesti. Tolmueemaldusseadise kasutamine
vahendab tolmust pdhjustatud ohte.

4) Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja
kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise tdoriistaga toéotate
ettendhtud joudluspiirides efektiivsemalt ja
ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on
rikkis. Elektriline t66riist, mida ei ole enam
voimalik lllitist sisse ja valja lilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi
eemaldage seadmest aku enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
arapanekut. See ettevaatusabinéu valdib
elektrilise todriista soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi té6riistu
lastele kittesaamatus kohas. Arge laske seadet
kasutada isikutel, kes seadet ei tunne voi pole
siintoodud juhiseid lugenud. Asjatundmatute
isikute kaes on elektrilised tooriistad ohtlikud.
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e) Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige,
kas seadme liikuvad osad t66tavad veatult ega
kiildu kiini. Veenduge, et seadme detailid ei ole
murdunud vo6i kahjustatud maaral, mis mojutab
seadme téokindlust. Laske kahjustatud detailid
enne seadme kasutamist parandada. Paljude
Oonnetuste pohjuseks on halvasti hooldatud
elektrilised tooriistad.

f

~

Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate l6ikeservadega loiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust,
tarvikuid jne vastavalt siintoodud juhistele ning
nii, nagu konkreetse seadmetiiiibi jaoks ette
nahtud. Arvestage seejuures tootingimuste ja
teostatava t66 iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nouetevastane kasutamine voib pdhjustada
ohtlikke olukordi.

5) Akutooriistade hoolikas kidsitsemine ja kasutamine

a) Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud
akulaadijatega. Akulaadija, mis sobib teatud tiipi
akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda
kasutatakse teiste akudega.

b) Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks
ettendhtud akusid. Teiste akude kasutamine voib
pohjustada vigastusi ja tulekahjuohtu.
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c) Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest voi teistest viikestest metallesemetest,
mis voivad kontaktid omavahel iihendada.
Akukontaktide vahel tekkiva lihise tagajarjeks
voivad olla poletused voi tulekahju.

d) Vaarkasutuse korral voib akuvedelik vélja voolata.
Viltige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokku-
puute korral loputage kahjustatud kohta veega.
Kui vedelik satub silma, podrduge lisaks arsti
poole. Viljavoolav akuvedelik véib péhjustada
nahaarritusi voi poletusi.

6) Teenindus

a) Laske elektrilist t66riista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate plsivalt seadme ohutu
t66.

Ohutusnouded kruvikeerajate kasutamisel

» Kui teostate toid, mille puhul véib kruvi tabada
varjatud elektrijuhtmeid, hoidke seadet ainult
isoleeritud kdepidemetest. Kruvi kokkupuude pinge
all oleva elektrijuhtmega voib pingestada seadme
metallosad ja pohjustada elektriloogi.

» Hoidke elektrilist tooriista kindlalt kdes. Kruvide
kinni- ja lahtikeeramisel voib Ilhiajaliselt esineda
tugevaid reaktsioonimomente.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline t66riist
on seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme iile.
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» Elektrilise téoriista hooldusel, tarvikute vahetusel jt
toode teostamisel tooriista kallal, samuti tooriista
transportimisel ja sdilitamisel peab reversliiliti
olema keskasendis. Tahtmatul vajutamisel lilitile
(sisse/vélja) tekib vigastuste oht.

7 Kaitske elektrilist tooriista kuumuse,

[m sealhulgas pideva paikesekiirguse eest, samuti
vee, tule ja niiskuse eest. Esineb plahvatuse
oht.

» Aku vigastamisel ja ebaoigel kadsitsemisel voib akust
eralduda aure. Ohutage ruumi, halva enesetunde
korral p6orduge arsti poole. Aurud voivad arritada
hingamisteid.

Ohutusnouded akulaadijate kasutamisel

Arge jitke akulaadijat vihma ega niiskuse kiit-
te. Vee sissetungimine elektrilisse tooriista suu-
rendab elektriloogi ohtu.

» Laadige ainult Boschi Li-ioon-akusid v6i Boschi
toodetesse paigaldatud akusid, mille pinge vastab
tehnilistes andmetes toodud pingele. Selle néude
eiramisel tekib tulekahju- ja plahvatusoht.

» Hoidke akulaadija puhas. Mustus tekitab elektril6ogi
ohu.

» Iga kord enne kasutamist kontrollige iile laadija,
toitejuhe ja pistik. Vigastuste tuvastamisel drge
akulaadijat kasutage. Arge avage akulaadijat ise ja
laske seda parandada vaid vastava ala
spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Vigastatud akulaadija, toitejuhe ja pistik suurendavad
elektriloogi ohtu.
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» Arge kasutage akulaadijat kergestisiittival pinnal
(nt paberil, tekstiilidel jmt) ja siittimisohtlikus
keskkonnas. Akulaadija kuumeneb laadimisel,
mistottu tekkib tulekahjuoht.

» Arge jitke lapsi jarelevalveta. Seelibi tagate, et
lapsed ei hakka akulaadijaga mangima.

> Lapsed ja isikud, kes ei ole oma fiiiisiliste voi
vaimsete voimete tottu suutelised akulaadijat
ohutult kadsitsema voi kellel puuduvad selleks
vajalikud teadmised vo6i kogemused, ei tohi
akulaadijat kasutada, vilja arvatud juhul, kui neid
juhendab nende eest vastutav isik. Vastasel korral
tekib vale kadsitsemise ja sellest tingitud vigastuste
oht.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb labi
lugeda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise
tagajarjeks voib olla elektril6ok, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud kruvide sisse- ja valjakeeramiseks.
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Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste
lehekiiljel toodud numbrid.

[y

Kruvikeeramistarvik*

Padrun

Po6rdemomendi regulaator
Parema kaigu indikaator

Aku taituvusastme indikaator
Vasaku kaigu indikaator
Lamp ,Power Light“

Laliti (sisse/vélja)

© 00N WN

Reverslliti
Kaepide (isoleeritud haardepind)
11 Akulaadimisseade

=
o

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud véi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid.
Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute
kataloogist.
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Tehnilised andmed

Tootenumber 3603J577..
Nimipinge V= 7,2
Tiihikaigupdorded min’t 0-230

max péérdemoment
tugeval/norgal
kruvikeeramisreziimil

ISO 5393 kohaselt Nm 10/6
max kruvi & mm 6
Kaal EPTA-Procedure

01/2003 jargi kg 0,5
Aku Li-ioonid
Mahtuvus Ah 1,3
Akuelementide arv 2

Akulaadimisseade

Tootenumber 2 607 225 553 (EU)
2 607 225 555 (UK)
Laadimisaeg h 5,0

Poorake palun tdhelepanu oma t6é6riista andmesildil toodud
tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik téhistus voib olla erinev.
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Andmed miira/vibratsiooni kohta
Mira moéodetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga méddetud helirdhu tase on
vaiksem kui 70 dB(A). Mo6temaaramatus K =3 dB.
Miratase voib to6tamisel tiletada 80 dB(A).

Kandke kuulmiskaitsevahendeid!

Koguvibratsioon (kolme suuna vektorsumma), kindlaks
tehtud vastavalt standardile EN 60745:

Kruvide keeramisel: Vibratsioon a; <2,5 m/s2,
moédtemaaramatus K =1,5 m/s?

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on méddetud
standardi EN 60745 kohase mootemeetodi jargi ja seda
saab kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks
vordlemiseks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks
hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tilpiline elektrilise tooriista
kasutamisel ettenahtud t66deks. Kui aga elektrilist t606-
riista kasutatakse muudeks t66deks, rakendatakse teisi
tarvikuid voi kui toéoriista hooldus pole piisav, voib
vibratsioonitase kdikuda. See voib vibratsiooni té6perioo-
di jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka
aega, mil seade oli valja lllitatud voi kill sisse lilitatud,
kuid tegelikult to6le rakendamata. See vdib vibratsiooni
to6perioodi jooksul tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni
moju eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, néiteks: hooldage
tooriistu ja tarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage
sujuv toéokorraldus.
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Vastavus normidele €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised
andmed*” kirjeldatud toode vastab jargmistele
standarditele v6i normdokumentidele: EN 60745 (akuga
tooriistad), EN 60335 (akulaadijad) vastavalt direktiivide
2006/95/EU, 2004/108/EU, 2006/42/EU.

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%‘/M g V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
18.01.2011

Montaaz

» Elektrilise tooriista hooldusel, tarvikute vahetusel jt
toode teostamisel tooriista kallal, samuti tooriista
transportimisel ja sdilitamisel peab reversliiliti
olema keskasendis. Tahtmatul vajutamisel lllitile
(sisse/valja) tekib vigastuste oht.
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Aku laadimine (vt joonist A)

» Teiste akulaadijate kasutamine on keelatud.
Komplekti kuuluv akulaadija on kohandatud Teie
elektrilisse tooriista paigaldatud Li-ioon-akuga.

» Po6orake tihelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
Uhtima tooriista andmesildil méargitud pingega.
Andmesildil toodud 230 V seadmeid vdib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

Markus: Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Et tagada aku
tadit mahtuvust, laadige aku enne esmakordset kasutamist
akulaadimisseadmes taiesti tais.

Li-ioon-akut voib laadida igal ajal, ilma et see lihendaks
aku kasutusiga. Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.

Li-ioon-akut kaitseb elektrooniline kaitseslisteem
,Electronic Cell Protection (ECP)“ taieliku tiihjenemise
eest. Tlhja aku puhul lllitab kaitseliliti seadme valja:
Tarvik ei poorle enam.

Pérast elektrili“sg tiii?riist.a )

automaatset viljaliilitamist arge
vajutage enam liilitile (sisse/valja). Aku voib kahjustuda.
Laadimine algab niipea, kui akulaadija vorgupistik
Uhendatakse pistikupessa ja akukruvikeeraja asetatakse
akulaadijale 11.

Aku taituvusastme indikaator 5 naitab laadimise kulgu.
Laadimisel vilgub indikaator rohelise tulega. Aku on
taiesti laetud, kui indikaator pdleb pidevalt rohelise
tulega.

Laadimisel muutub elektrilise tooriista kdepide soojaks.
See on normaalne.
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Kui Te tooriista pikemat aega ei kasuta, lahutage
akulaadija vooluvérgust.

Seadet ei ole voimalik laadimise ajal kasutada; seade ei
ole seetdttu defektne, et see laadimise ajal ei toota.

Jargige kasutusressursi ammendanud seadmete
kaitlemise juhiseid.

Tarviku vahetus (vt joonist B)

> Arge kasutage 2-poolseid kruvikeeramisotsakuid,
mis on pikemad kui 25 mm.

Asetage kruvikeeramistarvik 1 otse padrunisse 2.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

Poorlemissuuna iimberliilitamine (vt joonist C)

Reverslilitiga 9 saate muuta seadme pdoérlemissuunda.
Kui luliti (sisse/valja) 8 on alla vajutatud, siis ei ole
p6orlemissuuna muutmine voimalik.

Parem kaik: Kruvide sissekeeramiseks viige reversliiliti 9

16puni vasakule.

Q Parema kaigu indikaator 4 pdleb, kui liliti (sisse/
valja) on alla vajutatud 8 ja mootor to6tab.

Vasak kaik: Kruvide lahti- voi véljakeeramiseks viige

reversliliti 9 16puni paremale.

v Vasaku kaigu indikaator 6 pdleb, kui liliti (sisse/
valja) on alla vajutatud 8 ja mootor to6tab.
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Péordemomendi valik

P66rdemomendi regulaatoriga 3 saab vajalikku
pooérdemomenti valida 10 astmes. Tarvik seiskub kohe,
kui seadistatud pé6rdemoment on saavutatud.

Aste 1:

Madalam pédrdemoment vaiksema labimddduga kruvide
sissekeeramiseks voi kruvide keeramiseks pehmetesse
materjalidesse.

Aste 10:

Kérgem péérdemoment suurema labimdéoduga kruvide
sissekeeramiseks voi kruvide keeramiseks kdvadesse
materjalidesse.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme kasutuselevotuks vajutage liliti (sisse/valja) 8
alla ja hoidke seda all.

Lamp 7 poleb, kui liliti (sisse-/vélja) 8 on osaliselt voi
taielikult alla vajutatud, ja valgustab téopiirkonda
pimedas véi hamaras té6tamisel.

Seadme valjaliilitamiseks vabastage lUliti (sisse/valja) 8.

Poorete reguleerimine

Sisselllitatud seadme pdorete arvu saate sujuvalt
reguleerida vastavalt lUlitile (sisse/vélja) 8 rakendatavale
survele.

Kerge survega lulitile (sisse/vélja) 8 reguleerite péorded
madalaks. Surve suurendamisega tostate ka poorete arvu.

Taisautomaatne spindlilukustus (Auto-Lock)

Kui liliti (sisse/valja) 8 ei ole sisse vajutatud, siis spindel
ja sellega ka padrun lukustub.

See vdimaldab kruvisid sisse keerata ka siis kui, aku on
tihi, ning kasutada seadet tavalise kruvikeerajana.
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Temperatuurist soltuv iilekoormuskaitse

Nouetekohasel kasutusel ei ole voimalik seadet lle
koormata. Liiga suurel koormusel v6i aku lubatud
temperatuuri 70 °C lletamisel lilitab elektroonika
seadme valja seniks, kuni selle temperatuur on taas
lubatud vahemikus.

Kaitse tdieliku tiihjenemise vastu

Li-ioon-akut kaitseb elektrooniline kaitseslisteem
»Electronic Cell Protection (ECP)“ taieliku tihjenemise
eest. Tlhja aku puhul lllitab kaitseliiliti seadme valja:
Tarvik ei péorle enam.

To6juhised
» Kruvile asetamisel peab seade olema vilja liilitatud.
Poorlevad tarvikud voivad kohalt libiseda.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Elektrilise tooriista hooldusel, tarvikute vahetusel jt
toode teostamisel tooriista kallal, samuti tooriista
transportimisel ja sdilitamisel peab reversliiliti
olema keskasendis. Tahtmatul vajutamisel lllitile
(sisse/valja) tekib vigastuste oht.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Kui aku enam ei to6ta, poorduge palun Boschi elektriliste
téoriistade volitatud remonditéokotta.
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Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.

Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see lasta
parandada Boschi elektriliste kasitooriistade volitatud
remonditdédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel
naidake kindlasti ara seadme andmesildil olev
10-kohaline tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja noustamine

Muigiesindajad annavad vastused toote paranduse ja
hooldusega ning varuosadega seotud kiisimustele. Joo-
nised ja lisateabe varuosade kohta leiate ka veebiaad-
ressilt:

www.bosch-pt.com

Boschi muigiesindajad néustavad Teid toodete ja lisa-
tarvikute ostmise, kasutamise ja seadistamisega seotud
kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kadsitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129
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Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kaiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge kaidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/patareisid
koos olmejaatmetegal!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2002/96/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja
vastavalt direktiivile 2006/66/EU tuleb
defektsed voi kasutusressursi
ammendanud akud/patareid eraldi kokku
koguda ja keskkonnasaastlikult korduskasutada.

Akud/patareid:

> Integreeritud akusid tohib maha vétta ainult
kditlemiseks. Korpuse katte avamine voib elektrilist
tooriista pédrdumatult vigastada.

Aku eemaldamiseks seadmest vajutage lilitile
(sisse/valja) 8 seni, kuni aku on taielikult tihjenenud.
Keerake valja korpuses olevad kruvid ja eemaldage
korpuse kate. Lahutage aku kontaktid ja votke aku vélja.

Arge visake akuelemente/patareisid
Li-lon E olmejaatmete hulka, tulle ega vette.

Akuelemendid/patareid tuleb
voimaluse korral kokku koguda,
ringlusse votta voi keskkonnahoidlikul

viisil havitada.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdeg8anos un bt par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroin-
struments” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar
elektrokabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumen-
tiem (bez elektrokabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota.
Nekartiga darba vieta un slikta apgaismojuma var
viegli notikt nelaimes gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai
ugunsnedrosu vielu tuvuma un vietas ar
paaugstinatu gazes vai putek|u saturu gaisa.
Darba laika elektroinstruments nedaudz dzirkste|o,
un tas var izsaukt viegli degosu putek|u vai tvaiku
aizdegs$anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet ne-
piederoSam personam un jo ipasi bérniem
tuvoties darba vietai. Citu personu klatbatne var
novérst uzmanibu, ka rezultata jis varat zaudét
kontroli par elektroinstrumentu.
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2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabuat pieméro-
tai elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelie-
tojiet kontaktdaksas salagotajus, ja elektroinstru-
ments caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma keédi. Neizmainitas konstrukcijas
kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai, lauj
samazinat elektriska trieciena sanems3anas risku.

b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priek§metiem, pieméram, caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, netu-
riet to mitruma. Mitrumam iekl|ustot elektroinstru-
menta, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz
elektrokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties at-
vienot instrumentu no elektrotikla kontaktligz-
das. Sargajiet elektrokabeli no karstuma, ellas,
asam Skautném un elektroinstrumenta kustigajam
dalam. Bojats vai samezglojies elektrokabelis var
blt par céloni elektriskajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir
atlauta. Lietojot elektrokabeli, kas piemeérots dar-
bam arpus telpam, samazinas risks sanemt elektris-
ko triecienu.
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f) Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot
vietas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta
pievienosanai nopliides stravas aizsargreleju.
Lietojot noplides stravas aizsargreleju, samazinas
risks sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties
saskana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja
jutaties noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku
vai medikamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas mirklis
var bUt par céloni nopietnam savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba aizsardzibas li-
dzek|us. Darba laika nésajiet aizsargbrilles.
Individualo darba aizsardzibas lidzek|u (putek]u
maskas, neslidoSu apavu un aizsargkiveres vai ausu
aizsargu) pielietosana atbilstosi elektroinstru-
menta tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslég-
$anos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslegts. Par-
nesot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ie-
slédzéja, ka ari pievienojot to elektrobarosanas
avotam laika, kad elektroinstruments ir ieslégts, var
viegli notikt nelaimes gadijums.
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d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi
atrodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var
radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmeér ieturiet
stingru staju un centieties saglabat lidzsvaru. Tas
atvieglo elektroinstrumenta vadibu neparedzétas
situacijas.

f

~

Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba
laika nenésajiet brivi plandosas drébes un rotas-
lietas. Netuviniet matus, apgérbu un
aizsargcimdus elektroinstrumenta kustigajam
dalam. Elektroinstrumenta kustigajas dalas var
iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pie-
vienot aréjo putek|u uzsiikSanas vai savakSanas/
uzkrasanas ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota
un pareizi darbotos. Pielietojot puteklu uzstksanu
vai savakSanu/uzkrasanu, samazinas to kaitiga
ietekme uz stradajosas personas veselibu.

4) Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram
darbam izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.
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b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ie-
slédzejs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un iz-
slégt, ir bistams lietoSanai un to nepiecieSams
remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas
vai darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla vai
iznemiet no ta akumulatoru. Sadi iesp&jams
novérst elektroinstrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet
to piemérota vieta, kur elektroinstruments nav sa-
sniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar
to rikoties vai nav iepazinusas ar siem no-
teikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu.
Parbaudiet, vai kustigas dalas darbojas bez
traucéjumiem un nav iespiestas, vai kada no
dalam nav salauzta vai bojata, vai katra no tam
pareizi funkcioné un pilda tai paredzéto uzde-
vumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota
remonta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi
notiek tapéc, ka elektroinstruments pirms
lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

f

~

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, |auj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.
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g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, pa-
pildpiederumus, darbinstrumentus utt., kas at-
bilst Seit sniegtajiem noradijumiem, nemot véra
ari konkrétos darba apstaklus un pielietojuma
ipatnibas. Elektroinstrumentu lietoSana citiem
merkiem, neka tiem, kuriem to ir paredzéjusi
razotajfirma, ir bistama un var novest pie nepare-
dzamam sekam.

5) Saudzéjosa apie$anas un darbs ar akumulatora
elektroinstrumentiem

a) Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades
ierici, ko ir ieteikusi elektroinstrumenta
razotajfirma. Katra uzlades ierice ir paredzéta tikai
noteikta tipa akumulatoram, un méginajums to
lietot cita tipa akumulatoru uzladei var novest pie
uzlades ierices un/vai akumulatora aizdegs$anas.

b) Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu
akumulatoru, ko ir ieteikusi raZzotajfirma. Cita tipa
akumulatoru lietosana var bat par céloni
savainojumam vai novest pie elektroinstrumenta
un/vai akumulatora aizdeg$anas.

c) Laika, kad akumulators netiek lietots,
nepielaujiet, lai ta kontakti saskartos ar
saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skravém vai citiem nelieliem metala
priek§metiem, kas varétu izraisit isslégumu.
Isslégums starp akumulatora kontaktiem var radit
apdegumus un bat par céloni ugunsgrékam.
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d) Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplist
Skidrais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita
nonaksanu saskareé ar adu. Ja tas tomeér ir nejausi
noticis, noskalojiet elektrolitu ar adeni. Ja
elektrolits nonak acis, nekavéjoties griezieties pie
arsta. No akumulatora izpludusais elektrolits var
izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

6) Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu
veiktu kvalificéts personals, nomainai izmantojot
originalas rezerves dalas un piederumus. Tikai ta
iespéjams panakt un saglabat vajadzigo darba
dro$ibas Ilimeni.

Drosibas noteikumi skruvgrieziem

» Veicot darbu, kura laika ieskravéjama skriive var
skart sléptus elektriskos vadus, turiet instrumentu
tikai aiz izolétajam virsmam. Skrivei skarot
spriegumnesosus vadus, spriegums nonak ari uz
instrumenta metala dalam un var bat par céloni
elektriskajam triecienam.

» Darba laika stingri turiet instrumentu. Skriavju pie-
skrivésanas vai atskrivésanas laika uz rokam var
islaicigi iedarboties ievérojams reaktivais moments.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet,
lidz tas pilnigi apstajas. Kustiba esoss
darbinstruments var iestrégt, izsaucot kontroles
zaudésanu par elektroinstrumentu.
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» Pirms jebkuras ar elektroinstrumenta apkalposanu
saistitas darbibas (pieméram, pirms apkopes,
darbinstrumenta nomainas u.t.t.), ka ari pirms
elektroinstrumenta transportésanas vai
uzglabasanas parvietojiet ta grieSanas virziena
parslédzéju vidus stavokli. leslédzéja nejausa nospie-
Sana var k|Gt par céloni savainojumam.

[@ Sargajiet elektroinstrumentu no karstuma,

O pieméram, no ilgstosas atrasanas saules staros
vai uguns tuvuma, ka ari no adens un mitruma.
Tas var izraisit spradzienu.

» Bojajuma vai nepareizas lietoSanas rezultata
akumulators var izdalit kaitigus izgarojumus. $ada
gadijuma izvédiniet telpu un, ja jutaties slikti,
griezieties pie arsta. Izgarojumi var izraisit elpoSanas
celu kairinajumu.

Drosibas noteikumi uzlades iericém

Sargajiet uzlades ierici no lietus vai mitruma.
Uzlades iericé iek|ustot mitrumam, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

» Uzladéjiet Bosch litija-jonu akumulatorus vai Bosch
izstradajumos iebiivétos Sada tipa akumulatorus
tikai ar spriegumu, kas noradits to tehniskajos
parametros. Citada riciba var izraisit aizdegSanos vai
spradzienu.

» Uzturiet uzlades ierici tiru. Ja uzlades ierice ir netira,
pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.
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» Ik reizi pirms lietoSanas parbaudiet uzlades ierici, tas
elektrokabeli un kontaktdaksu. Nelietojiet uzlades
ierici, ja ta ir bojata. Neatveriet uzlades ierici saviem
spékiem, bet nodrosiniet, lai tas remontu veiktu kva-
lificéts specialists, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas. Ja ir bojata uzlades ierice, tas
elektrokabelis un kontaktdaksa, pieaug risks sanemt
elektrisko triecienu.

» Uzlades iericei darbojoties, nenovietojiet to uz
ugunsnedrosa paliktna (pieméram, uz papira, tekstil-
materialiem u.t.t.); nedarbiniet uzlades ierici
ugunsnedrosos apstaklos. Uzlades ierices darbibas
laika no tas izdalas siltums, palielinot aizdeg$anas ie-
Spéju.

» Uzraugiet bérnus. Tas |aus nodroSinat, lai bérni
nerotalatos ar uzlades ierici.

» Bérni un personas, kas savu ierobezoto psihisko,
sensoro vai garigo spéju un pieredzes vai zinasanu
trikuma dé| nespéj drosi apkalpot uzlades ierici,
nedrikst So uzlades ierici lietot bez atbildigas
personas uzraudzibas un noradijumu sanemsanas no
tas. Pretéja gadijuma pastav savainojumu rasanas
risks nepareizas apiesanas dé|.

2609 003029 (8.2.11) Bosch Power Tools

Lo el (L




OBJ_BUCH-809-004.book Page 251 Tuesday, February 8, 2011 8:34 AM

Latviesu | 251

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto droéibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un bat par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts skravju ieskrivésanai un
izskravésanai.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektro-
instrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

(=Y

Skravgrieza uzgalis*

Darbinstrumenta turétajs

Gredzens griezes momenta priekSiestadisanai
Griesanas virziena indikators ,,Pa labi“
Akumulatora uzlades pakapes indikators
Griesanas virziena indikators ,,Pa kreisi“
Apgaismosanas spuldze ,Power Light*
leslédzéjs

© 00N O bhWN

GrieSanas virziena parslédzéjs

[y
o

Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
11 Uzlades ierice
*$eit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta

piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts misu piederumu kataloga.
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Tehniskie parametri

Izstradajuma numurs 3603J577..
Nominalais spriegums V= 7,2
Grie$anas atrums brivgaita min.? 0-230

Maks. griezes moments
cietam/mikstam
skrivésanas rezimam
atbilstosi standartam

ISO 5393 Nm 10/6

Maks. skrivju & mm 6

Svars atbilstosi

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,5

Akumulators litija-jonu

Akumulatora ietilpiba Ah 1,3

Akumulatora elementu

skaits 2

Uzlades ierice

Izstradajuma numurs 2 607 225 553 (EU)
2 607 225 555 (UK)

Uzlades laiks st. 5,0

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura.
Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumi var
mainities.
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Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi
standartam EN 60745.

Instrumenta radita trok$na spiediena péc raksturliknes
A izsvérta tipiska vértiba neparsniedz 70 dB(A). Izkliede
K =3 dB.

Troks$na limenis darba laika var parsniegt 80 dB(A).
Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru summa
trijos virzienos) ir noteikta atbilstos$i standartam

EN 60745.

Skravésana: vibracijas paatrinajuma vértiba aj, <2,5 m/s?,
izkliede K =1,5 m/s2.

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir izmérits
atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un
var tikt lietots instrumentu salidzinasanai. To var izmantot
ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriekséjai
novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektro-
instrumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektro-
instruments tiek lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar
netipiskiem darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida
apkalpots, ta vibracijas limenis var atskirties no Seit
sniegtas vértibas. Tas var ievérojami palielinat vibracijas
radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvertétu vibracijas radito papildu slodzi zina-
mam darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elek-
troinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu reali
netiek izmantots paredzéta darba veikSanai. Tas var
ievérojami samazinat vibracijas radito papildu slodzi
zinamam darba laika posmam.

Bosch Power Tools 2609 003 029 (8.2.11)

Lo el (L




g%g OBJ_BUCH-809-004.book Page 254 Tuesday, February 8,2011 8:34 AMS%E

254 | LatvieSu

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso
personu no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram,
savlaicigi veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu
apkalpos$anu, novérsiet roku atdziSanu un pareizi
planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija €€

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie
parametri“ aprakstitais izstradajums atbilst sadiem
standartiem vai normativajiem dokumentiem: EN 60745
(akumulatoru instrumenti), EN 60335 (akumulatoru
uzlades ierices), ka ari direktivam 2006/95/ES,
2004/108/ES, 2006/42/ES.

Tehniska dokumentacija no:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

C€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%/M 1.V %9%’{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
18.01.2011
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Montaza

» Pirms jebkuras ar elektroinstrumenta apkalposanu
saistitas darbibas (pieméram, pirms apkopes,
darbinstrumenta nomainas u.t.t.), ka ari pirms
elektroinstrumenta transportésanas vai
uzglabasanas parvietojiet ta grieSanas virziena
parslédzeju vidus stavokli. leslédzéja nejausa nospie-
Sana var k|Gt par céloni savainojumam.

Akumulatora uzlades ierice (attéls A)

> Nelietojiet citas uzlades ierices. Kopa ar instrumentu
piegadata uzlades ierice ir piemérota taja ieblvéta
litija-jonu akumulatora uzladei.

» Pievadiet uzlades iericei pareizu barojoso spriegumu!
Spriegumam barojosaja elektrotikla jaatbilst uzlades
ierices markéjuma plaksnité noraditajai sprieguma
vertibai. Uzlades ierices, kas paredzétas 230 V
spriegumam, var darboties ari no 220 V elektrotikla.

Piezime. Akumulators tiek piegadats daléji uzladéta
stavokli. Lai instruments spétu darboties ar pilnu jaudu,
pirms pirmas lieto$anas pilnigi uzladéjiet akumulatoru,
pievienojot to uzlades iericei.

Litija-jonu akumulatoru var uzladét jebkura laika,
nebaidoties samazinat ta kalposanas laiku. Akumulatoram
nekaité ari partraukums uzlades procesa.

Litija-jonu akumulatora ir pielietota elektroniska
elementu aizsardziba (,,Electronic Cell Protection
[ECP]“), kas to pasarga no dzilas izlades. Ja akumulators
ir izladéjies, Tpasa aizsardzibas sistéma izslédz
elektroinstrumentu; $ada gadijuma darbinstruments
partrauc kustéties.
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A UZMANIBU Ja elektroinstruments ir automatiski
izslédzies, neméginiet to no jauna ie-

slégt, nospiezot ieslédzéju. Sadas ricibas dé| var tikt
bojats akumulators.

Akumulatora uzlade sakas péc tam, kad uzlades ierices
kontaktdaksa tiek pievienota elektrotikla kontaktligzdai
un akumulatora skrivgriezis tiek novietots uz uzlades
ierices 11.

Akumulatora uzlades pakapes indikators 5 parada uzlades
gaitu. Uzlades laika indikators mirgo zala krasa. Ja
akumulators ir pilnigi uzladéts, indikators pastavigi deg
zala krasa.

Uzlades laika elektroinstrumenta rokturis silst. Tas ir
normali un neliecina par bojajumiem.

Ja elektroinstruments ilgaku laiku netiek lietots,
atvienojiet uzlades ierici no barojosa elektrotikla.

Elektroinstrumentu uzlades laika nevar darbinat; tas nav
defekts, ja elektroinstruments uzlades laika nedarbojas.

levérojiet noradijumus par atbrivosanos no nolietotajiem
izstradajumiem.

Darbinstrumenta nomaina (attéls B)
» Nelietojiet divkarsos skriivgriezu uzgalus, kas ir
garaki par 25 mm.

levietojiet skrivgrieza uzgali 1 tieSi darbinstrumenta turé-
tajaptvere 2.
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Lietosana

Uzsakot lietosanu

GrieSanas virziena izvéle (attéls C)

Lietojot grieSanas virziena parslédzéju 9, var mainit
elektroinstrumenta darbvarpstas griesanas virzienu. Tacu
tas nav iespéjams laika, kad ir nospiests ieslédzéjs 8.

Griesanas virziens pa labi: lai ieskrivétu skrives,
parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju 9 lidz galam pa
kreisi.
GrieSanas virziena indikators ,Pa labi“ 4 iedegas
tad, ja ir nospiests ieslédzéjs 8 un darbojas elek-
troinstrumenta dzinéjs.

Griesanas virziens pa kreisi: lai atskrlvétu vai izskravétu
skrlves, parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju 9 lidz
galam pa labi.
GrieSanas virziena indikators ,,Pa kreisi“ 6 iedegas
tad, ja ir nospiests ieslédzéjs 8 un darbojas elek-
troinstrumenta dzinéjs.

Griezes momenta regulésana

Ar griezes momenta prieksiestadisanas gredzenu 3 var
izvéléties vajadzigo griezes momentu, reguléjot to

10 pakapés. Griezes momentam sasniedzot izvéléto
vértibu, darbinstruments partrauc griezties.

Pakape 1

Neliels griezes moments: neliela diametra skravju ieskra-
vésanai vai skrivju ieskravésSanai miksta materiala.
Pakape 10

Liels griezes moments: lielaka diametra skravju ieskravé-
$anai vai skravju ieskrivésanai cieta materiala.
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leslégsana un izslégsana

Lai ieslegtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju 8
un turiet to nospiestu.

Spuldze 7 iedegas pie daléji vai lidz galam nospiesta ieslé-
dzéja 8, izgaismojot darba vietu nepietieko$a apgaismo-
juma apstak|os.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju 8.

Griesanas atruma regulésana

Instrumenta grieSanas atrumu var regulét bezpakapju
veida, mainot spiedienu uz ieslédzéju 8.

Viegli nospiezot ieslédzéju 8, darbvarpsta sak griezties ar
nelielu atrumu. Palielinot spiedienu, pieaug ari grieSanas
atrums.

Pilnigi automatiska darbvarpstas fiksésana (Auto-Lock)

Jaieslédzéjs 8 nav nospiests, instrumenta darbvarpsta un
lidz ar to ari darbinstrumenta turétajaptvere tiek fikséta.

Tas lauj ieskravét skraves ari tad, ja akumulators ir
izladéjies, lietojot elektroinstrumentu ka parastu
skravgriezi.

Termoatkariga aizsardziba pret parslodzi

Pareizi lietojot elektroinstrumentu, tas netiek parslogots.
Tacu, ja noslodze ir parak liela vai tiek parsniegta
akumulatora pielaujama darba temperatura, kas ir 70 °C,
elektroniska aizsardzibas ierice izslédz
elektroinstrumentu, lidz ta temperatira samazinas,
nonakot darba temperatiras optimalo vértibu diapazona.
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Aizsardziba pret dzilo izladi

Litija-jonu akumulatora ir pielietota elektroniska
elementu aizsardziba (,Electronic Cell Protection
[ECP]“), kas to pasarga no dzilas izlades. Ja akumulators
ir izladéjies, ipasa aizsardzibas sistéma izslédz
elektroinstrumentu; $ada gadijuma darbinstruments
partrauc kustéties.

Noradijumi darbam

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar skrives galvu tikai
tad, ja elektroinstruments ir izslégts. Rotéjoss
darbinstruments var noslidét no skrives galvas.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms jebkuras ar elektroinstrumenta apkalposanu
saistitas darbibas (pieméram, pirms apkopes,
darbinstrumenta nomainas u.t.t.), ka ari pirms
elektroinstrumenta transportésanas vai
uzglabasanas parvietojiet ta griesanas virziena
parslédzéju vidus stavokli. leslédzéja nejausa nospie-
Sana var k|Gt par céloni savainojumam.

» Lai nodrosinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un
ventilacijas atveres.

Ja akumulators ir nolietojies, nogadajiet to firmas Bosch
pilnvarota elektroinstrumentu remonta darbnica.
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Ja, neraugoties uz augsto izgatavo$anas kvalitati un
rapigo pécrazoSanas parbaudi, elektroinstruments tomeér
sabojajas, tas nogadajams remontam firmas Bosch
pilnvarota elektroinstrumentu remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasatot rezerves dalas,
noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas
atrodams uz elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalposanas dienests atbildés uz Jasu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkalposanu,
ka ari par to rezerves daJam. Kopsalikuma attélus un
informaciju par rezerves dalam var atrast ari interneta
vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét
vislabakaja veida, atbildot uz jautajumiem par
izstradajumu un to piederumu iegadi, lietosanu un
regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com
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Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janogada otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus
un baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim

AtbilstoSi Eiropas Savienibas direktivai
2002/96/EK par nolietotajam elektriskajam
un elektroniskajam iericém, lieto$anai
nederigie elektroinstrumenti, ka ari,
atbilstosi direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
nolietotie akumulatori un baterijas jasavac
atseviSki un janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai
videi nekaitiga veida.

Akumulatori un baterijas

» lebivétos akumulatorus drikst iznemt vienigi pirms
elektroiericu utilizésanas. Atverot elektroinstrumenta
korpusu, tas var tikt bojats.

Lai iznemtu akumulatoru no elektroinstrumenta,
nospiediet ieslédzéju 8 un turiet to nospiestu, lidz
akumulators ir pilnigi izladéjies. Izskrivéjiet skrives no
elektroinstrumenta korpusa un nonemiet korpusa
apvalku. Atvienojiet akumulatoru un iznemiet to no
elektroinstrumenta korpusa.
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Neizmetiet akumulatorus un baterijas
sadzives atkritumu tvertné un
nemeéginiet no tiem atbrivoties,
sadedzinot vai nogremdéjot
Gdenskratuvé. Akumulatori un baterijas
péc iespéjas jaizladé un tad jasavac un
janogada otrreizéjai parstradei vai ari no tiem jaatbrivojas
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais
saugos nuorodos

4 |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos

nuorodas ir reikalavimus. Jei
nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody ir
reikalavimy, gali trenkti elektros smaugis, kilti gaisras ir
galite sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis
jrankis“ apibddina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo
(su maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be
maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsSviesta.
Netvarkinga arba blogai apsviesta darbo vieta gali
tapti nelaimingy atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje
yra degiy skys¢iu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jran-
kiai gali kibirk$¢iuoti, o nuo kibirk&¢iy dulkés arba
susikaupe garai gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite salia bati
ziirovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe
démesj j kitus asmenis galite nebesuvaldyti
prietaiso.
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2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi
atitikti tinklo kistukinio lizdo tipa. KiStuko jokiu
buadu negalima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko
adapteriy su jZemintais elektriniais jrankiais.
OriginalQs kiStukai, tiksliai tinkantys elektros tinklo
kistukiniam lizdui, sumazina elektros smugio
pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty
pavirsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar
Saldytuvy. Kai jusy kinas yra jZzemintas, padidéja
elektros smuagio rizika.

c) Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés.
Jei j elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja
elektros smagio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj,
t.y. neneskite elektrinio jrankio paéme uz laido,
nekabinkite ant laido, netraukite uz jo, jei norite is$
kistukinio lizdo istraukti kiStuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissitepty alyva
ir jo nepazeisty astrios detalés ar judancios prie-
taiso dalys. Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smigio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite
tik tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko
darbams. Naudojant lauko darbams pritaikytus
ilginamuosius laidus, sumazéja elektros smagio
pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia
dirbti drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio
srovés saugiklj. Dirbant su nuotékio srovés
saugikliu sumazéja elektros smagio pavojus.
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3) Zmoniy sauga

a) Biikite atidis, sutelkite démesj j tai, ka jis darote
ir, dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités
sveiku protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei
esate pavarge arba vartojote narkotiky, alkoholio
ar medikamenty. Akimirksnio neatidumas dirbant
su elektriniu jrankiu gali tapti sunkiy suzalojimy
priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis
ir apsauginiais akiniais. Naudojant asmens
apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar
apsaugine kauke, neslystancius batus, apsauginj
Salma, klausos apsaugos priemones ir kt., rekomen-
duojamas atitinkamai pagal naudojama elektrinj
irankj, sumazéja rizika susizeisti.

c) Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte
atsitiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie
elektros tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries
pakeldami ar nesdami jsitikinkite, kad jis yra
iSjungtas. Jeigu nesdami elektrinj jrankj pirsta
laikysite ant jungiklio arba prietaisa jjungsite j
elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite regu-
liavimo jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso
besisukancioje dalyje esantis jrankis ar raktas gali
suzaloti.

e) Stenkités, kad kinas visada bity normalioje
padétyje. Dirbdami stovékite saugiai ir visada is-
laikykite pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai
iSlaikydami pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.
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f) Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy
drabuziy ir papuosaly. Saugokite plaukus,
drabuzius ir pirstines nuo besisukanciy elektrinio
jrankio daliy. Laisvus drabuzius, papuosalus bei
ilgus plaukus gali jtraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy
nusiurbimo ar surinkimo jrenginius, visada
jsitikinkite, ar jie yra prijungti ir ar tinkamai
naudojami. Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

4) Ripestinga elektriniy jrankiy prieziiira ir naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite jasy darbui
tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu
jrankiu jas dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite
nurodyto galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu
jungikliu. Elektrinis jrankis, kurio nebegalima
jjungti ar isjungti, yra pavojingas ir jj reikia
remontuoti.

c) Pries reguliuvodami prietaisa, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami prietaisa, i$ elektros
tinklo lizdo istraukite kistuka ir/arba iSimkite
akumuliatoriy. Si atsargumo priemoné apsaugos
jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite
vaikams ir nemokantiems juo naudotis asmenims
neprieinamoje vietoje. Elektriniai jrankiai yra
pavojingi, kai juos naudoja nepatyre asmenys.
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e) Rupestingai priziarékite elektrinj jrankj. Pa-
tikrinkite, ar besisukancios prietaiso dalys
tinkamai veikia ir niekur nestringa, ar néra
sulGzusiy ar pazeisty daliy, kurios trikdyty
elektrinio jrankio veikima. Prie$ vél naudojant
prietaisa, pazZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy
priezastis yra blogai priziarimi elektriniai jrankiai.

f

~

Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svarus.
RUpestingai prizilréti pjovimo jrankiai su astriomis
pjaunamosiomis briaunomis maziau stringa ir juos
yra lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo jrankius
ir t.t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje
instrukcijoje, ir atsizvelkite j darbo salygas ir
atliekama darba. Naudojant elektrinius jrankius ne
pagal paskirtj, gali susidaryti pavojingos situacijos.

5) Ripestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziara ir
naudojimas

a) Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkrovik-
lius, kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant
kitokio tipo akumuliatoriams skirta jkroviklj, iSkyla
gaisro pavojus.

b) Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta
akumuliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius
iSkyla susizalojimo ir gaisro pavojus.

c) Nelaikykite savarzéliy, monety, rakty, viniy,
varzty ar kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$
prietaiso akumuliatoriaus kontakty. Uztrumpinus
akumuliatoriaus kontaktus galima nusideginti ar
sukelti gaisra.
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d) Netinkamai naudojant akumuliatoriy, i$ jo gali
istekeéti skystis. Venkite kontakto su Siuo skysciu.
Jei skyscio pateko ant odos, nuplaukite jj
vandeniu, jei pateko j akis - nedelsdami
kreipkités j gydytoja. Akumuliatoriaus skystis gali
sudirginti ar nudeginti oda.

6) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti
specialistai ir naudoti tik originalias atsargines
dalis. Taip galima garantuoti, jog elektrinis jrankis
iSliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su
akumuliatoriniais greztuvais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu varztas gali kliudyti
pasléptus elektros laidus, tai elektrinj jrankj laikykite
uz izoliuoty rankenuy. Varztui prisilietus prie laido,
kuriuo teka elektros srové, metalinése elektrinio
jrankio dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros
smugis.

» Tvirtai laikykite elektrinj jrankj. Uzverziant ir
atlaisvinant varztus gali atsirasti trumpalaikis reakcijos
momentas.

» PrieS padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir
palaukite, kol jo besisukanéios dalys visisSkai sustos.
Darbo jrankis gali uzstrigti, tuomet kyla pavojus
nesuvaldyti prietaiso.

2609 003029 (8.2.11) Bosch Power Tools

Lo el (L




6%% OBJ_BUCH-809-004.book Page 269 Tuesday, February 8,2011 8:34 AMS%E

Lietuviskai | 269

> Pries atliekant elektrinio jrankio aptarnavimo darbus
(pvz., technine prieziara, kei¢iant darbo jrankius ir
t.t.), o taip pat jj transportuojant ir sandéliuojant,
batina nustatyti sukimosi krypties perjungiklj j
vidurine padétj. ISkyla pavojus susizeisti netycia
nuspaudus jjungimo-i§jungimo jungiklj ir elektriniam
jrankiui émus veikti.
Arp, Saugokite elektrinj jrankj nuo karséio, pvz.,
O taip pat ir nuo ilgo saulés spinduliy poveikio,
ugnies, vandens ir drégmés. Kyla sprogimo
pavojus.

=

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant,
gali issiverzti garai. ISvédinkite patalpa, o jei atsirado
negalavimuy, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali
sudirginti kvépavimo takus.

Saugos nuorodos dirbantiems su krovikliais

Saugokite kroviklj nuo lietaus ir drégmeés. |
kroviklj patekes vanduo padidina elektros
smugio rizika.

» |kraukite tik Bosch li¢io jony akumuliatorius arba to-
kius Bosch gaminiuose jmontuotus akumuliatorius,
kuriy jtampa atitinka techniniy duomeny lenteléje
nurodyta jtampa. Naudojant kitaip iSkyla gaisro ir
Sprogimo pavojus.

» Priziarékite, kad kroviklis visuomet buty Svarus. Dél
uztersto kroviklio atsiranda elektros smugio pavojus.
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» Kiekvieng karta pries pradédami naudoti patikrinkite
kroviklj, laida ir kiStuka. Jei bus nustatyta gedimuy,
kroviklj toliau naudoti draudziama. Neardykite
kroviklio patys - jj gali remontuoti tik kvalifikuotas
specialistas, naudodamas tik originalias atsargines
dalis. Pazeistas kroviklis, laidas ar kistukas padidina
elektros smugio rizika.

» Negalima naudoti kroviklio pastacius jj ant degiy
pavir$iy (popieriaus, audeklo ir pan.) ar gaisro
atzvilgiu pavojingoje aplinkoje. |kraunant
akumuliatoriy, kroviklis jkaista, todél atsiranda gaisro
pavojus.

» Priziarékite vaikus. Taip bus uztikrinama, kad vaikai
su krovikliu nezaisty.

» Vaikams ir asmenims dél fiziniu, jusliniy ar
intelektiniy negebéjimuy, dél trikstamos patirties ar
trakstamy ziniy nesugebantiems kroviklio valdyti
saugiai, Sj kroviklj leidziama naudoti tik atsakingo
asmens prizilirimiems ar vadovaujamiems. Priesingu
atveju prietaisas gali bati valdomas netinkamai ir kyla
suzeidimy pavojus.

Gaminio ir techniniy duomeny
aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau
pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali
trenkti elektros smugis, kilti gaisras ir galite
sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.
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Elektrinio jrankio paskirtis
Prietaisas yra skirtas varztams jsukti ir atsukti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite
Sios instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(=Y

Suktuvo antgalis*

Jrankiy jtvaras

Sukimo momento nustatymo zZiedas
DeSiniosios sukimosi krypties indikatorius
Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius
Kairiosios sukimosi krypties indikatorius
Prozektorius ,,Power Light“
Jiungimo-isjungimo jungiklis

© 00N O M WN

Sukimosi krypties perjungiklis

[y
o

Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
11 Kroviklis
*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj

komplekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy
papildomos jrangos programoje.
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Techniniai duomenys

Akumuliatorinis suktuvas PSR 7,2 LI
Gaminio numeris 3603 J577..
Nominalioji jtampa V= 7,2

Tusciosios eigos sukiy

skai¢ius mint 0-230
Maks. sukimo momentas

kietosios/tampriosios

jungties atveju pagal

ISO 5393 Nm 10/6

Maks. varzty @ mm 6

Svoris pagal

,EPTA-Procedure 01/2003* kg 0,5

Akumuliatorius Licio jony

Talpa Ah 1,3

Akumuliatoriaus celiy

skaicius 2

Kroviklis

Gaminio numeris 2 607 225 553 (EV)
2 607 225 555 (UK)

|krovimo trukmeé val. 5,0

Atkreipkite démesj j jasy elektrinio jrankio gaminio numerj, nes kai
kuriy elektriniy jrankiy modeliy pavadinimai gali skirtis.
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Informacija apie triukSma ir vibracija
Triuk§mo matavimy vertés nustatytos pagal EN 60745.

Prietaiso triuksmo lygis, iSmatuotas pagal A skale, tipiniu
atveju yra maZesnis nei 70 dB(A). Paklaida K =3 dB.
Dirbant triuksmo lygis gali virsyti 80 dB(A).

Reikia naudoti klausos apsaugos priemones!

Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy atstojamasis
vektorius) nustatyta pagal EN 60745:

Sukimas: vibracijos emisijos verté a, <2,5 m/s?, paklaida
K=1,5m/s2.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standartizuota
matavimo metoda, ir lyginant elektrinius jrankius jj galima
naudoti. Jis skirtas vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis
naudojamas kitokiai paskirciai, su kitokiais darbo jran-
vibracijos lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis
per visa darbo laikotarpj gali zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra
darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo
naudojamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visg
darbo laika Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine prieziara, ranky $ildyma, darbo eigos
organizavima.
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Atitikties deklaracija €€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje , Techniniai
duomenys” aprasytas gaminys atitinka Zemiau pateiktas
normas arba norminius dokumentus: EN 60745 (akumu-
liatoriniai prietaisai), EN 60335 (akumuliatoriy krovikliai)
pagal direktyvy 2006/95/EB, 2004/108/EB, 2006/42/EB
reikalavimus.

Techniné byla laikoma:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

(€ 08

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e /m ;Y %@%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
18.01.2011

Montavimas

» Pries atliekant elektrinio jrankio aptarnavimo darbus
(pvz., technine prieziira, kei¢iant darbo jrankius ir
t.t.), o taip pat jj transportuojant ir sandéliuojant,
bitina nustatyti sukimosi krypties perjungiklj
vidurine padétj. ISkyla pavojus susizeisti netycia
nuspaudus jjungimo-i§jungimo jungiklj ir elektriniam
irankiui émus veikti.
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Akumuliatoriaus jkrovimas (Ziar. pav. A)

» Nenaudokite kitokio akumuliatoriy kroviklio. Kartu
su elektriniu jrankiu tiekiamas kroviklis yra specialiai
skirtas jasy elektrinio jrankio li¢io jony akumuliatoriui
jkrauti.

> Atkreipkite démesj j elektros tinklo jtampga! Elektros
srovés Saltinio jtampa turi atitikti nurodytaja kroviklio
firminéje lenteléje. 230 V jtampai skirti prietaisai gali
bati jungiami j 220 V jtampos tinkla.

Nuoroda: akumuliatorius pateikiamas i$ dalies jkrautas.

Kad akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj

naudojima akumuliatoriy kroviklyje visiskai jkraukite.

Li¢io jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kada,
eksploatavimo trukmé dél to nesutrumpéja. Krovimo
proceso nutraukimas akumuliatoriui nekenkia.

Celiy apsaugos sistema ,,Electronic Cell Protection
(ECP)*“ saugo li¢io jony akumuliatoriy nuo visiskos
iSkrovos. Kai akumuliatorius i$sikrauna, apsauginis
iSjungiklis iSjungia elektrinj jrankj, ir darbo jrankis
nebesisuka.
Jeigu elektrinis jrankis iSsijungé
automatiskai, nebandykite vél spausti
jjlungimo-isjungimo jungiklio. Taip galite sugadinti licio
jony akumuliatoriy.
Jkrovimo procesas prasideda i$ karto, kai tik kroviklio
kistukas yra jstatomas j tinklo lizda, o akumuliatorinis
suktuvas — padedamas ant kroviklio 11.
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Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius 5 informuoja apie
vykstantj jkrovimo procesa. Vykstant jkrovimo procesui
indikatorius mirksi zaliai. Akumuliatorius yra visiskai
jkrautas, kai indikatorius nuolat dega zaliai.

Jkrovimo metu jSyla elektrinio jrankio rankena. Tai yra
normalus reiskinys.

Jei ilgesnj laikag nenaudojate akumuliatoriy kroviklio,
iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

Elektrinio jrankio jkrovimo metu naudoti negalima; jis
néra sugedes, jei neveikia jkraunant akumuliatoriy.

Vadovaukités pateiktomis nuorodomis dél prietaiso ir
akumuliatoriaus $alinimo.

Jrankiy keitimas (ziar. pav. B)

» Nenaudokite dvipusiy suktuvo antgaliy, kurie yra
ilgesni, nei 25 mm.

Istatykite suktuvo antgalj 1 tiesiai j jrankiy laikiklj 2.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Sukimosi krypties keitimas (Ziar. pav. C)

Sukimosi krypties perjungikliu 9 galite keisti elektrinio
irankio sukimosi kryptj. Ta¢iau tuomet, kai jungiklis 8 yra
nuspaustas, tai padaryti yra nejmanoma.
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Desininis sukimasis: norédami jsukti varztus, spauskite

sukimosi krypties perjungiklj 9 j kaire iki atramos.

Q Desiniosios sukimosi krypties indikatorius 4 dega,
kai paspaustas jjungimo-i§jungimo jungiklis 8 ir kai
veikia variklis.

Kairinis sukimasis: norédami atlaisvinti arba iSsukti

varztus, perstumkite sukimosi krypties perjungiklj 9 j

desine iki atramos.

v Kairiosios sukimosi krypties indikatorius 6 dega,
kai paspaustas jjungimo-i§jungimo jungiklis 8 ir kai
veikia variklis.

Sukimo momento pasirinkimas

Sukimo momento nustatymo ziedu 3 galite pasirinkti vieng
i§ 10 sukimo momento pakopy. Kai tik pasiekiamas
nustatytas sukimo momentas, darbo jrankis sustabdomas.
Pakopa 1:

Mazesnis sukimo momentas, skirtas mazesnio skersmens
varztams arba varztams j minkstas medziagas sukti.
Pakopa 10:

Didesnis sukimo momentas, skirtas didesnio skersmens
varztams arba varztams j kietas medziagas sukti.

Jjungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 8 ir laikykite jj nuspausta.
Prozektorius 7 Sviecia, kai Siek tiek arba visiskai
nuspaustas jjungimo-isjungimo jungiklis 8; jis apsviecia
darbine sritj, kai ji nepakankamai apsviesta.

Norédami iSjungti elektrinj jrankj, atleiskite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 8.
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Sukiy reguliavimas

Jjungto elektrinio jrankio stkiy skaiciy tolygiai galite regu-
liuoti atitinkamai spausdami jjungimo-i$jungimo jungiklj
8.

Lengvai spaudziant jjungimo-i§jungimo jungiklj 8, jrankis
veikia mazais sukiais. Daugiau nuspaudus jungiklj, sukiai
atitinkamai padidéja.

Visiskai automatiné suklio blokuoté (Auto-Lock)

Jei jjungimo-isjungimo jungiklis 8 nepaspaustas, grezimo
suklys ir jrankio laikiklis uzblokuojami.

Si funkcija leidzia jsukti varztus rankiniu btdu, kai
akumuliatorius yra iSsikroves, arba naudoti elektrinj jrankj
kaip atsuktuva.

Su temperatiiros pokyciu susijusi apsauga nuo
perkrovos

Jei elektrinis prietaisas naudojamas pagal paskirtj, jis
nebus veikiamas per didelés apkrovos. Esant per didelei
apkrovai arba virsijus leisting 70 °C akumuliatoriaus
temperatira, elektroninis jtaisas iSjungia elektrinj
prietaisa, kol jo temperatira vél pasieks optimalig
darbine temperatira.

Apsauga nuo visiSkos iskrovos

Celiy apsaugos sistema ,,Electronic Cell Protection
(ECP)“ saugo licio jony akumuliatoriy nuo visiskos
iSkrovos. Kai akumuliatorius i$sikrauna, apsauginis
iSjungiklis iSjungia elektrinj jrankj, ir darbo jrankis
nebesisuka.
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Darbo patarimai

» | varzta jremkite tik iSjungta elektrinj jrankij.
Besisukantys darbo jrankiai gali nuslysti.

Priezitlira ir servisas

Prieziara ir valymas

> Pries atliekant elektrinio jrankio aptarnavimo darbus
(pvz., technine prieziiira, kei¢iant darbo jrankius ir
t.t.), o taip pat jj transportuojant ir sandéliuojant,
buatina nustatyti sukimosi krypties perjungiklj j
vidurine padétj. ISkyla pavojus susizeisti netycia
nuspaudus jjungimo-isjungimo jungiklj ir elektriniam
jrankiui émus veikti.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines
angas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir
saugiai.

Jei akumuliatorius nebeveikia, praSome kreiptis j Bosch

jgaliota klienty aptarnavimo tarnyba.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje atliekamo
kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis délto
sugesty, jo remontas turi buti atliekamas jgaliotame
Bosch elektriniy jrankiy klienty aptarnavimo skyriuje.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina
nurodyti desimtzenklj gaminio uzsakymo numer;j.
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Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j
klausimus, susijusius su jusy gaminio remontu, technine
priezilra bei atsarginémis dalimis. Detalius brézinius ir
informacija apie atsargines dalis rasite Cia:
www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai mielai
jums patars gaminiy ir papildomos jrangos pirkimo,
naudojimo bei nustatymo klausimais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra paga-
minti i§ medziagy, tinkanc¢iy antriniam perdirbimui, ir
véliau privalo bati atitinkamai perdirbti.

Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j
buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2002/96/EB,
naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai ir,
pagal Europos direktyva 2006/66/EB,
pazeisti ir iSeikvoti akumuliatoriai bei
baterijos turi bati surenkami atskirai ir
perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.
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Akumuliatoriai ir baterijos

> Integruotus akumuliatorius leidziama iSimti tik tada,
kai juos salinate. Atidarant korpuso dangtj gali bati
sugadinamas elektrinis jrankis.

Prie$ iSimdami akumuliatoriy, visiskai jj iSkraukite

nuspaude jjungimo-iSjungimo jungiklj 8. Atsuke varztus,

nuimkite dangtelj. Atjunkite kontaktus ir iSimkite

akumuliatoriy.

Nemeskite akumuliatoriy ir baterijy j
Li-lon E buitiniy atlieky konteinerius, ugnj ar
vandenj. Akumuliatoriai ir baterijos turi

bati surenkamos ir perdirbamos arba
Salinamos nekenkiant aplinkai.

Galimi pakeitimai.
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